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KIRISh (doktorlik (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi) 

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon tilshunosligida 

toponimlar tarixiy, ijtimoiy-iqtsodiy, milliy-madaniy ahamiyatli ma’lumotlarni 

o‘zida saqlab kelayotgan lisoniy birlik sifatida o‘rganilib kelmoqda. Bugungi 

globallashuv jarayonida dunyo xalqlari orasida ijtimoiy, madaniy va turistik 

aloqalarning tezlik bilan rivojlanishi, fanlarning integratsiyasi sharoitida tilni turli 

rivojlanish davrlariga oid belgi-xususiyatlarini aks ettiradigan toponimlar 

yordamida tadqiq qilishga e’tibor ortib bormoqda. Til va nutqda nominativ, 

kommunikativ hamda akkumulyativ vazifalarni bajaradigan toponimlarni bir butun 

tizim sifatida qiyosiy-tarixiy, etimologik, semantik-struktur va antroposentrik 

nuqtai nazardan tadqiq qilish katta ahamiyatga ega. 

Dunyo tilshunosligida toponimika tez sur’atlar bilan rivojlanib, uning nazariy 

masalalari bo‘yicha keng miqyosli tadqiqotlar amalga oshirilmoqda. Toponimik 

materiallar ichida lisoniy, tarixiy, geografik, etnografik, ijtimoiy ma’lumotlarni 

o‘zida mujassam qilgan turi – oykonimlarni fanning yangi paradigmalari asosida 

tadqiq qilishning ko‘lami kengaymoqda. Oykonimlarning etimologik, geografik, 

lingvistik, etnomadaniy xususiyatlarini xalqning tarixi, urf-odat va dasturlari, 

milliy qadriyatlari, turmush tarzi, ijtimoiy-siyosiy, ma’naviy va moddiy-madaniy 

boyliklariga oid ma’lumotlar bilan bog‘liq holda aniqlash, semantik-grammatik 

belgilarini ochib berish, tarixiy-etimologik jihatdan tadqiq qilish bugungi kunda 

toponimikaning oldida turgan muhim vazifalardan biri bo‘lib hisoblanadi. 

O‘zbekiston mustaqillikka erishganidan keyin jamiyatning turli sohalarida 

yuz bergan o‘zgarishlar qatori milliy-ma’naviy hayotda ham katta yangilanishlar 

yuz berdi. Ayniqsa, xalqning ming asrlik tarixi, madaniyati, milliyligini o‘zida 

saqlab, avlodlar o‘rtasida bog‘lovchi vosita vazifasini bajarib kelayotgan tilni 

yangicha nuqtai nazardan tadqiq qilish, uning keng imkoniyatlarini bilishga 

bo‘lgan qiziquvchanlik ortdi, uni o‘rganishning zamonaviy usullari shakllandi. 

Prezidentimiz Sh.Mirziyoevning: «Bugungi globallashuv davrida har bir xalq, har 

qaysi mustaqil davlat o‘z milliy manfaatlarini ta’minlash, bu borada avvalo o‘z 

madaniyatini, azaliy qadriyatlarini, ona tilini asrab-avaylash va rivojlantirish 

masalasiga ustuvor ahamiyat qaratishi tabiiydir»
1
 degan fikri ona tilimizni chuqur 

va har tomonlama ilmiy asosda o‘rganish zarurligini anglatib turadi. Shu nuqtai 

nazardan qaraganda, tilning eski, turg‘un qatlamiga xos bo‘lgan toponimlar, shu 

jumladan, oykonimlarning semantik-grammatik xususiyatlarini, etimologiyasini va 

etnomadaniy jihatlarini yangi ilmiy-nazariy konsepsiyalar asosida tahlil qilish 

bugungi kunda dolzarb masalalardan biri sanaladi. Boisi, oykonimlar ma’lum bir 

joyni boshqasidan ajratib ko‘rsatishdan tashqari xalqning mental, milliy-madaniy, 

kognitiv, tarixiy, ijtimoiy ma’lumotlarini yetkazib berish vazifasini ham bajaradi. 

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son 

«2022-2026 yillarga mo‘ljallangan «Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi 

haqida», 2019-yil 21-oktyabrdagi PF-5850-son «O‘zbek tilining davlat tili 

                                           
1
 O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining «O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavqeini tubdan oshirish 

chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi 2019 yil 21 oktyabrdagi PF 5850-son farmoni. https://lex.uz/uz/docs/4561730 
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sifatidagi nufuzi va mavqeini tubdan oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida», 2020-yil 

20-oktyabrdagi PF-6084-son «Mamlakatimizda o‘zbek tilini yanada rivojlantirish 

va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi Farmonlari, 2019-

yil 4-oktyabrdagi PQ-4479-son «O‘zbekiston Respublikasining «Davlat tili 

haqida»gi qonuni qabul qilinganining o‘ttiz yilligini keng nishonlash to‘g‘risida»gi 

Qarori, Qoraqalpog‘iston Respublikasi Jo‘qorg‘i Kengashi Prezidiumining 2019-

yil 16-oktyabrdagi 584-son «Davlat tili to‘g‘risida»gi Qoraqalpog‘iston 

Respublikasi Qonuni qabul qilinganligining 30 yilligiga tayyorgarlik ko‘rish va uni 

o‘tkazishni tashkil qilish chora-tadbirlari to‘g‘risida», 2020-yil 3-noyabrdagi 135-

son «Qoraqalpoq tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavqeini tubdan oshirish 

chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi Qarorlari va sohaga oid boshqa normativ-huquqiy 

hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda mazkur dissertatsiya 

tadqiqoti muayyan darajada xizmat qiladi. 

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor 

yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalari 

rivojlanishining I. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, 

huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion 

g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor 

yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan. 

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi
2
. 

Onomastika, uning bir tarmog‘i bo‘lgan toponimlarning tarixiy-etimologik, leksik-

semantik, grammatik, stilistik, antroposentrik xususiyatlari tadqiqiga yo‘naltirilgan 

ilmiy ishlar jahonning yetakchi ilmiy markazlari va oliy ta’lim muassasalari, 

jumladan, RFA Lingvistik tadqiqotlar instituti, Boshqird davlat pedagogika 

universiteti, Qozon davlat universiteti (Rossiya), The University of Adelaide 

(Avstraliya); University of California, Boston University (AQSh); University of 

Bordeaux (Fransiya); Peking University (XXR); Oxford University Language 

Centre (Angliya); Qozoq milliy universiteti (Qozog‘iston), Alisher Navoiy 

nomidagi Toshkent davlat O‘zbek tili va adabiyoti universiteti, O‘zR FA O‘zbek 

tili, adabiyoti va folklori instituti, Nukus davlat pedagogika instituti 

(O‘zbekiston)da olib borilmoqda. 

Dunyo tilshunosligida onomastikaga bog‘liq tadqiqotlar natijasida qator, 

jumladan, quyidagi ilmiy natijalar olingan: onomastikaning nazariy asoslari ishlab 

chiqilgan (Oxford University Language Centre, Angliya; Sorbonne College de 

France, Fransiya); onomastik birliklarning kelib chiqishi, ma’nosi, tuzilishini 

o‘rganishga yo‘naltirilgan tadqiqotlar asosida ilmiy xulosalar olingan (University 

of Harvard, University of Colifornia, AQSh); toponimik tadqiqotlarning nazariy 

asoslari takomillashtirilgan (Belorus davlat universiteti, Belorussiya); 

toponimlarning til leksikasi, onomastik miqyosidagi o‘rni aniqlangan (Boku davlat 

universiteti, Ozarbayjon); toponimlarning antroposentrik xususiyatlari asoslangan 

(Pekin universiteti, XXR); toponimlarning kommunikativ, nominativ vazifalari 

                                           
2
 Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha chet el ilmiy tadqiqotlar sharhi www.internauka.ru; www.edication.usa.info; 

www.philology.ru; www.rusnauka.com; www.uzh.ch/en.htm; www.zora.uzh.ch; www.bu.edu; www.uv.es; 

www.education.ua/universities; www.kaznu.kz; www.navoiy-uni.uz; http://www.philology.nsc.ru; 

http://www.ivanovo.ac.ru; http://philology.nsc.ru va boshqa manbalar asosida amalga oshirildi. 
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nazariy jihatdan asoslab berilgan (University of Geneva, Shveysariya, Moskva 

davlat universiteti, RF); geografik obyektlarni nomlash va qayta nomlashning 

asoslari ishlab chiqilgan (Moskva va Sankt-Peterburg shaharlari toponimik 

komissiyalari, RF); toponimlarning struktur-semantik, nominativ-motivatsion, 

stilistik, lingvokognitiv, lingvokulturologik xususiyatlari asoslangan (Alisher 

Navoiy nomidagi Toshkent davlat O‘zbek tili va adabiyoti universiteti, O‘zR FA 

O‘zbek tili, adabiyoti va folklori instituti, Nukus davlat pedagogika instituti, 

O‘zbekiston). 

Hozirgi kunda jahon tilshunosligida toponimlar, shu jumladan, oykonimlarni 

kompleks o‘rganish bo‘yicha quyidagi yo‘nalishlarda tadqiqotlar olib borilmoqda: 

oykonimlar tuzilishi va semantikasidagi lingvistik hodisalarni aniqlash; semantik, 

struktur xususiyatlarni o‘rganish; oykonimlarning tarixiy-etimologik jihatlarini 

fanlar integratsiyasida, yangi yo‘nalishda tadqiq qilish; ularning paydo bo‘lishida 

inson omilini belgilash; lingvokulturologik, etnomadaniy jihatlarini ochib berish; 

oykonimlarni xalqning milliy madaniyatini ko‘rsatuvchi konseptlar sifatida 

o‘rganish; antroposentrik nuqtai nazardan oykonimlarda olam lisoniy 

manzarasining aks etishini aniqlash; toponim va oykonimlarning izohli, etimologik 

lug‘atlarini tuzish. 

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Dunyo tilshunosligi, shuningdek, rus 

tilshunosligi, turkiy tilshunoslikda oykonimlar struktur-semantik, tarixiy-

etimologik va etnomadaniy aspektda tahlil qilingan. Rus tilshunosligida 

toponimikaning shakllanishi, taraqqiyoti, nazariy asoslarining ishlab chiqilishida 

A.K.Matveev, A.P.Dulzon, V.A.Nikonov, N.V.Podolskaya, E.M.Pospelov, 

E.M.Murzaev, A.V.Superanskaya, V.D.Belenkaya, A.I.Popov kabi onomast 

olimlarning xizmatlari katta bo‘ldi.
3
 Shuningdek, bu olimlarning tadqiqotlarida 

toponimlar (tarkibida oykonimlar)ni semantik, struktur va etimologik tahlil 

qilishning asoslari ishlab chiqilgan. Toponimlar, shu jumladan, oykonimlarni 

lingvokulturologik, lingvokognitiv va etnomadaniy yo‘nalishda tadqiq qilish 

yuzasidan muvaffaqiyatli ishlar bajarildi. Bulardan E.L.Berezovich, I.A.Dambuev, 

A.S.Galsova, L.N.Davletkulovalarning tadqiqotlarini ko‘rsatib o‘tish mumkin.
4
 

Tilshunoslik, jumladan turkiy tillarda oykonimlar dastlab toponimlar tarkibida 

o‘rganilgan. Ozarbayjon tilshunosligida R.A.Kerimli, A.G.Gasanov, 

G.A.Geybullaev,
5
 tatar tilshunosligida G.F.Sattarov, R.I.Xaziev, O.R.Xisamov,

6
 

                                           
3
 Суперанская А.В. 1) Структура имени собственного (Фонология и морфология). – М.: Наука, 1969; 2) 

Общая теория имени собственного. – М.: Наука, 1973; 3) Что такое топонимика? – М.: Наука, 1985; Никонов 

В.А. Введение в топонимику. Изд. 2-е. – М.: Изд. ЛКИ, 2011. 
4
 Березович Е.Л. Топонимия Русского Севера: Этнолингвистические исследования. – Екатеринбург: Изд-во 

Урал. ун-та, 1998; Дамбуев И.А. Ойконимия Циркумбайкальского региона: лингвокультурологический 

аспект: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Улан-Удэ, 2004; Гальцова А.С. Лингвокультурологический 

потенциал Петербургской топонимии: Автореф. дисс. … канд.филол.наук. – Санкт-Петербург, 2011; 

Давлеткулова Л.Н. Топонимы в лингвокультурологическом аспекте (на примере географических названий 

графства Оксфордшир и Челябинской области): Дисс. … канд. филол. наук. – Челябинск, 2014. 
5
 Керимли Р.А. Некоторые замечания об азербайджанских ойконимах. // Материалы научной конференции, 

посвящённой изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. – 82-83 с.; Гасанов А.Г. О некоторых 

искажениях в написании ойконимов Азербайджанкой АССР. // Материалы научной конференции, 

посвящённой изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. – 104-106 с.; Гейбуллаев Г.А. 

Топонимия Азербайджана (историко-этнографическое исследование). – Баку: Элм, 1986. 
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boshqird tilshunosligida A.Kamalov, F.Xisamitdinova,
7
 Turkmaniston toponimlari 

S.Ataniyazov,
8
 qozoq tilshunosligida oykonimlar E.Qoyshibaev, T.Januzaqov, 

A.Abdiraxmanov,
9
 lingvokulturologik yo‘nalishi E.Kerimbaev, A.Jartibaev, 

Q.Risbergenova,
10

 hudud oykonimlari N.Prmanova, Z.Qulamanova
11

 tomonidan 

o‘rganilgan.  

O‘zbek tilshunosligida toponimlarning ilmiy nuqtai nazardan o‘rganilishida 

T.Nafasov,
 

Z.Do‘simov,
 

N.Oxunov, S.Qoraev, T.Enazarov kabi olimlarning 

xizmatlari katta bo‘ldi,
12

 regional toponimiya N.Begaliev, A.Otajanova, N.Uluqov, 

A.Ergashev, S.Ahmedov, O.Begimov, N.B.Adizovalarning ilmiy tadqiqotlarining 

asosiy mazmuni bo‘ldi.
13

 O‘zbekiston oykonimlari dastlab S.N.Nayimov 

tomonidan, keyin A.Turabov, Yu.Ne’matovalarning ilmiy tadqiqotlari obyekti 

bo‘ldi.
14

 

Qoraqalpog‘iston toponimlarini lingvistik nuqtai nazardan birinchi marta 

Q.Abdimuratov o‘rgangan. U 1966-yili «Қарақалпақстан топонимикасы» 

                                                                                                                                        
6
 Саттаров Г.Ф. Названия населенных пунктов Татарии, производные от древних тюрко-татарских личных 

имен. // Советская тюркология. – Баку: 1979, №2. 36-41 с.; Хазиев Р.И. Историко-лингвистический анализ 

ойконимии Юго-восточного Закамья Татарстана: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Казань, 2000; 

Хисамов О.Р. Историко-лингвистический анализ ойконимии западного Закамья Татарстана: Автореф. дисс. 

… канд. филол. наук. – Казань, 2001. 
7
 Камалов А.А. Башкирская топонимия (сравнительное и ареальное исследование): Дисс. в виде науч.докл. 

… докт.филол.наук. – Уфа, 1997; Хисамитдинова Ф. Г. Башкирская ойконимия XVI – XIX вв. // Избранные 

труды. Ономастика. Том II (1), – Уфа: ИИЯЛ УНЦ РАН, 2016. 
8
 Атаниязов С. Түркменистаның географик атларының дүшүндиришли сөзлүги. – Ашхабад: Ылым, 1980. 

9
 Койчубаев Е. Основные типы топонимов Семиречья: Автореф. дисс. ... канд. филол. наук. – Алма-Ата, 

1967; Джанузаков Т. Основные проблемы ономастики казахского языка: Автореф. дисс... докт. филол. наук. 

– Алма-Ата, 1976; Әбдiрахманов А. 1) Қазақстан этнотопонимикасы (Зерттелу тарихынан). – Алматы: 

Ғылым. 1979; 2) Топонимика және этимология. – Павлодар: Павлодар МУ, 2010. 
10

 Керимбаев Е.А. Этнокультурные основы номинации и функционирования казахских собственных имен: 

Автореф. дисс. ... докт. филол.наук. – Алма-Ата, 1992; Жартыбаев А.Е. Орталық Қазақстан топонимиясының 

тарихи-лингвистикалық, этимологиялық және этномәдени негіздері: Филол. ғылым. докт. … дисс. автореф. 

– Алматы, 2006; Рысберген Қ.Қ. Қазақ топонимиясының лингвокогнитивтiк және этномәдени негiздерi: 

Филол. ғылым.докт. … дисс.автореф. – Алматы, 2010.  
11

 Прманова Н.А. Историко-лингвистический анализ тюркской ойконимии Кызылординской области 

Казахстана: Автореф.дисс.…канд. филол. наук. – Казань, 1997; Құламанова З.А. Жамбыл облысы 

ойконимдерi. Оқу құралы. – Тараз: Тараз университетi, 2009. 
12

 Нафасов Т. Қашқадарё область топонимлари: Филол. фан. номз. … дисс. – Тошкент, 1968; Дусумов З. 1) 

Хоразм топонимлари. – Тошкент: Фан, 1985; 2) Историко-лингвистический анализ топонимии Хорезма: 

Автореф. дисс. … докт. филол. наук. – Ташкент, 1989; Охунов Н. Топонимлар ва уларнинг номланиш 

хусусиятлари. – Тошкент: Фан, 1989; Кораев С. Ойконимия Узбекистана (историко-географическое 

исследование формирования названий населенных пунктов Республики): Дисс. в виде науч.докл. … 

докт.геогр.наук. – Ташкент, 1998; Эназаров Т. Ўзбекистон топонимлари: луғавий асослари ва этимологик 

тадқиқи йўллари: Филол. фан. докт. … дисс. автореф. –Тошкент, 2006. 
13

 Бегалиев Н. Самарқанд вилояти гидронимлари (лисоний таҳлил): Филол. фан. номз. … дисс. автореф. – 

Тошкент, 1994; Отажанова А. Хоразм этнотопонимлари ва уларнинг луғавий асослари: Филол. фан. номз. … 

дисс. автореф. – Тошкент, 1997; Улуқов Н. Ўзбек тили гидронимларининг тарихий-лисоний тадқиқи: Филол. 

фан. докт. … дисс. – Тошкент, 2010; Эргашев А.А. Андижон вилояти этнотопонимларининг ареал-

лингвистик тадқиқи: Филол. фан. номз. … дисс. – Тошкент, 2012; Аҳмедов С.Н. Жиззах вилояти 

топонимларининг семантик хусусиятлари: Филол.фан.б.фалс.док. ... дисс.автореф. – Самарқанд, 2019; 

Бегимов О.Т. Жанубий Ўзбекистон оронимларининг тарихий-лисоний тадқиқи: Филол.фан. д-ри … 

дисс.автореф. – Самарқанд, 2021; Адизова Н.Б. Бухоро тумани микротопонимларининг лексик-семантик 

тадқиқи: Филол.фан.б.фалс.док. ... дисс.автореф. – Бухоро, 2021. 
14

 Найимов С. Ойконимы Бухарской области: Дисс.… канд.филол.наук. – Ташкент, 1984; Турабов А. 

Самарқанд вилояти этноним ва этноойконимларининг таҳлили: Филол. фан. номз. … дисс. – Тошкент, 1999; 

Неъматова Ю. Наманган вилояти ойконимларининг тарихий-лингвистик тадқиқи: Филол.фан.б.фалс.док. ... 

дисс.автореф. – Фарғона, 2018. 
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mavzusida nomzodlik dissertatsiyasini himoya qildi. Uning boshqa tadqiqotlari 

mahalliy toponimlarning ahamiyatli masalalari tadqiqiga bag‘ishlangan.
15

 

Qoraqalpog‘iston toponimlarining ba’zi masalalari Q.Qochanovning 

tadqiqotlarida,
16

 toponimlar tarkibidagi geografik terminlarning atama yasash 

xususiyatlari M.Qurbanovning nomzodlik dissertatsiyasida o‘rganilgan.
17

 

Qoraqalpog‘istonning janubiy tumanlari toponimlari D.Yuldashev, 

Qoraqalpog‘iston gidronimlari G.Mambetova, Chimboy tumani toponimlari 

G.Abishov tomonidan, Qoraqalpog‘istonning janubiy tumanlari oykonimlari 

I.Xalmuratov, Qoraqalpog‘iston toponimlarining etimologiyasi, eski geografik 

nomlar Sh.Abdinazimov,
18

 Xo‘jayli tumani toponimlari A.Esemuratov tomonidan 

maxsus tadqiq qilindi.
19

 Qoraqalpog‘iston toponimlarining lug‘ati tuzilib, nashr 

qilindi.
20

 Ammo, Qoraqalpog‘istonning barcha hududlaridagi oykonimlarini 

to‘plash, ularni struktur-semantik, tarixiy-lingvistik va etimologik jihatdan tahlil 

qilish bo‘yicha tadqiqot ishlari amalga oshirilmadi. 

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-

tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Tadqiqot Ajiniyoz nomidagi Nukus 

davlat pedagogika instituti ilmiy-tadqiqot ishlari rejasidagi “Hozirgi qoraqalpoq 

tilshunosligining dolzarb masalalari” mavzusi doirasida bajarilgan.  

Tadqiqotning maqsadi Qoraqalpog‘iston oykonimlarining kelib chiqish 

omillari, nomlanish sabablari, leksik-semantik va onomastik-grammatik, tarixiy 

etimologik, etnolingvistik xususiyatlarini aniqlashdan iborat.  

Tadqiqotning vazifalari: 
– tilshunoslikda oykonimlarni tarixiy-lingvistik aspektda tadqiq qilishning 

nazariy hamda amaliy ahamiyatini aniqlash; 

– oykonimlarning turlarini aniqlash va ularning toponimiyaning boshqa turlari 

bilan munosabatlarini ko‘rsatib berish; 

                                           
15

 Абдимуратов Қ. 1) Неге усылай аталған? – Нөкис: Қарақалпақстан, 1965; 2) Қарақалпақ топонимикасы 

ҳәм оны изертлеў мәселелери. // Әмиўдәрья. 1965, №2. 119-125 б.; 3) Почему так названо? – Нукус: 1970; 4) 

О необходимости составления словаря топонимов Каракалпакии. // Вестник ККФАН УзССР. – Нукус: 1971, 

№3. 80-84 с.; 5) «Қыпшақ», «Маңғыт» сөзлериниң этимологиясы ҳаққында. // Қарақалпақ тили бойынша 

изертлеўлер. – Нөкис: 1971. – 159-168 б.; 6) (T.Begjanov bilan birga) Структура каракалпакских топонимов. // 

Советская тюркология. – Баку: 1971, №6. 85-88 с. 
16

 Кощанов К. Актуальные вопросы топонимизации на современном этапе. // Вопросы филологии. Сб. 

научных трудов. – Нукус: Билим, 1995. – 3-9 с.; Кощанов К., Зарымбетов А. Об исследовании топонимов, 

происшедших от гидронимов Каракалпакстана. // Илим ҳәм жәмийет. – Нөкис: 2012, №3-4. 71-72 с. 
17

 Қурбанов М. Қорақалпоқ тилидаги географик терминларнинг лексик-грамматик хусусиятлари: Филол. 

фан.номз. … дисс автореф. – Нукус, 2011. 
18

 Абдиназимов Ш.Н. 1) Памятник «Неҳжул-Ферадис» и топоним Кердер». // Материалы международной 

научной конференции: Рукописи-первичный источник изучения национального наследия. – Ашхабад: Илим, 

2013. – С. 391-393; 2) «Ǵárib ashıq» dástanındaǵı jer-suw atamaları. // Муғаллим ҳәм үзликсиз билимлендириў. 

–Нукус: 2017, №3. 13-16-б.; 3) Қорақалпоқ ҳалқ достонларидаги жой номларининг ясалишида географик 

терминларнинг иштироки. // Lingvist. Tошкент давлат ўзбек тили ва адабиёти университети. – Тошкент: 

2017. – 58-62-б. 
19

 Юлдашев Д. Жанубий Қорақалпоғистон топонимларининг тарихий-этимологик тадқиқи: Филол. 

фан.номз. … дисс. – Нукус, 2012; Мамбетова Г. Қорақалпоғистоннинг шимолий туманлари гидронимлари: 

Филол.фан.б.фалс док. ... дисс.автореф. – Нукус, 2018; Абишов Г. Чимбой тумани топонимларининг 

тарихий-лингвистик таҳлили: Филол.фан.б.фалс.док. ... дисс.автореф. – Нукус, 2019; Холмуратов И.О. 

Жанубий Қорақалпоғистон ойконимларининг лисоний тадқиқи: Филол.фан.б.фалс.док. ... дисс.автореф. – 

Бухоро, 2020; Есемуратов А.Е. Хўжайли тумани топонимларининг тарихий-лингвистик таҳлили: 

Филол.фан.б.фалс.док. ... дисс.автореф. – Нукус, 2022. 
20

 Пахратдинов Қ., Абишов Г. Қарақалпақстан топонимлери сөзлиги. – Нөкис: Qaraqalpaqstan, 2021. 
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– Qoraqalpog‘iston oykonimlari tarkibidagi toponimik indikatorlarning 

funksional-semantik xususiyatlarini aniqlash; 

– Qoraqalpog‘iston oykonimlarini semantik jihatdan tasniflash; 

– oykonimlar semantikasidagi moddiy va ma’naviy madaniyatga xos 

belgilarni aniqlash, ijtimoiy va iqtisodiy hayotda bo‘layotgan o‘zgarishlarning 

oykonimlar tizimiga ta’sirini ko‘rsatib berish; 

– Qoraqalpog‘iston oykonimlarining yasalishi va grammatik xususiyatlarini 

aniqlash; 

– Qoraqalpog‘iston oykonimlari tarkibidagi affikslarning funksional-semantik 

xususiyatlarini ko‘rsatish. 

Tadqiqotning obyekti sifatida dissertant tomonidan olib borilgan tadqiqot va 

kuzatishlar, shuningdek, Qoraqalpog‘iston toponimlari lug‘ati, katalog materiallar, 

respublikadagi barcha tumanlar, Nukus shahri bo‘yicha to‘plangan 1300 dan ortiq 

oykonimlar olingan. 

Tadqiqotning predmetini Qoraqalpog‘iston oykonimlarining tarixiy-

lingvistik, nominativ, leksik-semantik, grammatik va yasalish, toponimik 

indikatorlarning funksional-semantik xususiyatlarini aniqlash tashkil etadi. 

Tadqiqotning usullari. Dissertatsiyada qiyosiylash, tavsiflash metodlari, 

statistik, struktur, etimologik, komponent tahlil usullaridan foydalanilgan. 

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:  

oykonimlarning morfem tarkibi, yasalishi, grammatik qurilishiga ko‘ra sodda, 

affiksli, affikssiz, qo‘shma modellari; Qoraqalpog‘iston oykonimlari tarkibidagi 

affikslar va ularning funksional-semantik xususiyatlari ochib berilgan; 

toponimik indikatorlarning tarqalish areallari, atama yasash vazifasi, semantik 

xususiyatlari, imlosi, tarixiy oykonimlar, oykonimlar nominatsiyasida tabiiy-

geografik omillar, bir toponimik obyekt atamasining ikkinchi bir obyektga berilishi 

toponimika nazariyasiga muvofiq aniqlangan; 

Qoraqalpog‘iston oykonimlarining paydo bo‘lishida xalqning ijtimoiy 

turmush tarzi, milliy urf-odatlar, jamiyatda bo‘layotgan voqealarning toponimik 

tizimga ta’siri, bir qancha millat vakillari birga yashagan va yashayotgan joylarda 

oykonimlarning paydo bo‘lishining lingvistik xususiyatlari ochib berilgan; 

Qoraqalpog‘iston oykonimlarining shakllanishida hududning fauna va florasi, 

tabiiy-geografik va relyef xususiyatlar, etnonimik, antroponimik, kasbga doir, 

ijtimoiy-g‘oyaviy atamalar asos boʻlganligi aniqlangan va ularning semantik tiplari 

jihatidan tasnifi onomastik, lisoniy tamoyillarga muvofiq ishlab chiqilgan; 

toponimlar va oykonimlarning nomlanishi bilan bog‘liq geografik, tarixiy, 

etnomadaniy motivlar ochib berilgan, joy nomlari semantikasida milliy-madaniy 

komponentlar, urf-odat va dasturlar, moddiy va ma’naviy madaniyatning aks etishi 

mavjud materiallar asosida dalillangan. 

Tadqiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat: 

Qoraqalpog‘iston oykonimlarining tarixiy-lingvistik tadqiqi yuzasidan 

chiqarilgan xulosa va natijalar, tahlilga tortilgan materiallar tilshunoslik, uning 

onomastika, toponimika sohalarini fan sifatida o‘qitishda, ularni yangi ilmiy-
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nazariy fikrlar, atamalar, manbalar bilan to‘ldirishda amaliy yordam berishi 

asoslangan; 

qoraqalpoq tilining onomastik terminlari, Qoraqalpog‘iston toponimlarining 

izohli, orfografik lug‘atlarini yaratishda, mavjudlarini to‘ldirishda, tilning tarixiy 

taraqqiyot bosqichlariga aloqador materiallarni o‘rganishda ishonchli manba 

vazifasini bajarishi dalillangan; 

oykonimlarning kelib chiqishida inson faoliyatining o‘rnini belgilash, 

nomlarda etnik, mental, ijtimoiylik va milliylikning aks etishini o‘rganish 

lingvokulturologiya uchun ahamiyatli ma’lumotlar bo‘la olishi asoslangan; 

tadqiqot materiallari kelajakda nafaqat tilshunoslik, balki tarix, etnografiya, 

geografiya, madaniyatshunoslik fanlari yo‘nalishida olib boriladigan tadqiqotlarda 

yordamchi material vazifasini bajara olishi ko‘rsatib o‘tilgan. 

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilganligi, 

nazariy ma’lumotlarni berishda ilmiy manbalarga tayanilganligi, nazariy 

fikrlarning rasmiy, ilmiy manbalardan olinganligi, to‘plangan oykonimik 

materiallar tegishli manzillari bilan birga ko‘rsatilganligi, ilmiy xulosa va 

natijalarning samarali usul va metodlar vositasida asoslanganligi, ularning 

amaliyotga joriy qilinganligi, olingan xulosalarning vakolatli ilmiy tashkilotlar 

tomonidan tasdiqlanganligi bilan belgilanadi. 

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot natijalarining 

ilmiy ahamiyati ishda oykonimlarni tadqiq qilishning tamoyillari, yo‘nalishlari, 

oykonimlarning lug‘oviy-ma’noviy va struktur xususiyatlari, yasalishi, toponimik 

indikatorlarning funksional-semantik xususiyatlari atroflicha o‘rganilgan bo‘lib, 

tadqiqot ishi tilshunoslik nazariyasi, onomastika va toponimika asoslari, tarixiy 

leksikologiya hamda dialektologiya sohalari bilan bog‘liq ilmiy-nazariy 

qarashlarni to‘ldirishi va kengaytirishda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi. 

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati tadqiqot xulosalari va 

materiallaridan toponimika bo‘yicha darslik, o‘quv qo‘llanmalar tayyorlashda, 

toponimlar hamda oykonimlarning izohli, etimologik lug‘atlarini tuzishda, oliy 

o‘quv yurtlarining filologiya, tarix va geografiya bakalavr ta’lim yo‘nalishlari, 

magistratura mutaxassisliklarida o‘qitiladigan onomastika, toponimika fanlaridan 

mustaqil ta’lim hamda seminarlarni tashkil qilishda, magistrlik dissertatsiyalarni 

yozishda muhim manba sifatida foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi. 

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Qoraqalpog‘iston oykonimlarining 

tarixiy-lingvistik xususiyatlarini o‘rganish bo‘yicha olingan ilmiy xulosalar 

asosida: 

Oykonimlarning morfem tarkibi, yasalishi, grammatik qurilishiga ko‘ra 

sodda, affiksli, affikssiz, qo‘shma modellari, Qoraqalpog‘iston oykonimlari 

tarkibidagi affikslarning funksional-semantik xususiyatlari haqidagi ilmiy xulosa 

va natijalardan O‘zR Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limi Qoraqalpoq 

gumanitar fanlar ilmiy-tadqiqot instituti tomonidan 2012-2016-yillari FA-A1-G003 

– “Hozirgi qoraqalpoq tilida funksional so‘z yasalishi” fundamental tadqiqotida 

foydalanilgan (O‘zR FA Qoraqalpog‘iston bo‘limi Qoraqalpoq gumanitar fanlar 

ilmiy-tadqiqot institutining 2023-yil 13-martdagi №103/1-son ma’lumotnomasi). 
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Natijada qoraqalpoq tili so‘z yasalishining hozirgi holati va taraqqiyot boqichlarini 

aniqlash, so‘z va toponimlar (oykonimlar) munosabatini belgilash, onomastik 

hamda leksik birliklarning yasalish masalalarini qiyosiy o‘rganish imkoni paydo 

bo‘lgan, ular yangicha nuqtai nazarlar bilan boyigan;  

Toponimik indikatorlarning tarqalish areallari, atama yasash vazifasi, 

Qoraqalpog‘iston oykonimlarining semantik xususiyatlari, imlosi, tarixiy 

oykonimlar, ularni qayta tiklash, toponim (oykonim)ning nominatsiyasida tabiiy-

geografik va etnografik omillarning o‘rni, bir toponimik obyekt atamasining 

ikkinchi bir obyektga berilish sabablari bo‘yicha berilgan ilmiy xulosalardan 

Qoraqalpog‘iston Respublikasi Vazirlar Kengashi huzuridagi Tilni rivojlantirish 

departamentining chora-tadbirlar rejasi hamda yo‘l xaritalarida belgilangan 

vazifalarni amalga oshirishda foydalanilgan (QR Vazirlar Kengashi huzuridagi 

Tilni rivojlantirish departamentining 2023-yil 20-fevraldagi №11-09/5-02/161-son 

ma’lumotnomasi). Natijada respublika toponimlarining turli lug‘oviy va semantik 

tiplarga xos ekanligi aniqlangan, to‘g‘ri yozilish me’yorlari takomillashgan, 

ko‘cha, ovul, aholi punktlari nomlarini o‘zgartirish, tarixiy toponimlarni qayta 

tiklash bo‘yicha amalga oshirilayotgan ishlarning mazmuni boyigan, 

topoobyektlarga nom berish tartiblari, hududning tabiiy-geografik xususiyatlarini 

saqlash bo‘yicha olib borilayotgan chora-tadbirlarning sifati ortgan; 

Qoraqalpog‘iston oykonimlarining paydo bo‘lishida xalqning hayot tarzi, 

milliy urf-odatlar, jamiyatda bo‘layotgan voqealarning ta’siri, shuningdek, 

Qoraqalpog‘iston hududidagi o‘zbek, qozoq va turkman millati vakillari birga 

yashaydigan joylarda oykonimlarning paydo bo‘lish xususiyatlari haqida 

bildirilgan fikr-tavsiyalari hamda ilmiy xulosalaridan  Respublika ma’naviyat va 

ma’rifat markazi Qoraqalpog‘iston bo‘limi tomonidan ishlab chiqilgan “Yo‘l 

xaritasi”dagi “VI. “Davlat tili to‘g‘risida”gi Qonun bajarilishini ta’minlash, davlat 

tilida ish yuritish” bo‘limida belgilangan vazifalarni amalga oshirishda 

foydalanilgan (Respublika ma’naviyat va ma’rifat markazi Qoraqalpog‘iston 

bo‘limining 2022-yil 30-dekabrdagi №01-13/272-son ma’lumotnomasi). Natijada 

tarixiy joylar va ularning nomlarini yoshlar orasida keng targ‘ib qilish, mazmun-

mohiyatini tushuntirish, ona tiliga bo‘lgan hurmatini oshirish, toponimik 

atamalarni to‘g‘ri talaffuz qilish hamda yozish, madaniy meroslarni saqlash, tarixiy 

joylarning nomlarini qayta tiklashga tegishli ma’naviy-ma’rifiy ishlarning 

mazmuni yanada boyishiga erishilgan; 

Qoraqalpog‘iston oykonimlarining semantik mazmuni, jumladan, hududning 

fauna va florasi, geografik xususiyatlari, etnonimik, antroponimik hamda kasbga 

doir oykonimlar haqida berilgan ma’lumotlar Qoraqalpog‘iston Respublikasi tarixi 

va madaniyati davlat muzeyining o‘lka tabiati, etnografiyasi va tarixiy shaxslarga 

oid ko‘rgazmalarni tayyorlashda foydalanilgan. Shu bilan birga, yosh avlodni 

milliy qadriyatlar ruhida tarbiyalashda oykonimlarning etnomadaniy tomonlari 

ko‘rgazma va anjumanlar o‘tkazishda foydalanilgan (Qoraqalpog‘iston 

Respublikasi tarixi va madaniyati davlat muzeyining 2023-yil 17-yanvardagi №18-

son ma’lumotnomasi). Natijada o‘lka tabiati, xalq tarixi va madaniyatiga oid 
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tayyorlangan ko‘rgazmalar mazmun jihatidan yanada boyigan, ko‘rgazma uchun 

tayyorlangan eksponatlar qo‘shimcha materiallar bilan takomillashtirilgan;  

Yashash joylari nomlari – oykonimlarning nomlanishida etnomadaniy 

omillarning o‘rni, joy nomlari tarkibidagi milliy-madaniy komponentlar, urf-

odatlar, moddiy va ma’naviy madaniyatning aks etishi haqidagi ilmiy xulosalardan 

Qoraqalpog‘iston telekanalining «Til boyligi – el boyligi» teleko‘rsatuvi hamda 

Qoraqalpog‘iston radiosining «Tilga e’tibor – elga e’tibor» radio eshittirishini 

tayyorlashda foydalanilgan (Qoraqalpog‘iston Respublikasi 

teleradiokompaniyasining 2023-yil 10-yanvardagi №05-22/16-son 

ma’lumotnomasi). Natijada bu ko‘rsatuv va eshittirishlarning ilmiyligi 

ta’minlangan, ularning mazmuni, ma’naviy va amaliy ahamiyati ortgan, adabiy-

badiiy, ma’naviy-ma’rifiy dasturlarda tilga doir ma’lumotlar yangi manbalar bilan 

boyigan. 

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadqiqot natijalari 6 ta xalqaro va 3 

ta respublika ilmiy-amaliy konferensiyalarda ma’ruza sifatida bayon etilgan hamda 

aprobatsiyadan o‘tkazilgan. 

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha 

jami 26 ta ilmiy ish, shundan 1 ta monografiya, O‘zbekiston Respublikasi Oliy 

ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasining 

doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini e’lon qilish tavsiya etilgan ilmiy 

nashrlarda 16 ta maqola, shundan 11 maqola respublika va 5 tasi xorijiy jurnallarda 

nashr etilgan.  

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, to‘rt bob, xulosa 

va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo‘lib, umumiy hajmi 204 

sahifadan tashkil topgan. 

DISSERTATSIYaNING ASOSIY MAZMUNI 

Kirish qismida mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslangan, tadqiqotning 

respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi 

ko‘rsatilgan, dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi, 

muammoning o‘rganilganlik darajasi bayon qilingan, tadqiqotning dissertatsiya 

bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy tadqiqot ishlari bilan bog‘liqligi, 

tadqiqotning maqsad va vazifalari, obyekti, predmeti, usullari, ilmiy yangiligi, 

tadqiqotning amaliy natijalari, tadqiqot natijalarining ishonchliligi, ularning ilmiy 

va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadqiqot natijalarining amaliyotga joriy 

etilishi, tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi, e’lon qilinishi, dissertatsiyaning 

tuzilishi va hajmi to‘g‘risida ma’lumotlar aks etgan. 

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Oykonimlarni tadqiq qilish tamoyillari” 

deb ataladi. Bobning «Oykonimik tadqiqotlarda asosiy yo‘nalishlar” deb 

nomlangan birinchi faslida toponimikadagi nazariy masalalar, toponimik tizimga 

kiradigan birliklar, so‘z va toponimning o‘zaro munosabatlari, oykonimlarning 

semantik belgilari, shuningdek, oykonimikaning boshqa fanlar bilan aloqasi 

masalalari tahlil qilingan. 
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Toponimik tadqiqotlarda so‘z va toponimning o‘zaro aloqasi, vazifasi, o‘ziga 

xos xususiyatlari haqida turli xil fikrlar bildirilgan.
21

 M.V.Gorbanevskiy har 

qanday toponimning asosi so‘z ekanligini, ularning til tizimiga kiradiganligini va 

til qonuniyatlariga muvofiq paydo bo‘lishi haqida yozgan edi.
22

 Bu fikrga 

qo‘shilish mumkin, shunday bo‘lsa ham toponimning o‘ziga xos farqli jihatlari 

ko‘rinadi. Masalan, so‘z obyektni umumiy ataydi, toponim esa uni yanada 

individuallashtiradi; so‘z semaga ega, qandaydir bir tushuncha bilan aloqador, 

toponimda so‘zning dastlabki ma’nosi ikkinchi, obyektni atab ko‘rsatish vazifasi 

birinchi darajali bo‘ladi. 

Geografik nomlar tarix fani uchun ham qimmatli manba bo‘lib hisoblanadi. 

Ko‘pgina eski atamalarda tarixiy ma’lumotlar «yashiringan» bo‘ladi, ularni 

aniqlash esa murakkab va qiyin vazifa hisoblanadi. Turli davrlarda yuz bergan 

tarixiy voqealar oykonimlarda o‘z aksini topadi. Masalan, Qoraqalpog‘istondagi 

Qumbasqan, Qumjıqqın, Qoyqırılǵanqala atamalari har xil voqealarga bog‘liq 

holda paydo bo‘lgan.  

Toponimning ma’lum bir geografik obyektning manzili vazifasini bajarishi 

uning geografiya fani nuqtai nazaridan tadqiq qilish zarurligini ko‘rsatadi. 

Toponim – geografik kartaning asosiy elementi. Toponimikaga doir asarlarda
23

 

geografik nomlarning kalitini ko‘proq geografiyadan qidirish lozim ekanligi, 

geografiyani bilmasdan, toponimlarning kelib chiqishi haqida fikr bildirish 

noto‘g‘ri xulosaga olib kelishi mumkin ekanligi ko‘rsatilgan. Ma’lum bir geografik 

obyektning tabiiy xususiyatlariga aloqador paydo bo‘lgan toponimlar 

geografiyaning qonuniyatlari asosida o‘rganishni taqozo qiladi. Qoraqalpog‘iston 

hududida bunday geografik nomlar ko‘p. Masalan, Qumawıl, Shegeawıl, Qutankól, 

Baqalıkól, Porlıtaw v.b.  

Birinchi bobning ikkinchi fasli «Oykonimlarning turkiy tilshunoslikda 

o‘rganilishi» deb nomlanadi. Bu faslda oykonimlarning hozirgi davrda turkiy 

tillarda o‘rganilish ahvoli, vazifalari tahlil qilingan. 

Turkiy tilshunoslikda oykonimlarni o‘rganish o‘tgan asrning 50-yillaridan 

boshlandi. Ozarbayjon oykonimlari dastlab R.A.Kerimli va A.G.Gasanovlar 

tomonidan,
24

 keyinchalik G.A.Geybullaev tomonidan tadqiq qilindi.
25

 Tatariston 

oykonimlari G.F.Sattarov, R.I.Xaziev va O.R.Xisamovning tadqiqotlarida 

ko‘rsatilgan.
26

 Boshqirdiston oykonimlari A.Kamalovning, F.G.Xisamitdinovaning 

                                           
21

 Qarang: Суперанская А.В. Структура имени собственного (Фонология и морфология). – М.: Наука, 1969. – 

С.9; Подольская Н.В. Словарь русской ономастической терминологии. – М.: Наука, 1978. – С. 37; 95; 

Эназаров Т. Ўзбекистон топонимлари: луғавий асослари ва этимологик тадқиқи йўллари: Филол. фан. докт. 

… дисс. автореф. –Тошкент, 2006. – Б.10; Йўлдошев Б. Ўзбек ономастикаси масалалари. Услубий қўлланма. 

– Самарқанд: СамДУ, 2011. – Б.16. 
22

 Горбаневский М.В. Мир имен и названий. // http://gramota.ru/biblio/magazines/gramota/onomastics/28_19 
23

 Охунов Н. Ўзбекистон топонимияси (илмий-услубий қўлланма). – Қўқон: 2005. – Б.5-б. 
24

 Керимли Р.А. Некоторые замечания об азербайджанских ойконимах. // Материалы научной конференции, 

посвящённой изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. – 82-83 с; Гасанов А.К. О некоторых 

искажениях в написании ойконимов Азербайджанкой АССР. // Материалы научной конференции, 

посвящённой изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. – 104-106 с.  
25

 Гейбуллаев Г.А. Топонимия Азербайджана (историко-этнографическое исследование). – Баку: Элм, 1986. 
26

 Саттаров Г.Ф. Названия населенных пунктов Татарии, производные от древних тюрко-татарских личных 

имен. // Советская тюркология. – Баку: 1979, №2. 36-41 с.; Хазиев Р.И. Историко-лингвистический анализ 

ойконимии Юго-восточного Закамья Татарстана: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Казань, 2000; 

http://gramota.ru/biblio/magazines/gramota/onomastics/28_19
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asarlarida batafsil tahlil qilingan.
27

 S.Ataniyazovning ilmiy ishlarida Turkmaniston 

toponimlarining (gidronim, oronim va oykonimlar) kelib chiqish manbalari 

aniqlangan.
28

  

A.Abdiraxmanovning tadqiqotida Qozog‘iston toponimlarining (shahar, 

qishloq, aholi punkti, tuman va temir yo‘l stansiyalari atamalarining) etimologiyasi 

tahlil qilingan.
29

 G.Qonqashbaev, E.Qoyshibaev va T.J.Januzaqovlarning ilmiy 

ishlarida ham oykonimlar o‘rganilgan.
30

 Qozoq tili toponimikasida geografik 

nomlar lingvokulturologik, lingvokognitiv, lingvosotsiologik, etnomadaniy 

aspektda o‘rganilgan.
31

 Qizilo‘rda va Jambul oblastlari oykonimlarining tarixiy-

lingvistik va etnomadaniy tavsifi keng miqyosda tadqiq qilingan.
32

 

O‘zbek tilshunosligida H.Hasanovning «Ўрта Осиё жой номлари тарихи» 

(1965), «Ер тили» (1977), «Географик номлар сири» (1985) asarlarida 

O‘zbekiston, shuningdek, O‘rta Osiyo toponimlari masalalari so‘z qilingan. 

O‘zbek tili toponimikasining taraqqiyotiga T.Nafasov, S.Nayimov, Z.Do‘simov, 

N.Oxunov, S.Qoraev, T.Enazarov, Yu.Ne’matovalar katta hissa qo‘shdilar.
33

  

Qoraqalpog‘iston toponimlarini dastlab Q.Abdimuratov tadqiq qildi. Uning 

tadqiqotlarida Ámiwdárya, Kegeyli, Qızılózek, Qaraózek, Kókózek, Esimózek, 

Aqjaǵıs, Tarlı, Rawshan, Súwenli, Qızketken, Nókis, Shımbay, Qońırat, Xojeli, 

Moynaq, Qazaqdárya, Shaǵalkópir, Jańabazar, Taqıyatas, Qumawıl, Shege awıl 

v.b. geografik nomlar bo‘yicha ma’lumotlar berilgan.
34

 Ular Qoraqalpog‘iston 

                                                                                                                                        
Хисамов О.Р. Историко-лингвистический анализ ойконимии западного Закамья Татарстана: Автореф. дисс. 

… канд. филол. наук. – Казань, 2001. 
27

 Камалов А.А. Башкирская топонимия (сравнительное и ареальное исследование): Дисс. в виде науч.докл. 

… докт.филол.наук. – Уфа, 1997; Хисамитдинова Ф. Г. Башкирская ойконимия XVI – XIX вв. // Избранные 

труды. Ономастика. Том II (1), – Уфа: ИИЯЛ УНЦ РАН, 2016. 
28

 Атаниязов С. Түркменистаның географик атларының дүшүндиришли сөзлүги. – Ашхабад: Ылым, 1980. 
29

 Әбдiрахманов А. 1) Қазақстан этнотопонимикасы (Зерттелу тарихынан). – Алматы: Ғылым. 1979; 2) 

Топонимика және этимология. – Павлодар: Павлодар МУ, 2010. 
30

 Конкашпаев Г.К. Казахские народные географические термины: Автореф. дисс. ... канд. географ. наук. – 

Алма-Ата, 1949; Койчубаев Е. Основные типы топонимов Семиречья: Автореф. дисс. ... канд. филол. наук. – 

Алма-Ата, 1967; Джанузаков Т. Основные проблемы ономастики казахского языка: Автореф. дис... докт. 

филол. наук. – Алма-Ата, 1976. 
31

 Керимбаев Е.А. Этнокультурные основы номинации и функционирования казахских собственных имен: 

Автореф. дисс. ... докт. филол.наук. – Алма-Ата, 1992; Жартыбаев А.Е. Орталық Қазақстан топонимиясының 

тарихи-лингвистикалық, этимологиялық және этномәдени негіздері: Филол. ғылым. докт. … дисс. автореф. 

– Алматы, 2006; Рысберген Қ.Қ. Қазақ топонимиясының лингвокогнитивтiк және этномәдени негiздерi: 

Филол. ғылым.докт. … дисс.автореф. – Алматы, 2010. 
32

 Прманова Н.А. Историко-лингвистический анализ тюркской ойконимии Кызылординской области 

Казахстана: Автореф.дисс.…канд. филол. наук. – Казань, 1997; Құламанова З.А. Жамбыл облысы 

ойконимдерi. Оқу құралы. – Тараз: Тараз университетi, 2009. 
33

 Нафасов Т. 1) Қашқадарё область топонимлари: Филол. фан. номз. … дисс. – Тошкент, 1968; 2) Жанубий 

Ўзбекистон топонимиясининг этнолингвистик анализи. – Тошкент: 1985; Найимов С. Ойконимы Бухарской 

области: Дисс.… канд. филол. наук. – Ташкент, 1984; Дусумов З. Историко-лингвистический анализ 

топонимии Хорезма: Автореф. дисс. … докт. филол. наук. – Ташкент, 1989; Охунов Н. Топонимлар ва 

уларнинг номланиш хусусиятлари. – Тошкент: Фан, 1989; Кораев С. Ойконимия Узбекистана (историко-

географическое исследование формирования названий населенных пунктов Республики): Дисс. в виде 

науч.докл. … докт.геогр.наук. – Ташкент, 1998; Эназаров Т. 1) Туркий содда топонимларнинг этимологик 

тадқиқи (2-китоб). – Тошкент: Университет, 2002; 2) Ўзбекистон топонимлари: луғавий асослари ва 

этимологик тадқиқи йўллари: Филол. фан. докт. … дисс. автореф. –Тошкент, 2006; Неъматова Ю. Наманган 

вилояти ойконимларининг тарихий-лингвистик тадқиқи: Филол.фан.б.фалс.док. ... дисс.автореф. – Фарғона, 

2018. 
34

 Абдимуратов Қ. 1) Неге усылай аталған? – Нөкис: Қарақалпақстан, 1965; 2) Почему так названо? – Нукус: 

1970; 3) Қарақалпақ топонимикасы ҳәм оны изертлеў мәселелери. // Әмиўдәрья. 1965, №2. 119-125 б.; 4) 
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oykonimlarini o‘rganishda qimmatli manba vazifasini bajaradi. Q.Qochanovning 

«Рус ҳәм қaрaқaлпaқ тиллeриниң өз aрa бaйлaнысы мәсeлeлeри» (Нөкис, 

«Билим», 1991) nomli asarida Qoraqalpog‘iston oykonimlari bo‘yicha ham 

ma’lumotlar berilgan. Qoraqalpog‘iston toponimlarining tuzilishi bo‘yicha turlari 

Q.Paxratdinov va Q.Bekniyazovlarning maqolasida ko‘rsatilgan.
35

 

M.Qurbanovning nomzodlik dissertatsiyasida oronimik, agroonimik va gidronimik 

terminlar bilan bir qatorda oykonimik terminlarning ham etimologiyasi, areali 

o‘rganilgan.
36

 D.Yuldashevning dissertatsiyasida Qoraqalpog‘istonning janubiy 

tumanlari toponimlarining o‘ziga xos tomonlari o‘rganilgan.
37

 G.Mambetovaning 

tadqiqotida Qoraqalpog‘istonning shimoliy tumanlari gidronimlarining semantik, 

struktur xususiyatlari tahlil qilingan.
38

 G.Abishovning tadqiqotida Chimboy tumani 

toponimlarining semantik, struktur xususiyatlari tahlil qilingan.
39

 

Sh.Abdinazimovning ilmiy ishlarida Qoraqalpog‘iston toponimlarining 

etimologiyasi, kelib chiqishi, eski geografik nomlar haqida ma’lumotlar berilgan.
40

 

I.Xolmuratovning dissertatsiyasida Amudaryo, Beruniy, Ellikqal’a va To‘rtko‘l 

tumanlari oykonimlarining o‘ziga xos tomonlari o‘rganilgan.
41

 A.Esemuratov 

o‘zining Xo‘jayli tumani toponimlarining tarixiy-lingvistik tahliliga bag‘ishlangan 

tadqiqotida tuman toponimlarining, shu jumladan, oykonimlarining semantik va 

grammatik xususiyatlarini aniqlagan.
42

 

Birinchi bobning uchinchi fasli «Qoraqalpog‘iston oykonimiyasi bo‘yicha 

manbalar» deb ataladi. Qoraqalpog‘iston hududidagi ko‘pgina tarixiy shahar va 

qo‘rg‘onlar, aholi punktlari, suv obyektlari haqidagi arxeologik ma’lumotlarni 

S.P.Tolstov, Ya.G‘ulomov va boshqa olimlarning asarlaridan uchratish mumkin. 

S.P.Tolstovning tadqiqotlarida Jambasqala, Shılpıq, Bestóbe, Gáwirqala, Kat, 

Gúldirsin, Adaqqala, Taxtako‘pir tumani hududidagi Baraqtam, Bilewliqorǵan, 

                                                                                                                                        
«Қыпшақ», «Маңғыт» сөзлериниң этимологиясы ҳаққында. // Қарақалпақ тили бойынша изертлеўлер. – 

Нөкис: 1971. – 159-168 б.; 5) (T.Begjanov bilan birga) Структура каракалпакских топонимов. // Советская 

тюркология. – Баку: 1971, №6. 85-88 с 
35

 Пахратдинов Қ., Бекниязов Қ. Қарақалпақстан топонимлериниң қурылысы. // Илим ҳәм жәмийет. – Нөкис: 

2010, №1-2. – 69-70 б. 
36

 Қурбанов М.Д. Қорақалпоқ тилидаги географик терминларнинг лексик-грамматик хусусиятлари: Филол. 

фан. номз. … дисс. автореф. – Нукус, 2011.  
37

 Юлдашев Д. Жанубий Қорақалпоғистон топонимларининг тарихий-этимологик тадқиқи: Филол. 

фан.номз. … дисс. – Нукус, 2012 
38

 Мамбетова Г. Қорақалпоғистоннинг шимолий туманлари гидронимлари: Филол.фан.б.фалс док. ... 

дисс.автореф. – Нукус, 2018. 
39

 Абишов Г. Чимбой тумани топонимларининг тарихий-лингвистик таҳлили: Филол.фан.б.фалс.док. ... 

дисс.автореф. – Нукус, 2019. 
40

 Абдиназимов Ш.Н. 1) Памятник «Неҳжул-Ферадис» и топоним Кердер». // Материалы международной 

научной конференции: Рукописи-первичный источник изучения национального наследия. – Ашхабад: Илим, 

2013. – С. 391-393; 2) «Ǵárib ashıq» dástanındaǵı jer-suw atamaları. // Муғаллим ҳәм үзликсиз билимлендириў. 

–Нукус: 2017, №3. 13-16-б.; 3) Қорақалпоқ ҳалқ достонларидаги жой номларининг ясалишида географик 

терминларнинг иштироки. // Lingvist. Tошкент давлат ўзбек тили ва адабиёти университети. – Тошкент: 

2017. – 58-62-б. 
41

 Холмуратов И.О. Жанубий Қорақалпоғистон ойконимларининг лисоний тадқиқи: Филол.фан.б.фалс.док. 

... дисс.автореф. – Бухоро, 2020. 
42

 Есемуратов А.Е. Хўжайли тумани топонимларининг тарихий-лингвистик таҳлили: Филол.фан.б.фалс.док. 

... дисс.автореф. – Нукус, 2022. 
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Xo‘jayli tumani hududidagi Jomart qassap, Shamunabiy, Topıraqqala kabi tarixiy 

joylar haqida ma’lumotlar uchraydi.
43

 

Ya.G‘ulomovning «Хоразмнинг суғорилиш тарихи» (Тошкент, 1957) deb 

nomlangan fundamental asarida Qoraqalpog‘iston hududidagi ko‘pgina suv 

obyektlari, eski shahar va qishloqlarning nomlari, ularning paydo bo‘lishi bilan 

aloqador ma’lumotlar berilgan. Masalan, Amudaryoning Oks, Jayhun degan 

qadimiy nomlari, uning Okuzketken, Kókózek, Kurder, Kegeyli, Quwanıshjarma 

deb nomlangan tarmoqlarining atalish sabablari ko‘rsatilgan.  

T.A.Jdanko va S.Kamalovlarning tadqiqotlarida XVIII–XIX asrlardagi arxiv 

hujjatlari asosida Qońırat, Shımbay, Xojeli, Mańǵıt, Aqqala, Aydosqala, 

Ernazarqala v.b. shaharlarning paydo bo‘lish davrlari haqida ma’lumotlar 

berilgan.
44

 Etnograf X.Esbergenov Qońırat atamasi, Ayran, Ashamaylı, Boyrashı 

qishloqlari, Adaq, Qorǵansha deb nomlangan eski shaharlar, qo‘rg‘onlarning 

nomlanish sabablarini tahlil qilgan.
45

 M.Mambetullaev va O.Yusupovlarning 

maqolasida Nókis, Tórtkúl, Qıyat, Shımbay, Xojeli, Qońırat, Mańǵıt shaharlari, 

Maylısheńgel, Janǵazıqala, Erejepqala, Qudaybergenqala, Iyshanqala, Jańaqala, 

Qılıshqala, Ernazarqala, Serenqala, Mexterqala, Aqqala, Aydosqala, 

Orınbayqala, Qosminar qo‘rg‘onlarining tarixi haqida boy ma’lumotlar berilgan.
46

 

Arxeolog G‘.Xojaniyazov o‘zining «Қадимги Хоразм мудофаа 

иншоотлари» nomli monografiyasida Ellikqal’a tumanidagi Dumanqala, 

Qırqqızqala, Sho‘manoy tumanidagi Aybúyirqala, Qo‘ng‘irot tumanidagi 

Aqshúńgil, Dáwkeskenqala, Beruniy tumanidagi Qızılqala, Pilqala, To‘rtko‘l 

tumanidagi Anqaqala, Gúldirsin, Shılpıq haqida rivoyat va afsonalar keltirgan.
47

 

Bundan boshqa bir qator tadqiqotlarda To‘rtko‘l, Chimboy, Qo‘ng‘irot, Xo‘jayli, 

Nukus shaharlarining tarixi, ularga aloqador ilmiy fikrlar, rivoyatlar haqida bebaho 

ma’lumotlarni uchratish mumkin.
48

  

Ko‘pgina tillarda toponimlar geografik faktorlar sababli paydo bo‘ladi. 

Q.Seytniyazov o‘zining nomzodlik dissertatsiyasida Kegayli, Bo‘zatov, Chimboy, 

Qorao‘zak va Taxtako‘pir tumanlaridagi joy nomlarini geografiyadagi metodlar 

asosida tahlil qilgan.
49

 Geografiya fanlari doktori S.Qoraev o‘zining «Ўзбекистон 

                                           
43

 Толстов С.П. 1) Древний Хорезм. – М.: Изд-е МГУ, 1948. – С. 29; 60; 70; 74; 115; 2) Қадимий Хоразм 

цивилизациясини излаб. – Тошкент: Янги аср авлоди, 2014. – Б. 29; 108; 200; 368. 
44

 Этнография Каракалпаков. XIX-начало XX века (материалы и исследования).– Ташкент: Фан, 1980; 

Камалов С. Каракалпаки в XVIII–XIX веках. – Ташкент: Фан, 1968. 
45

 Есбергенов Х. Қоңырат. Тарийхый ҳәм мәдений естеликлери. – Нөкис: Билим, 1993.–Б. 11-15; 25-28; 40-

45. 
46

 Мамбетуллаев М.М., Юсупов О.Ж. Города и поселения Каракалпаков в XVII –XIX вв. (Материалы к 

своду памятников материальной и духовной культуры каракалпаков). // Вестник ККО АН РУз. 2005, №1-2. 

95-106 с. 
47

 Ходжаниязов Ғ. Қадимги Хоразм мудофаа иншоотлари. – Тошкент: O‘zbekiston, 2007. – Б. 13-56. 
48

 Хожагелдиев А. История города Турткуля (1873–1941 г.): Автореф. дисс.… канд. истор. наук. – Нукус, 

1996; Кудияров А. История города Чимбая (XIX–начало XX вв.): Автореф.дисс. … канд. истор. наук. – 

Нукус, 1999; Сайманов С. История города Кунграда (XVIII–первая половина XIX века): Автореф.дисс. … 

канд. истор. наук. 2001; Есназарова З. История города Нукуса периода независимости (1925–2005). – Нукус: 

2009; Turǵanov B.Q. Qaraqalpaqstan tariyxınan derekler (oqıw qollanba). – Tashkent: Tafakkur bo’stoni, 2019. – B. 

115-118. 
49

 Сейтниязов К.М. Топонимы северных районов правобережья Каракалпакии: Дисс. … канд. геогр. наук. – 

Ташкент, 1998. 
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вилоятлари топонимлари» (Тошкент, «Ўзбекистон миллий энциклопедияси», 

2005, 189-201-betlar) degan kitobining «Қорақалпоғистон тoпoнимлари» 

bo‘limida bir qator oykonimlarga izoh berib, ularning atalish sabablariga ta’rif 

bergan. O‘.Boltaboev o‘zining nomzodlik dissertatsiyasida oykonimlarni ijtimoiy-

geografik aspektda tahlil qilgan. To‘plangan 1151 oykonimning tarqalish 

geografiyasi, kartografik sxemasi, geografik va ijtimoiy faktorlar ta’sirida paydo 

bo‘lgan toponimlar ko‘rsatib berilgan.
50

  

Dialektologik tadqiqotlarda toponimlarning kelib chiqishi, lisoniy 

xususiyatlari mahalliy xalq tili va tarixi bilan bog‘liq o‘rganiladi. O.Dospanovning 

«Қарақалпақ тили қубла диалектиниң лексикасы» (Нөкис, «Қарақалпақстан», 

1977, 59–72-betlar) nomli asarida To‘rtko‘l, Amudaryo, Beruniy va Ellikqal’a 

tumanlarida uchraydigan Tórtkúl, Shabbaz, Ayazqala, Biybazar, Amirabad, 

Gúldirsin, Kelteminar, Nayman, Qumsingár, Dosbay awılı, Sarıbiy awılı, 

Shoraxan, Shimam toponimlarining atalish sabablari izohlangan. A.Ishaev Agadil, 

Ayran, Ayuvchi, Aqnoǵay, Baǵanalı, Baysun, Esábiy, Ishkili, Kánágás, Keráyit, 

Nayman, Oyrat, Saǵır, Sayat, Tama v.b. etnotoponimlari xususida qiziqarli 

ma’lumotlar bergan.
51

 T.Begjanov Mo‘ynoq tumani hududida uchraydigan 

Qazaqdárya, Qarabaylı, Tallıq, Qarajar, Moynaq, Aqdárya, Úshsay va boshqa 

toponimlarining etimologiyasi, paydo bo‘lish davrlarini aniqlagan, ishga 80 ga 

yaqin toponimni kiritgan.
52

 O.Bekbaulov o‘zining asarlarida Aral, Nawqas va 

Nókis atamalarini etimologik jihatdan tahlil qilgan.
53

  

Sho‘manoy tumani hududida uchraydigan ba’zi toponimlar haqida 

ma’lumotlar G.Bekmuratovaning «Qaraqalpaq tilinin’ Shomanay so’ylesimi» 

nomli monografiyasida uchraydi. U mazkur asarida Shomanay, Ketenler, 

Jampıqqala, Jańaqala, Qasqajol, Monshaqlı, Qızıltaw, Gúmiskól, Qıyatjarǵan, 

Ólidárya, Jańaqala atamalarining paydo bo‘lish davrlarini aniqlagan.
54

  

S.Shınnazarovaning tadqiqotlarida Qonliko‘l tumanidagi Altınkól, 

Arzımbetqum, Qanlıkól, Qarabaylı, Qızıljar, Qızılqala, Tabankól toponimlarining 

kelib chiqish sabablari, tuzilishi va ma’noviy xususiyatlari tahlil qilingan.
55

 

I.Quttimuratova Qo‘ng‘irot tumani hududidagi Payǵambar qızı, Qoyansor, 

Qundızkól, Saransha awıl, Jiyde toǵay, Jiydekól, Sabankól, Juwsansay, 

Jawınǵırdıń kóli, Qazaqdárya, Qaraxojanıń baǵı toponimlarining atalish 

sabablarini aniqlagan.
56

  

                                           
50

 Балтабаев О.О. Қорақалпоғистон Республикаси ойконимларининг ижтимоий-географик таҳлили: 

Геогр.фан.б.фалс.док. ... дисс.автореф. – Самарқанд, 2022. 
51

 Ишаев А. Қорақалпоғистондаги ўзбек шевалари. – Тошкент: Фан, 1977. – Б. 10-12; 17-21. 
52

 Бегжанов Т. Қарақалпақ тили диалектологиясының мәселелеринен. – Нөкис: Қарақалпақстан, 1971. – Б.58-

69. 
53

 Бекбаўлов О. 1) «Арал» гидроними ҳәм «араллылар» этноними ҳаққында. // Қарақалпақ тили бойынша 

изертлеўлер. Илимий мақалалар топламы. – Нөкис: Қарақалпақстан, 1971. – 169-178 б.; 2) Арал бойы 

топоним ҳәм этнотопонимлери ҳаққында. // Вопросы каракалпакского языкознания. Сборник научной 

статьей. – Нукус: Каракалпакстан, 1983. – 194-208 с. 
54

 Bekmuratova G. Qaraqalpaq tilinin’ Shomanay so’ylesimi. – No’kis: Bilim, 2004. – B. 24-27. 
55

 Шынназарова С. Қанлыкөл сөйлесиминде топонимикалық атамаларға байланыслы өзгешеликлер. // Илим 

ҳәм жәмийет. – Нөкис: 2010, № 3-4. 67-69 б. 
56

 Құттымұратова Ы.А., Мамбеткаримов Ғ. Қоңырат ауданындағы топонимикалық атауларға шолу. // 

Norwegian Journal of development of the International Science. 2021, №74. 47-48 б. 
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Ayrim leksikografik asarlarda Qoraqalpog‘iston toponimlarining tarixiy 

manbalari, etimologiyasi va lug‘aviy qatlamlari haqida ma’lumotlar berilgan. 

Mashhur rus onomasti V.A.Nikonov o‘zining «Краткий топонимический 

словарь» deb nomlangan asarida Barsakelmes, Beruniy, Qońırat, Nókis, Tórtkúl va 

Shımbay toponimlariga izohlar bergan.
57

 Z.Do‘simov va X.Egamovlarning «Жой 

номларининг қисқача изоҳли луғати» (Нукус, «Билим», 1991) kitobida 

Ámiwdárya, Baday toǵay, Beruniy, Baraqtam qorǵanı, Diywanbegi awılı, 

Depeliqaq awılı, Dorman awılı, Yawmıtjap awılı, Jumırtaw, Qat awılı, Mańǵıt, 

Nókis, Aral, Taqıyatas, Qaraqalpaqstan, Qurbanaq toponimlarining kelib chiqishi 

haqida ma’lumotlar berilgan. T.Enazarov o‘z asarida Mańǵıt, Tórtkúl, Qızketken, 

Qazanketken, Qońırat oykonimlarining kelib chiqishi, atalish sabablariga aloqador 

qimmatli fikrlar bildirgan.
58

  

«Қарақалпақстан топонимлери сөзлиги»da har xil geografik obyektlar 

nomlarining izohlari, ularning nomlanish sabablari berilgan.
59

 2022-yili 

O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Ma’naviyat va davlat 

tilini rivojlantirish masalalari departamentining tashabbusi bilan «O‘zbekiston joy 

nomlarining izohli lug‘ati» nomli qo‘llanma nashrdan chiqdi.
60

 Unga 

Qoraqalpog‘iston Respublikasi bo‘yicha 150 ga yaqin toponim kiritilgan.  

«Русша-қарақалпақша сөзлик» va «Қарақалпақша-русша сөзлик»ning 

oxirida qo‘shimcha sifatida Qoraqalpog‘iston toponimlarining ro‘yxati berilgan.
61

 

1980 va 1990-yillari rus-kirill alifbosida, 2020-yili qoraqalpoq lotin alifbosida 

nashr qilingan qoraqalpoq tilining imlo lug‘atlarining oxirida Qoraqalpog‘iston 

toponimlarining qisqacha ro‘yxati berilgan.
62

  

Bizning tadqiqot olib borishimizda publitsistik asarlar ham katta yordam 

berdi. Publitsistik asarlarda Qoraqalpog‘istondagi shahar va tumanlarning tarixi, 

ularning paydo bo‘lish davrlari haqida manbalar, rivoyat va afsonalar ko‘p 

uchraydi.
63

  

K.Qunnazarovning publitsistik asarlarida Qoraqalpog‘istonning Nukus, 

Chimboy, Beruniy (Qiyot), To‘rtko‘l (Petro-Aleksandrovsk), Xo‘jayli, Qo‘ng‘irot, 

Mo‘ynoq, Taxiatosh kabi shahar va tumanlari tarixi, ularning rivojlanishiga oid 

ma’lumotlar keltirilgan.
64
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 Никонов В.А. Краткий топонимический словарь. – М.: Мысль, 1966. – С.44; 55; 220; 300; 430; 470. 
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 Эназаров Т. Ўзбекистондаги баъзи топонимларнинг этимологик талқини. Тошкент: ЎзМУ босмахонаси, 

2004. – Б.39-97. 
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 Пахратдинов Қ., Абишов Г. Қарақалпақстан топонимлери сөзлиги. – Нөкис: Qaraqalpaqstan, 2021. 
60

 O‘zbekiston joy nomlarining izohli lug‘ati. – Toshkent: Donishmand ziyosi, 2022. 
61

 Русско-каракалпакский словарь. – М.: 1947. – С. 829-831; Каракалпакско-русский словарь. – М.: 1958. – С. 

764-771. 
62

 Қарақалпақ тилиниң орфографиялық сөзлиги. – Нөкис: Қарақалпақстан, 1980. – Б. 398-403; Қарақалпақ 

тилиниң орфографиялық сөзлиги. – Нөкис: Қарақалпақстан, 1990. – Б. 350-354; Qaraqalpaq tiliniń 

orfografiyalıq sózligi. – Nókis: Bilim, 2020. – B. 512-517. 
63

 Сайманов С. Жаңа әсирге – жаңа қәдемлер. – Нөкис: Қарақалпақстан, 2000. – Б. 16-30; Ҳайитбой 

Абдусодиқ Аслим, АСЛим Хўжа эли. – Нукус: Қарақалпақстан, 2005; Беласаров Д. Хожели. – Нөкис: 

Қарақалпақстан, 2011. – Б. 112-113. 
64

 Қунназаров К. 1) Нөкис қаласының қурылыў тарийхынан. – Нөкис: Қарақалпақстан, 2003. – Б. 6-7; 2) Бес 

қала. Теңиздиң әтирапы елим. – Нөкис: Билим, 2010. – Б.17-53; 3) Қарақалпақстанның қала ҳәм районлары. 

– Нөкис: Qaraqalpaqstan, 2016. 
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J.Moyanov o‘zining «Кегейли тарийх жылнамасында» deb nomlangan 

publitsistik asarida Kegayli va Bo‘zatov tumanlarining tarixi, bu tumanlardagi bir 

qator toponimlarning paydo bo‘lish sabablari haqida ham ma’lumotlar bergan.
65

 

A.Abdiev va A.Reymov «Тахтакөпир тәрийпи» deb atalgan asarida ushbu 

tumanga doir ko‘pgina tarixiy, geografik, etnomadaniy, ijtimoiy-iqtisodiy 

ma’lumotlarni keltirgan. Masalan, tuman hududidagi Baraqtam, Qorǵansha, 

Aydosqala, Serenqala, Meterqala qo‘rg‘onlari tarixi, Qaratereń, Bórshitaw, 

Júyrikbas, Quwanıshjarma, Jańasuw, Taxtakópir, Balkeózek, Ibrayımózek, 

Atamurat toponimlarining nomlanish sabablari, Dáwqara atamasiga aloqador xalq 

orasida saqlanib kelayotgan afsonalar, informatorlar bergan manbalar va rivoyatlar 

berilgan.
66

 

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi «Qoraqalpog‘iston oykonimiyasida 

qo‘llaniladigan toponimik indikatorlar» deb ataladi.  

Toponimik indikatorlarning asosiy vazifasi joy nomlari tarkibida kelib, 

toponimning qaysi tipdagi geografik obyektga tegishli ekanligini ko‘rsatishdan 

iborat. Toponimik indikatorlar mahalliy geografik terminlarning o‘ziga xos bir 

qismi, ular ma’lum bir hududning toponimik tizimini shakllantirishda faol 

qatnashadigan leksik birliklardir. Har bir tilga oid toponimik indikatorlar 

hududning o‘ziga xos tabiatini ko‘rsatadi. 

Turkiy tillardagi toponimik indikatorlarning leksik-semantik xususiyatlari, 

tarixiy-etimologik manbalari, toponimlarning tarkibida qo‘llanilishi masalalari har 

tomonlama o‘rganildi.
67

 Qoraqalpog‘iston oykonimiyasida uchraydigan 

indikatorlarni qaysi geografik obyektni bildirishiga ko‘ra bir necha guruhlarga 

ajratib o‘rganish mumkin.  

Ikkinchi bobning «Oykonimik indikatorlar» deb nomlangan birinchi faslida 

Qoraqalpog‘iston oykonimlari tarkibidagi awıl, elat, jurt, posyolka, kóshe, qala, 

qorǵan, rayon kabi oykonimik indikatorlar tahlil qilingan.  

Qoraqalpog‘istondagi ko‘pgina oykonimlar awıl indikatori yordamida 

yasalgan: Áwez awılı, Bayawıl, Allayar Dosnazarov awılı, Bessarı awılı, Qıpshaq 

awılı, Ádebiyat awılı, Xorezm awılı, Jamansha awılı, Kelteminar awılı v.b. 

–abad toponimik formanti Qoraqalpog‘iston oykonimlari tarkibida ishtirok 

etib, aholi punkti, ovul nomlarini yasaydi: Elabad, Gúlabad, Diyqanabad, 

Jańaabad, Qırqqızabad, Ámirabad, Miynetabad, Nurabad, Paxtaabad, Xalqabad 

v.b. 
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Qoraqalpog‘istonda 400 dan ortiq geografik obyektlar nomlarining tarkibida 

elat indikatori qo‘llaniladi: Qazaqdárya elatı, Qızketken elatı, Taslaq elatı, 

Jiydelibaysın elatı, Qopaqkól elatı, Qıyatabad elatı, Sarı altın elatı v.b.  

Jurt indikatori toponimlar tarkibida kelganda, «ovul, aholi punkti», «joy» 

ma’nosini ifodalaydi: Atajurt, Eshimniń jurtı, Kóseniń jurtı, Gúlqızdıń jurtı, 

Ǵaniydiń jurtı, Esbergenniń jurtı, Mádiyarjurt, Saparbayjurt v.b. 

E.V.Sevortyanning fikricha, eski turkiy tilda yur-u «yurish» so‘ziga ot 

yasovchi –t affiksining qo‘shilishidan yurt («ko‘chmoq, ko‘chib kelmoq») so‘zi 

paydo bo‘lgan.
68

 

Qala indikatori turkiy tillar, jumladan, qoraqalpoq tilida dastlab «qo‘rg‘on» 

ma’nosini bildirgan. Qadimda Qoraqalpog‘iston hududida qo‘rg‘on-qal’alar ko‘p 

bo‘lgan. Ular qala so‘zi bilan aytilgan: Aydosqala, Ayazqala, Búrkitqala, 

Dumanqala, Dashqala, Ellikqala, Qabatqala, Oyqala, Gáwirqala, Jańaqala, 

Jılanlıqala, Húrliqala, Iyshanqala, Ayaqqala, Tasqala, Jambasqala v.b.  

E.M.Murzaevning aniqlashicha, qala indikatori Avstraliya va Antarktidadan 

boshqa barcha materiklardagi oykonimlar tarkibida uchraydi.
69

 

Rayon so‘zi respublika, viloyat yoki katta shahar ichidagi administrativ-

hududiy joyni, hududni bildiradi. Qoraqalpog‘iston Respublikasi tarkibida 16 

tumanning atamasi mazkur indikator yordamida ishlatiladi: Moynaq rayonı, Xojeli 

rayonı, Kegeyli rayonı, Taxtakópir rayonı v.b. 

Ikkinchi bobning ikkinchi fasli “Gidronimik indikatorlar” deb atalib, unda 

arna, arıq, ataw, basıw, bóget, dárya, jaǵıs, jarǵan, jarma, jap, jar, jıqqın, jılǵa, 

kanal, kól, kópir, qazǵan, qaq, qashı, qudıq, quyı, oy, ózek, saǵa, say, salma, suw, 

tarnaw, tuba, shúńgil indikatorlari tahlil qilindi. Qoraqalpog‘iston oykonimlarining 

260 dan ortig‘i yuqoridagi indikatorlar ishtirokida yasalgan. 

Arna indikatori Qoraqalpog‘iston hududida keng tarqalgan, u «katta suv yo‘li, 

kanal» ma’nosini anglatadi. Arna so‘zining etimologiyasi haqida V.V.Bartold, 

A.P.Dulzon,
70

 Z.Do‘simovlar
71

 fikr bildirgan. Qoraqalpog‘iston oykonimiyasida 

arna indikatorli joy nomlari ko‘p emas. Masalan, Arnaboyı awılı, Tentekarna 

awılı, Qazaqarna awılı, Paxtaarna awılı. Bu qishloqlar arna bo‘ylariga yaqin 

joylashgani uchun shunday nomlangan. 

Arıq so‘zi yerlarni sug‘orish uchun arna, yop va suv omborlaridan ajralib 

chiqqan kichik suv yo‘li, qo‘lda qazilgan solmani bildiradi. Bu indikator 

Qoraqalpog‘iston gidronimlari va oykonimlarini yasashda mahsuldor emas. U 

faqat uchta oykonim tarkibida uchraydi: Qamısarıq, Shoqarıq, Jańaarıq. 

Qoraqalpog‘istonda o‘nga yaqin aholi punktlari nomlari ataw indikatori 

yordamida yasalgan: Ataw awılı, Bozataw, Bozataw posyolkası, Bozataw awılı, 

Qulataw awılı, Erjanataw awılı v.b. 
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Qoraqalpoq tilida basıw so‘zi daryoning ikki yonidagi suv olish, suvning 

toshishiga aloqador qo‘llanilsa,
72

 gidronimik indikator sifatida «suv bosgan yer», 

«suvga qongan bo‘z yer» degan ma’noni bildiradi: Amudaryo tumanidagi 

Gónebasıw va Tazabasıw ovullari joylashgan o‘rin ilgari daryo suvi toshgan bosuv 

yerlar bo‘lgan. Basıw gidronimik indikatori Qoraqalpog‘iston toponimlari tarkibida 

ko‘p uchramaydi. 

Bóget – suv yo‘lini to‘sish, suvni to‘xtatish, oqimini kamaytirish uchun 

loydan, toshdan yoki qumdan qo‘yiladigan to‘siq. Masalan, Tilewbaybóget, 

Atamuratbóget v.b. Bóget indikatori gidronimlarning ham, shuningdek, boshqa 

toponimlar tarkibida ham uchraydi: Múytenbóget, Tasbóget, Shuwaqbaybóget, 

Xanbóget, Bógetli, Larbóget kabi.  

Qoraqalpog‘istonda dárya indikatori ishtirokida yasalgan gidronimlar ko‘p 

emas: Ámiwdárya, Jańadárya, Kókdárya, Ólidárya v.b. Ilgari Amudaryoning bir 

necha tarmoqlari bo‘lgan. Ko‘pgina daryolar suvi qurib, yo‘q bo‘lib ketgan, 

ayrimlari kichik arna, yop hajmiga kelib qolgan. Ularning nomlari oykonimlar 

sifatida saqlanib qolgan: Ámiwdárya rayonı, Erkindárya elatı, Jańadárya awılı, 

Kókdárya awılı, Aqdárya, Qıpshaqdárya, Qazaqdárya elatı, Dáryalıq, Dáryaboyı 

kabi. 

Mahalliy xalqning so‘zlashuv tilida kanal, daryoning cheti, shuningdek, 

kemalar to‘xtaydigan o‘rin ham jaǵıs deb ataladi. Kegayli va Nukus tumanlaridagi 

Qállijaǵıs, Xo‘jayli tumanidagi Ámiwdárya jaǵısı deb nomlangan ovullar arna va 

daryoning qirg‘og‘iga (chetiga) yaqin joylashgani uchun shunday nomlangan. 

Jaǵıs so‘zi Qoraqalpog‘iston toponimlarini yasashda kammahsul hisoblanadi.  

Qoraqalpog‘istonning bir qator joylarida Qıyatjarǵan, Mıńjarǵan, Suwjarǵan 

deb nomlangan ovullar bor. Joy nomlari tarkibida jarǵan indikatori bilan birga, 

shunday ma’noda qazǵan va jarma indikatorlari ham iste’molda bo‘ladi. Masalan, 

Taxtako‘pir tumanidagi Shopanqazǵan oykonimi tarkibidagi qazǵan so‘zi jarǵan 

so‘ziga sinonim. Mazkur so‘z toponim yasashda juda siyrak qo‘llaniladi. 

Jarma so‘zi Kegayli tumanidagi Ernazarjarma, Quwanıshjarma gidronimlari 

tarkibida ishtirok etib, u «kanal» ma’nosini anglatadi. Jarma so‘zi «yormoq», 

«qazimoq» ma’nolarini ifodalaydi.  

Jap Qoraqalpog‘iston gidronimlarining yasalishida eng mahsuldor 

qo‘llaniladigan indikatorlardan biri bo‘lib, u suv obyektlari nomlari tarkibida 

uchraydi. Mazkur indikator oykonimlar tarkibida ham ko‘p uchraydi: Bozjap awılı, 

Jalpaqjap awılı, Seytekjap elatı, Abatjap awılı, Álimjap awılı, Mayjap awılı, 

Sazanjap awılı, Tazajap awılı, Tallıjap awılı, Qosjap awılı, Shalıjap awılı, Xanjap 

awılı v.b. 

Ayrim tadqiqotchilar jap so‘zi eroniy tillarda «suv» ma’nosini ifodalovchi ab 

(ob) so‘zi bilan aloqador, deb ta’kidlaydilar.
73

 Ma’lumki, eroniy tillarda ob so‘zi 

«suv», «daryo» ma’nosini bildiradi. Qadimgi turkiy tili lug‘atida ham ob so‘zi asli 

eroniy tillarga mansubligi va u «suv» ma’nosini bildirishi ko‘rsatib o‘tilgan.
74
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Shunday ekan, jap indikatori eroniy tillarda «suv» ma’nosini ifodalovchi ab (ob) 

so‘ziga j tovushining orttirilishi, ya’ni ob so‘zining o‘zgargan shakli, degan 

xulosaga kelish mumkin. Chunki, ob so‘zi O‘zbekiston, Qoraqalpog‘iston 

oykonimlari tarkibida hozirgacha saqlangan. Masalan, Xo‘jayli tumanidagi Kolab 

ovuli nomi «ko‘l, yob» ma’nosini anglatadi.  

Jar so‘zi «ikki tomoni tik tushgan chuqurlik» degan ma’noni anglatadi: Aqjar. 

Jarlar, ko‘pincha, daryo, kanallarning qirg‘oqlarida suvning kuchli oqimi yoki o‘zi 

yo‘nalish olib oqib o‘tgan yerlarda paydo bo‘ladi. Shuningdek, daryo, kanalning 

qirg‘og‘i, jar tashlab oqib turgan yeri, tepaliklar bilan baland qumliklarning tik 

tushgan tomoni ham jar deyiladi. Masalan, Qosjar, Qızıljar, Qarajar. 

Daryo, kanal yoki yop suvining qirg‘oqqa toshib oqishi jıqqın deb aytiladi. 

Chimboy tumanidagi Qoshqarjıqqın va Xo‘jayli tumanidagi Qumjıqqın 

oykonimlarining paydo bo‘lish sabablari, ilgari bu joylardagi arna, o‘zakning suvi 

to‘lib, qirg‘oqdagi qum to‘siqni yiqitib oqqan.  

Jılǵa gidronimik indikatori faqat Qorao‘zak tumanidagi Qazaqjılǵa oykonimi 

tarkibida uchraydi.  

Kanal – daryoning suvini bir joydan ikkinchi bir joyga yoki ekin 

maydonlariga yetkazib berish maqsadida sun’iy ravishda qazilgan katta suv yo‘li. 

Kanal gidronimik indikatori faqat Qıysıqkanal awılı oykonimi tarkibidagina 

uchraydi.  

Qoraqalpog‘iston hududida kól gidronimik indikatori ishtirokida yasalgan 72 

oykonim uchraydi: Aytımkól awılı, Qopaqkól awılı, Altınkól elatı, Qanlıkól rayonı, 

Tabankól elatı, Uzınkól awılı, Mashankól awılı, Atakól awılı, Maqpalkól awılı, 

Arpakól awılı, Qattıkól awılı, Shomaqkól awılı, Naymankól elatı, Samankól awılı 

v.b. 

Kól indikatori Qoraqalpog‘iston hududidagi barcha ko‘l nomlari tarkibida 

uchraydi. Avvallari Amudaryoning suvi toshib, san-sanoqsiz kichik ko‘llarni 

paydo qilgan. Keyinchalik bir qancha ko‘llar suvi qurib, tekisliklarga yoki aholi 

yashash joylariga aylangan, ayrim ko‘llar hozirgacha saqlanib qolgan. Shuning 

uchun ham, kól gidronimik indikatorli oykonimlar Qoraqalpog‘istonda ko‘p 

uchraydi. 

Qoraqalpog‘iston oykonimiyasida kópir so‘zi bilan aloqador kelib chiqqan 

o‘n bir atama uchraydi: Beskópir elatı, Kúyikkópir awılı, Qarlıbaykópir awılı, 

Shayxanakópir awılı, Seksenbirkópir elatı, Taxtakópir rayonı, Taxtakópir awılı, 

Qoskópir awılı, Shaǵalkópir awılı, Aqkópir awılı, Xojakópir awılı. 

Qaq indikatorli gidronimlar Qorao‘zak, Qo‘ng‘irot, Mo‘ynoq, Taxtako‘pir 

tumanlarida, shuningdek, Nukus shahrining janub tomonida uchraydi: 

Jańasholaqqaq, Kóktóbeqaq, Kósikqaq, Tayketkenqaq.
75

 Qaq so‘zi gidronimik 

indikator sifatida yomg‘ir va sel suvlarini tabiiy yoki maxsus to‘playdigan kichik 

chuqurlikka bog‘liq ishlatiladi. Ellikqal’a tumanidagi Shuqırqaq awılı, To‘rtko‘l 

tumanidagi Depeliqaq awılı oykonimlari qaq indikatori yordamida paydo bo‘lgan. 
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Qashı so‘zi ayrim ovul nomlari tarkibida gidronimik indikator sifatida 

«to‘siq», «bo‘gat» degan ma’nosini saqlagan. Buni Qashı, Aqqashı oykonimlari 

misolida ko‘rish mumkin. Qoraqalpog‘iston toponimiyasida qashı so‘zi bilan 

yasalgan geografik nomlar ko‘p emas. 

Qudıq va quyı indikatorlari ishtirokida yasalgan oykonimlar Qoraqalpog‘iston 

oykonimiyasida kam: Aqqudıq awılı, Besquyı elatı, Besqudıq awılı. 

Oy indikatori «suv to‘planib qolgan chuqurlik» ma’nosini bildiradi. Oy so‘zi 

oronimik indikator sifatida ham ishlatiladi. Masalan, Kegayli tumanida 

Begdullaoy, Sho‘manoy tumani hududida Nádiroy oronimlari tarkibida oy so‘zi yer 

betining tekislikdan yoki atrofdagi yerdan past, o‘y yer degan ma’noni bildiradi. 

Qoraqalpog‘istonda o‘n ikki ovulning nomi mana shu oy indikatori ishtirokida 

kelib chiqqan. Misollar: Dáwletoy awılı, Qaraoy awılı, Qorazoy awılı, Mamıtoy 

awılı, Mımıroy awılı, Kendirlioy awılı, Qumoy awılı, Tájenoy awılı, Pillánoy awılı, 

Tubaoy awılı. 

Qoraqalpog‘istonda ózek indikatorli o‘n uch oykonimni ko‘rsatish mumkin: 

Balkeózek awılı, Porxanózek awılı, Kókózek awılı, Qırqózek awılı, Maylıózek 

awılı, Qızılózek awılı, Qaraózek rayonı, Qaraózek awılı, Esimózek awılı, Tikózek 

awılı, Tomarlıózek awılı, Úshózek awılı, Kindikózek awılı. 

Ózek so‘zi qadimgi turkiy tilda «suv», «daryo» ma’nosini anglatgan uz, uzak, 

uzuk so‘zlari bilan aloqador bo‘lishi mumkin. Ayrim turkiy tillarda suv va o‘zak 

so‘zlarining «daryo» ma’nosi saqlangan. 

Qoraqalpog‘istonda saǵa indikatori ishtirok etgan Bessaǵa, Jumabaysaǵa, 

Úshjapsaǵa, Kanalsaǵa, Ráwshansaǵa oykonimlari ham mavjud bo‘lib, ular kanal, 

arnalarning boshlangan yerida joylashgani uchun shunday nomlangan.  

Say so‘zi «o‘zak» degan ma’noni bildiradi. Taxtako‘pir tumanidagi Dawıtsay, 

Beruniy tumanidagi Altınsay, Xo‘jayli tumanidagi Tereńsay, Mo‘ynoq tumanidagi 

Úshsay ovullari o‘sha joylarda mavjud bo‘lgan eski soylarning nomlari bilan 

bog‘liq atalgan. 

Salma gidronimik indikatori ovul nomlari tarkibida kam qo‘llaniladi. Bu so‘z 

Amudaryo tumanidagi Bozsalma oykonimi tarkibidagina uchraydi.  

Qoraqalpog‘iston toponimiyasida suw komponentli gidronimlar ham, 

oykonimlar ham ko‘p emas: Kóksuw awılı va Bozsuw awılı.  

Tuba so‘zi gidronimik indikator sifatida oykonimlar tarkibida uchraydi. 

Masalan, Xo‘jayli tumanidagi Tuba ko‘lining bo‘yida joylashgan kichkina ovulni 

Tuba awıl deb, Taxiatosh tumanidagi Naymantuba awılı ham shu yerdagi ko‘lga 

aloqador, Kegayli tumanida Aqtuba ko‘liga yaqin ovul Aqtuba deb nomlanadi.  

Shúńgil gidronimik indikatori ishtirokida Aqshúńgil awılı, Sarıshúńgil awılı, 

Kóbeyshúńgil awılı va Mayshúńgil awılı oykonimlari paydo bo‘lgan. 

Ikkinchi bobning uchinchi fasli «Oronimik indikatorlar» deb ataladi. 

To‘plangan oykonimik materiallar ichida 70 ga yaqin atamaning tarkibida 

oronimik indikatorlar ishtirok etgan. Masalan, qum indikatori 30 ga yaqin 

atamaning, taw indikatori 14 atamaning, tas indikatori 7 atamaning, tóbe indikatori 

5 atamaning tarkibida uchraydi. 
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Qum indikatori ovul nomlarini yasashda faol qatnashadi. Misollar: Aqqum 

awılı, Arzımbetqum awılı, Belqum awılı, Juwanqum awılı, Jalǵızqum awılı, 

Qumshúńgil elatı, Qızılqum awılı, Qumbasqan awılı.  

E.M.Murzaevning fikricha, qum indikatorli toponimlar Qozog‘iston, O‘rta 

Osiyo, Kavkaz, Xitoyning g‘arb qismi, Eron va Afg‘oniston hududlarida 

uchraydi.
76

 

Taw indikatori ishtirokida paydo bo‘lgan oronimlar Qoraqalpog‘istonda ko‘p 

emas: Qarataw, Beltaw, Bórshitaw v.b. Qoraqalpog‘istonda taw indikatori 

ishtirokida hosil bo‘lgan ovullar bor: Aqtaw awılı, Beltaw elatı, Qırantaw awılı, 

Tóktaw awılı, Jumırtaw elatı, Qarataw elatı, Páshenttaw awılı, Porlıtaw elatı v.b. 

Tas indikatori yordamida Shoytas awılı, Tasshoqqı awılı, Tashqala awılı, 

Tash awıl, Taqıyatas kabi ovul va shahar nomlari yasalgan.  

Qoraqalpog‘iston hududida tóbe indikatori ishtirokida paydo bo‘lgan 

toponimlar ko‘p emas: Aqtóbe, Shaytantóbe, Bestóbe elatı, Kempirtóbe awılı, 

Qaratóbe awılı v.b.  

Ikkinchi bobning to‘rtinchi fasli «Agroonimik indikatorlar» deb ataladi. 

Qoraqalpog‘iston toponimiyasida 50 ga yaqin oykonim tarkibida boz, baǵ, dala, 

jer, kebir, qayır, taqır, toǵay, shor agroonimik indikatorlari uchraydi. 

Boz so‘zi ayrim agroonimlar tarkibida kelib, «ishlov berilmay yotgan yer» 

degan ma’noni anglatadi: Bozjer v.b. Boz so‘zi gidronimlar va oykonimlar 

tarkibida ham qatnashadi: Bozkól, Bozjap, Bozjap kanalı v.b. Qoraqalpog‘istonning 

ko‘pgina joylarida boz indikatori ishtirokida yasalgan oykonimlar uchraydi. 

Masalan, Bozawıl Bozataw va h.k. 

Qoraqalpog‘istonda yigirmaga yaqin oykonim baǵ so‘zi ishtirokida yasalgan: 

Baǵawıl, Jańabaǵ awılı, Júzimbaǵ elatı, Tazabaǵ awılı, Ullıbaǵ awılı v.b. 

Jer indikatori oykonimlar tarkibida kelganda, «joy, makon» degan ma’noni 

anglatadi: Jańajer awılı, Nurımjer awılı, Tazajer awılı v.b. Jer agroonimik 

indikatori «birovga tegishli yoki birovning tasarrufidagi yer, dala» degan ma’noni 

ham anglatadi: Laqqınıń jeri, Ótemurat túyekeshtiń jeri va h.k.  

Kebir indikatoridan Narmankebir, Esexankebir, Arshankebir, Kebiralań 

oykonimlari yasalgan.  

Qoraqalpog‘istonning ba’zi hududlarida taqır indikatori ishtirok etgan 

nomlarni uchratish mumkin: Aytaqır, Uzıntaqır, Qaranıń taqırı, Jaymataqır awılı 

va h.k.  

Dissertatsiyaning «Qoraqalpog‘iston oykonimlarining semantik 

xususiyatlari» deb nomlangan uchinchi bobi sakkiz fasldan iborat.  

Semantik tasnif – toponimlar va oykonimlarni tahlil qilishning asosiy 

tamoyillardan biridir. Tasniflash ishi bilan deyarli barcha nomshunos olimlar 

shug‘illanib keladilar. Masalan, F.Xisamitdinova, O.R.Xisamov, Z.Qulamanova 

Z.Do‘simov, S.Nayimov, Yu.Ne’matovalar
77

 oykonimlarning nominativ-

motivatsion xususiyatlarini aniqlagan, leksik-semantik tasnifini ishlab chiqqan. 
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Uchinchi bobning birinchi fasli «Kishi nomlaridan yasalgan oykonimlar» 

deb ataladi. Qoraqalpog‘iston oykonimlari misolida olib qaraydigan bo‘lsak, kishi 

nomlarining oykonimga aylanishi har xil usullar vositasida yuzaga kelgan:  

1) Ismlardan paydo bo‘lgan oykonimlar: Amanbay awılı, Seytek awılı, 

Otarbay awılı, Ótegen awılı, Qasım awılı, Óten awılı va h. k.  

2) Ism va laqabidan paydo bo‘lgan oykonimlar: Áliy shep awılı, Kóseniń jurtı 

awılı, Reyim bajbannıń awılı, Serjan ǵawqıldaqtıń awılı, Qulamet jıraw awılı va h. 

k.  

3) Ism va familiyadan paydo bo‘lgan oykonimlar: Ayapbergen Muwsaev 

elatı, Ibrayım Yusupov awılı, Tolıbay Qabulov awılı v.b.  

Uchinchi bobning ikkinchi fasli «Etnonimlardan yasalgan oykonimlar» deb 

ataladi. Qoraqalpog‘iston etnooykonimlarini quyidagi guruhlarga ajratib o‘rganish 

mumkin:  

1. Qoraqalpoq urug‘lari nomlaridan paydo bo‘lgan oykonimlar. Qoraqalpoq 

xalqining urug‘-qavmlik tuzilishi qońırat va on tórt urug‘ bo‘lib ikki arisga 

bo‘linadi. Qo‘ng‘irot arisiga ashamaylı, qıyat, qoldawlı, qostamǵalı, balǵalı, 

qándekli, qazayaqlı, qaramoyın, múyten, teristamǵalı, baymaqlı, tiyekli, uyǵır, 

baqanlı-sháwjeyli urug‘lari kiradi. Atalgan urug‘lar yana bir necha kichik 

urug‘larga ajraladi. O‘n to‘rt urug‘ arisiga katta to‘rt urug‘ – qıtay, qıpshaq, 

keneges, mańǵıt kiradi. Bu urug‘lar ham bir necha mayda urug‘larga bo‘linadi. 

Ko‘rsatilgan ikki aris ilgarigi vaqtda o‘zlarining yashash hududiga ega bo‘lgan. 

Ushbu hududlar hozirgi davrda ham birmuncha saqlangan.
78

  

Qoraqalpog‘iston hududida yuqorida ko‘rsatilgan qoraqalpoq urug‘lari va 

ularning mayda urug‘lari atamalaridan paydo bo‘lgan oykonimlar ko‘plab 

uchraydi: Ayteke awılı, Anna awılı, Aralbay awılı, Qırq awılı, Írǵaqlı awılı, Qańlı 

awılı, Keneges awılı, Aranshı awılı, Aqmańǵıt elatı, Mamıqshı awılı, Shúyit awılı, 

Arsarı awılı, Qılqalı awılı, Qıyatjarǵan awılı, Toǵızaq awılı, Qándekli awılı, 

Baymaqlı awılı, Qazayaqlı awılı, Uyǵır awılı, Sháwjeyli awılı, Shómishli awılı v.b. 

 2. Qozoq urug‘lari nomlaridan yasalgan oykonimlar. Tarixdan ma’lumki, 

Qoraqalpog‘iston hududiga qozoqlarning ko‘chib kelib joylashishi, qoraqalpoqlar 

bilan aralash yashashi qadim davrlardan boshlangan.
79

 Tarixiy manbalarda 

ko‘rsatilishicha,
80

 qozoqlar bilan qoraqalpoqlar Sirdaryoning o‘rta va quyi oqimi 

bo‘ylarida yashagan. Qozoqlar Qoraqalpog‘iston hududiga XVIII asrning 

boshlarida Xiva xonligi chegaralarini – bugungi yashayotgan joylarini makon 

qilgan. Qozoqlarning Qoraqalpog‘iston yerlariga ko‘chib kelish harakatlari bundan 

keyin ham bo‘lib turgan. B.Beketovning ta’kidlashicha, XIX asrning 20–40-yillari 

qozoqlar ijtimoiy-iqtisodiy sharoitlar, ya’ni chorvachilik va dehqonchilik bilan 
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shug‘ullanish maqsadida bu hududlarga kelib joylashib olishgan.
81

 Qozoqlar 

Qoraqalpog‘istonning deyarli barcha hududlarida yashaydi. Ularning ko‘pchiligi 

qozoqlarning Kichik juzga kiradigan urug‘lari, jumladan, alimdan – qarasaqal, 

tórtqara, shekti, kete, shómekey, boyulidan – aday, yetti urug‘dan – tabın, tama, 

kereyt. Bulardan boshqa, o‘zlarini qozoq deb hisoblaydigan xoja bilan tóreler ham 

bor. Amudaryo, Bo‘zatov, Kegayli, Qonliko‘l, Qorao‘zak, Nukus, Taxtako‘pir, 

Xo‘jayli va Chimboy tumanlarida Qazaq awılı, Mo‘ynoq tumanidagi Qazaqdárya 

elatı, shuningdek, qozoq urug‘lari nomlaridan paydo bo‘lgan Aday awılı, Ajım 

awılı, Álim awılı, Baylı awılı, Tuatay awılı, Batlı awılı, Jaqayım awılı, Tama awılı, 

Qarash awılı, Shegem awılı, Qarasaqal awılı, Shómekey awılı, Tabın awılı v.b. 

oykonimlarni uchratish mumkin. 
3. O‘zbek urug‘lari nomlaridan paydo bo‘lgan oykonimlar. K.L.Zadixinaning 

ko‘rsatishicha, Amudaryoning quyi oqimi bo‘ylaridagi o‘zbeklar urug‘-aymoq 
bo‘lib yashashga odatlangan, shu bois bu hududlarda o‘zbek urug‘lari nomlari 
bilan atalgan Qońırat, Qıpshaq, Mańǵıt, Qıtay, Nayman oykonimlari paydo 
bo‘lgan.

82
 Olimning yuqoridagi ma’lumotlariga asoslanadigan bo‘lsak, o‘zbeklar 

hududiy joylashishi bo‘yicha Amudaryo, Beruniy, To‘rtko‘l, Qo‘ng‘irot va 
Xo‘jayli tumanlarida ko‘pchilikni tashkil qiladi. Shuning uchun ham, bu 
hududlarda o‘zbek etnonimlari bilan aloqador kelib chiqqan geografik nomlarni 
ko‘plab uchratish mumkin: Ózbek awılı, Durman awılı, Qańlı awılı, Qaraqıpshaq 
awılı, Qońırat awıl, Qıpshaq elatı, Mańǵıt qalası, Qurbanaq awılı, Qıtay awılı, 
Ógiz awılı, Saǵır awılı, Sayat awılı v.b. 

4. Turkman urug‘lari nomlaridan paydo bo‘lgan oykonimlar. Turkmanlar 
O‘zbekistonning Xorazm, Buxoro, Samarqand, Qashqadaryo va Toshkent 
viloyatlarida elat bo‘lib yashaydilar. Qoraqalpog‘iston hududida ham turkmanlar 
qadimdan mahalliy xalq bilan birga qo‘shni bo‘lib, ba’zi joylarda alohida ovul 
bo‘lib yashab kelmoqda. Turkmanlarning ko‘pchilik qismi To‘rtko‘l, Sho‘manoy, 
Beruniy, Qo‘ng‘irot, Ellikqal’a, Amudaryo, Xo‘jayli va Taxiatosh tumanlarida 
yashaydi. To‘rtko‘l tumanida turkmanlarning ata urug‘i, Beruniy tumanida salır, 
shuningdek shawdır, góklen va ersarı urug‘lari yashaydi.

83
 To‘rtko‘l tumanida 

Ataoba, Atayurt ovullari, Taxiatosh tumanida Shawdır aylanba awılı, Amudaryo, 
Ellikqal’a, Qonliko‘l, Qorao‘zak, Taxiatosh, To‘rtko‘l, Sho‘manoy, Xo‘jayli va 
Nukus tumanlarida Túrkmen awılı, Túrkmenkól awılı, Xo‘jayli tumanida 
Yawmıtjap toponimlari uchraydi. 

5. Boshqa millat nomlaridan paydo bo‘lgan oykonimlar. Qoraqalpog‘iston 
hududida qoraqalpoq, o‘zbek, qozoq, turkmanlar bilan birga qirg‘iz, tojik, rus va 
boshqa millat vakillari ham istiqomat qiladi. Taxtako‘pir tumanidagi Qırǵız ovuli 
qirg‘izlarning elat bo‘lib joylashganidan darak beradi. Qırǵız ovulida eng dastlab 
kam sonli qirg‘izlar yashagan.

84
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Uchinchi bobning uchinchi fasli «O‘simlik nomlaridan paydo bo‘lgan 
oykonimlar» deb ataladi. Manbalarda ko‘rsatilishicha, Qoraqalpog‘iston florasida 
hozirgi kunda 1100 dan ortiq yovvoyi va madaniy o‘simliklar ro‘yxatga olingan, 
shulardan 655 turi gulli, 364 turi dorivor, 400 dan ortig‘i daraxt o‘simliklar 
hisoblanadi.

85
 O‘simlik nomlarining toponimlashuv hodisasini turli omillar bilan 

tushuntirish mumkin. Ma’lum bir joyda o‘simlik turining ko‘p yoki kamligi 
kishilar e’tiborini tortishi fitonim asosli oykonimlar paydo bo‘lishiga sabab 
bo‘ladi. Qoraqalpog‘iston toponimiyasida Júzimbaǵ, Shoqtorańǵıl, Kegeyli 
oykonimlari shu yo‘l bilan paydo bo‘lgan.  

Qoraqalpog‘iston toponimiyasidagi fitooykonimlarni quyidagicha guruhlarga 
bo‘lish mumkin: 

1) daraxt nomlaridan kelib chiqqan oykonimlar: Aqterek awılı, Gújim awılı, 
Gújimli awılı, Júzimzar elatı, Júzimbaǵ elatı, Shoqtorańǵıl awılı, Qaraǵay awılı, 
Qaratal awılı, Tallıjap awılı, Sayalıgújim awılı v.b.  

2) yovvoyi o‘simlik nomlaridan paydo bo‘lgan oykonimlar: Aqbaslı awılı, 
Aqqamıs awılı, Boyanlı awılı, Qamısarıq elatı, Qamısshalı awılı, Pishenkól awılı 
va sh.k. 

3) donli, poliz ekinlari nomlaridan paydo bo‘lgan oykonimlar: Arpakól awılı, 
Geshir awılı, Kendirli awılı, Kendirlioy awılı, Mákke awılı, Shalıjap awılı v.b. 

Uchinchi bobning to‘rtinchi fasli «Hayvonot nomlaridan paydo bo‘lgan 
oykonimlar» deb ataladi. So‘ngi yillari turli omillar ta’sirida Qoraqalpog‘iston 
tabiatidagi ko‘pgina hayvon, qush turlari yashash joylarini o‘zgartirdi, soni 
kamayib ketdi, aksari hozirgi kunda yo‘q bo‘lib ketgan. Shu nuqtai nazardan 
qaraganda, Qoraqalpog‘iston toponimiyasida hayvonot olami bilan bog‘liq 
toponimlarni lingvistik jihatdan tadqiq qilish hududning tabiati, hayvonot olamini 
o‘rganishda alohida ahamiyatga egadir. Bu guruhga Ǵazoy, Ǵarǵatúbek, 
Ǵarǵasay, Qarabaylı, Sazanjap, Súwenarım, Súwenli oykonimlarini kiritish 
mumkin. 

Uchinchi bobning beshinchi fasli «Obyektning geomorfologik xususiyatlari 
bilan aloqador oykonimlar» deb nomlanib, mazkur fasl quyidagicha turlarga 
ajratib o‘rganildi: 

1. Obyektning tur-tusi, rangi bilan bog‘liq oykonimlar. Qoraqalpog‘iston 
oykonimlari tarkibida qara, aq, sarı, kók, qızıl so‘zlari uchraydi. Qoraqalpog‘iston 
oykonimlari nominatsiyasida aq so‘zi ko‘p qo‘llanilmaydi: Aqjap, Aqqum, Aqkól, 
Aqqudıq, Aqtuba, Aqshúńgil. Kók leksemasi Kókdárya, Kóksuw, Kókiyrim 
toponimlarining, sarı so‘zi Sarıataw, Sarıshúńgil, Sarıkól oykonimlari tarkibida, 
qızıl so‘zi faqat Mo‘ynoq va Chimboy tumanlarida Qızıljar atamasidagina 
uchraydi.  

2. Obyektning soni, miqdori bilan bog‘liq paydo bo‘lgan oykonimlar. 
Qoraqalpog‘iston oykonimiyasida, asosan, úsh, bes, altı, jeti, toǵız, on, jigirma, 
qırq sanoq sonlari uchraydi: Úshaǵash awılı, Beskópir awılı, Jetitóle awılı, Úshtam 
awılı, Bestam awılı, Altıtam awılı, Jetitam awılı, Toǵıztam awılı, Ontam awılı, 
Besjay awılı, Jigirmajay awılı, Qırqjay awılı, Qostam awılı, Qoskópir awılı va 
sh.k.  
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Qoraqalpog‘istonda XX asrning boshlarida hududiy chegaralash, 
kartalashtirish ishlarida bir necha geografik obyektlar tartib sonlar bilan atalgan: 
Birinshi awıl, Ekinshi awıl, Úshinshi awıl, Segizinshi awıl, Toǵızınshı awıl v.b. 

3. Obyektning tabiiy belgilari asosida paydo bo‘lgan oykonimlar: Tazaqonıs 
awılı, Jańajer awılı, Góneqala, Góne awıl, Oydaǵı awıl, Ayaq awıl, Arqa awıl, 
Qostruba awılı, Shertek awıl, Ferma awıl, Bozawıl, Kebir awıl, Qumawıl v.b.  

Uchinchi bobning oltinchi fasli «Transoykonimlar» deb nomlanib, unda bir 
obyekt atamasining ikkinchi obyektga o‘tish hodisasi tahlil qilingan. Toponimik 
tizimda bir toponimning bir necha geografik obyektga o‘tish hodisasi ko‘p 
uchraydi.  

1. Gidronimlarning oykonimlarga o‘tishi: Abatjap awılı, Seytekjap awılı, 
Begjap awılı, Bozjap awılı, Arpakól awılı, Aqımbetshúńgil awılı, Qopaqkól awılı, 
Moyınkól awılı, Aqkól awılı, Aqshakól elatı, Altınkól elatı va sh.k.  

2. Oronimlarning oykonimlarga o‘tishi: Aqqum, Arzımbetqum, Belqum, 
Jilliqum, Qızılqum, Ústirt, Aybúyir, Qarataw, Qırantaw, Porlıtaw elatı, Tóktaw 
v.b.  

Uchinchi bobning yettinchi fasli «Kasb nomlaridan paydo bo‘lgan 
oykonimlar» deb ataladi. Qoraqalpog‘istonning mahalliy aholisi qadimgi 
zamonlardan boshlab shu makonda yashab, har xil kasb, hunar bilan shug‘ullanib 
kelgan.

86
 Masalan, Arbashı awılı, Arqanshı awılı, Boyrashı awılı, Kónshi awılı, 

Usta awılı, Úyshi awılı v.b. 
Amudaryo, Bo‘zatov, Qorao‘zak, Sho‘manoy va Chimboy tumanlaridagi 

xo‘jaliklar chorvachilikka ixtisoslashtirilgani uchun Sharwa awılı, Sharwadar 
awılı, Shopan, Shopanlar eli, Túyekesh awılı oykonimlari paydo bo‘lgan. Chimboy 
tumanidagi Arqanshı ovuli aholisi ipdan arqon tayyorlash bilan hozirgi vaqtgacha 
shug‘ullanadi. Xo‘jayli va Chimboy tumanlaridagi Kónshi ovuli aholisi yovvoyi 
hayvonlar yoki qoramolning terisini iylab, uni qayta ishlab, bozorga olib borib 
sotgan. Kegayli, Qo‘ng‘irot, Qonliko‘l va Nukus tumanlarida baliqchilar 
bo‘lganligini Balıqshı awılı, Qo‘ng‘irot va Xo‘jayli tumanlarida qamishdan bo‘yra, 
ipdan bo‘z to‘qiydigan, bo‘yoq tayyorlaydigan hunarmandlar bo‘lganligini 
Boyrashı awılı nomlaridan bilish mumkin.  

Ilgarilari qoraqalpoqlar orasida shırashı («chiroqchi») degan kasb bo‘lgan. 
Chiroqchilar tunda darg‘alar bilan birga kemaning old tomonida chiroq yoqib, yo‘l 
ko‘rsatib o‘tirgan.

87
 Bu kasb egalari daryo, arna bo‘ylariga yaqin joylashgan 

ovullarda yashagan. Xo‘jayli tumanining hozirgi Vodnik posyolkasidagi Shırashı 
ovulida ilgari yigirmatacha uyda chiroqchilar yashagan. Ular Amudaryoda tunda 
kelayotgan qayiq va kemalarga chiroq-fonus yoqib, qirg‘oqni ko‘rsatib, mayoq 
vazifasini bajargan. 

Aholining dehqonchilik, suvchilik va o‘rmon xo‘jaligi sohalari bilan 
shug‘ullanishiga aloqador Baǵman awılı, Bajban awılı, Diyqan awılı, Juwazshı 
awılı, Murap awılı, Paxtakesh awılı, Paxtashı awılı, Paxtakor awılı, Salıkesh awılı 
v.b. atamalar kelib chiqqan.  

Uchinchi bobning sakkizinchi fasli «Xalqning ma’naviy madaniyati bilan 
bog‘liq oykonimlar» deb nomlanadi. Oykonimlar, asosan, jamiyatdagi siyosiy, 
iqtisodiy o‘zgarishlarga bog‘liq paydo bo‘ladi. Ularning mazmunidan davrning 
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ma’naviy, madaniy-tarixiy, siyosiy-ijtimoiy voqealari sezilib turadi. Masalan, 
milliy urf-odat, dasturlar, boylikni targ‘ib qiluvchi oykonimlar: Nawrız awılı, 
Paxtaabad awılı, Paxtabirlik awılı v.b.; madaniyat, ma’rifat bilan aloqador 
oykonimlar: Ádebiyat awılı, Bilimtuw awılı, Bunyodkor awılı v.b.; 
mehnatsevarlikni targ‘ib qiluvchi oykonimlar: Bereket awılı, Doslıq bayraǵı elatı, 
Eńbekshi awılı, Birlik awılı, Miynetabad awılı v.b.; obod turmush, oydin kelajakni 
aks ettiradigan oykonimlar: Abat mákan elatı, Aydınjol awılı, Baxıtlı awılı, Bostan 
qalası, Shadlı awıl v.b. 

Qoraqalpog‘iston toponimiyasida uchraydigan Axun awıl, Iyshan awıl, 
Iyshanqala, Qazı awıl, Maqsım awıl, Maqsımqala elatı, Bay awıl, Biy awıl, Bek 
awıl, Bolıs awıl, Zıyalı awıl v.b. oykonimlar xalqning ijtimoiy va madaniy 
turmushiga aloqador paydo bo‘lgan. 

Disertatsiyaning to‘rtinchi bobi «Qoraqalpog‘iston oykonimlarining 
tuzilish jihatidan turlari» deb nomlanadi. Bu bob to‘rt fasldan iborat. Birinchi 
fasli «Oykonimlarning yasalishi bo‘yicha ko‘zqarashlar» deb ataladi. 
A.V.Superanskayaning fikricha, toponimlarning tuzilishi, yasalishi lingvistikaning 
tamoyillari negizida o‘rganilishi kerak.

88
 Turkiyshunoslikda toponimlarning 

yasalishi, paydo bo‘lishining nazariy asoslari bir qator olimlar tomonidan 
o‘rganilgan. Masalan, O.T.Molchanova Tog‘li Oltoydagi har xil geografik 
obyektlarning atamalarini o‘rganishi natijasida, turkiy tillar toponimlarining 
grammatikasi va yasalishining o‘ziga xos tomonlarini aniqlagan.

89
  

Qozog‘iston toponimlarining tuzilishi, yasalish namunalari B.Biyarovning 
monografiyasida birmuncha keng tahlil qilingan. Unda toponim yasashning leksik-
semantik, analitik-sintetik, sintetik-semantik turlari ko‘rsatilgan.

90
 J.B.Bug‘ibaeva 

toponim yasashning an’anaviy affiksatsiya, so‘z qo‘shish va leksik-semantik 
turlarini ko‘rsatgan.

91
 S.Qoraev o‘zining tadqiqotlarida toponim yasashning 

morfologik (affiksatsiya), sintaktik usullarni asoslab bergan. Masalan, so‘z 
yasovchi affikslar va topoformantlarning yordamida yasalish morfologik, 
so‘zlarning birikishi, birikma hosil qilishi natijasida paydo bo‘lishi sintaktik usul.

92
  

N.Oxunov O‘zbekiston toponimlari konversiya, affiksatsiya va sintaktik-leksik 
usullar bilan yasalishini aytgan. Onomastik konversiyaga batafsil to‘xtalib, uning 
ichki va tashqi turlarini ajratib ko‘rsatgan.

93
 Bulardan boshqa tadqiqotlarda ham 

ushbu yo‘nalishda fikrlar bayon qilingan.
94
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To‘rtinchi bobning ikkinchi fasli «Qoraqalpog‘iston oykonimlarining 
yasalishi» deb nomlanadi. Qoraqalpog‘iston oykonimlari 1) onomastik konversiya; 
2) transonimizatsiya; 3) kompozitsiya usullari bilan yasaladi. 

1. Onomastik konversiya – bu til birliklari, jumladan, asos, yasalma, qo‘shma 
so‘zlarning tashqi tuzilishini o‘zgartirmay atoqli ot vazifasiga o‘tish hodisasi. 
So‘zlarning bir so‘z turkumidan ikkinchi so‘z turkumiga o‘tishi – dunyo tillarining 
barchasiga xos hodisa. Ba’zi tillarda konversiya yangi leksik birlik yasashda 
barqaror va unumli bo‘lsa, yana ba’zi tillarda ularning barqarorligi va unumliligi 
sezilmaydi.

95
 Qoraqalpog‘iston toponimiyasida onomastik konversiya usuli bilan 

yasalgan oykonimlarning soni ko‘p. Ularni morfologik belgilari bo‘yicha quyidagi 
turlarga bo‘lib o‘rganish mumkin: 

1) Asosi ot bo‘lgan oykonimlar: Azatlıq elatı, Arqanshı awılı, Bolıs awılı, 
Axun awıl, Doslıq awılı, Geshir awıl, Toǵay awıl, Shege awıl v.b.; 

2) Asosi sifat bo‘lgan oykonimlar: Boz awıl, Kebir awıl, Dóńli awıl, Jańa 
awıl, Shor awıl v.b.; 

3) Asosi son bo‘lgan oykonimlar: Birinshi awıl, Ekinshi awıl, Bestam awılı, 
Toǵızınshı awıl v.b. 

2. Transonimizatsiya usuli. Transonimizatsiya – ma’lum bir atamaning 
boshqa guruhga o‘tishi, almashishi.

96
 Keyingi paytlarda bir qator 

tadqiqotchilarning asarlarida transonimizatsiya toponim yasashning alohida bir 
usuli sifatida qaralgan.

97
  

Qoraqalpog‘iston oykonimlarining yasalishida transonimizatsiya o‘ziga xos 
o‘rin egallaydi. Ularning asosi onimning qaysi turi ekanligiga qarab quyidagi 
guruhlarga ajratish mumkin: 

1) Etnonim asosli oykonimlar: Aqmańǵıt elatı, Anna awılı, Tama awılı, 
Bessarı awılı, Qańlı awılı, Tájik awılı v.b.; 

2) Gidronim asosli oykonimlar: Aqshakól elatı, Baǵjap awılı, Besqudıq awılı, 
Bozjap awılı, Qaraózek rayonı, Qarakól awılı, Sarmanjap awılı, Sarıkól awılı, 
Tuba awılı, Úshsay awılı v.b.; 

3) Oronim asosli oykonimlar: Arzımbetqum awıl, Jupayqum awılı, Qızılqum 
awılı v.b.; 

4) Antroponim asosli oykonimlar: Tolıbay Qabulov awılı, Oraqbay awılı, 
Alımkók awılı, Pirjan awılı, Berdibay awılı, Jumamurat qara awılı, Qulamet jıraw 
awılı v.b. 

3. Kompozitsiya usuli. Kompozitsiya usuli bilan yasalgan oykonimlar 
murakkab va birikmali kabi turlarga bo‘linadi: 

1) Komponentlari birikkan oykonimlar: Aqtam, Ámirabad, Bozawıl, Ellikqala, 
Jambasqala, Qumawıl, Qızılúy, Úshtam v.b.; 
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2) Komponentlari birikma shaklida kelgan oykonimlar: Abat mákan awılı, 
Joqarǵı jamansha awılı, Kepe sheriwshi awılı, Kishi jádik awılı, Kishi qayshılı 
awılı, Reyim bajban awılı, Qıysıq terek awılı, Shernazar baqsı awılı v.b. 

Qoraqalpog‘iston qo‘shma oykonimlari tarkibidagi so‘zlarning sintaktik 
aloqasiga ko‘ra bir necha turlarga bo‘linadi: 

1. Atributiv (aniqlovchilik) munosabatdagi so‘z birikmasi asosli oykonimlar. 
Bunda aniqlovchi+aniqlanmish konstruksiyali so‘z birikmasi komponentlari 
juftlashib yoki izofa munosabati orqali bog‘lanadi. Shunga qarab ular ikkiga 
bo‘linadi: 

a) Juftlashish yo‘li bilan tuzilgan so‘z birikmasi asosli oykonimlar: Abat 
mákan awılı, Aqjay, Diyqanabad, Aqqala, Besjay, Jańaqala, Qırqjay, Bestam, 
Qosterek, Ontam v.b; 

b) Izofa munosabati asosiga qurilgan so‘z birikmasi asosli oykonimlar. 
Birinchi komponenti qaratqich kelishigida, ikkinchi qismi egalik qo‘shimchasini 
oladi: Atanıń awılı, Baqsınıń awılı, Kóseniń jurtı, Qorıs boyı v.b.; 

2. Obyektlilik (to‘ldiruvchilik) munosabatga qurilgan so‘z birikmasi asosli 
oykonimlar. Birinchi komponenti egalik qo‘shiimchasi, ikkinchi komponenti bosh 
kelishikda keladi: Eli abat v.b. 

To‘rtinchi bobning uchinchi fasli «Sodda oykonimlar» deb nomlanadi. 
Qoraqalpog‘iston toponimiyasida sodda oykonimlar ko‘p emas. Sodda oykonimlar 
affikssiz va affiksli bo‘lib ajraladi. 

1) Affikssiz oykonimlar: Múlk, Órnek, Bostan, Keńes, Shege v.b. 
2) Affiksli oykonimlar. Affiksli oykonimlar – tarkibida so‘z yasovchi, so‘z 

o‘zgartuvchi affikslari bor bo‘lgan joy nomlari.  
Toponimikada affikslar, ularning toponim yasash vazifasi, ma’no 

xususiyatlari V.A.Nikonov, E.M.Pospelov, V.A.Juchkevich, V.D.Bondaletov, 
A.V.Superanskayalarning tadqiqotlarida o‘rganilgan. Qoraqalpog‘iston 
toponimlari tarkibidagi bir qator affikslarning vazifasi va ma’nolari 
Q.Abdimuratov, G.Mambetova, G.Abishovlarning nomzodlik dissertatsiyalarida 
tahlil qilingan.

98
 

S.Ataniyozov Turkmaniston toponimikasini o‘rganar ekan, -lı//-li affikslari 
ham sodda, ham qo‘shma toponimlarning yasalishida faol ishtirok etishini 
aniqlaydi.

99
 R.Shakurovning fikricha, boshqird toponimiyasida –lı va -lik affikslari 

mahsuldor.
100

 O.T.Molchanova Tog‘li Oltoy toponimiyasida -lı//-li affiksi toponim 
yasashda mahsuldor, deb hisoblaydi.

101
 D.Isaev Shimoliy Qirg‘iziston 

toponimiyasi uchun -lı, -lık, -luu, -tı affikslari tipik ekanini ta’kidlaydilar.
102

 
Bizningcha, Aqbaslı awılı, Boyanlı awılı, Dońızlı awılı, Shaǵırlı awılı, Bógetli 

awılı, Dóńli awılı, Qumbızlı awıl, Azatlıq awılı, Birlik awılı, Bostanlıq awılı, Jaslıq 
posyolkası toponimlarini -lı/-li, -lıq/-lik affikslari bilan yasalgan deb bo‘lmaydi. 
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Ular toponim emas, toponimgacha bo‘lgan davrda leksik birlik yasashga 
qatnashgan. 

To‘rtinchi bobning to‘rtinchi fasli «Qo‘shma oykonimlar» deb ataladi.  
A.V.Superanskayaning fikricha, har bir toponim til qonuniyatlariga 

bo‘ysunadi, shuning uchun ham toponimning struktur tiplari faqat toponimika 
emas, balki tilshunoslik uchun ham katta ahamiyatga egadir. Toponimlarning 
struktur tahlili lingvistikaning tamoyillariga asoslanishi kerak.

103
 Ushbu fikr va 

to‘plangan materiallar talabidan kelib chiqib, Qoraqalpog‘iston qo‘shma 
oykonimlarini murakkab va birikmali deb ajratishga bo‘ladi.  

1. Murakkab oykonimlarni quyidagicha turlarga bo‘lish mumkin: 
a) ikki otning birga kelishidan hosil bo‘lgan oykonimlar: Abat mákan awılı, 

Shegara terek awılı, Tolıbay Qabulov awılı, Mırzamurat Abdullaev awılı, Ayteke 
sheriwshi awılı, Álimbet anna awılı v.b. 

b) sifat va otning birga kelishidan yasalgan oykonimlar: Góne Esim awılı, 
Eski Nayman awılı, Kishi Gúldirsin awılı, Taza Ámirabad posyolkası, Sarı ataw 
awılı, Taza baza, Kishi jádik, Kishi qayshılı v.b.;  

v) son va otning birga kelishidan yasalgan oykonimlar: Alpıs jıllıq, Jeti tóle, 
Tórt Sharyar, Eliw jıllıq, Qırq jıllıq awıl va sh.k. 

2. Qoraqalpog‘iston oykonimiyasida birikmali oykonimlar miqdori jihatidan 
ko‘p. Ular quyidagicha turlarga bo‘linadi: 

a) «ot+ot» tipi: Júzimbaǵ, Qamısshalı, Esimózek, Xojamberdijap, Shaǵalakól 
v.b. 

b) «ot+sifat» tipi: Aqımbetshúńgil ovuli, Moynaq, Pillánoy ovuli, Tájenoy 
ovuli v.b. Bu tipdagi atamalar ko‘p emas.  

v) «sifat+ot» tipi: Aqtam, Bozataw, Góneqala, Jańabaǵ, Qaraózek, Qızılqala, 
Góneqala, Sorqala, Tazabaǵ v.b.  

g) «sifat+sifat» tipi: Qaratereń, Sarıshúńgil v.b.  
d) «son+ot» tipi: Altıtam, Besjay, Beskópir, Bestam, Úshsay, Qostam, Taǵjap 

v.b. 
e) «ot+fe’l» tipi: Qazanketken, Orısketken, Qumbasqan, Shólquwar, 

Suwjarǵan v.b.  
j) «ravish+fe’l» tipi: Alǵabas, Qattıaǵar v.b.  
Qoraqalpog‘iston toponimiyasidagi qo‘shma oykonimlar quyidagi turlarga 

bo‘linadi: 
1) Izofa aloqaning I turi. Komponentlar o‘zaro affikslarsiz bir-biri bilan 

ma’no tomonidan juftlashib bog‘lanadi: Qızıljar, Úshsay, Aqjay, Aqkópir, Qara 
aǵash, Shegara terek, Kishi jádik v.b.; 

2) Izofa aloqaning II turi. Birinchi komponenti bosh kelishikda, ikkinchi 
komponenti III shaxs egalik qo‘shimchasini qabul qiladi: Doslıq bayraǵı, Qorıs 
boyı v.b.;  

3) Izofa aloqaning III turi. Birinchi komponenti qaratqich kelishigining, 
ikkinchi komponenti III shaxs egalik qo‘shimchasini qabul qiladi: Eshimniń jurtı, 
Kóseniń jurtı, Mamıydıń dalası v.b. 

Qoraqalpog‘iston oykonimiyasida izofa aloqaning I va II turiga qurilgan 
qo‘shma atamalar ko‘p, III turi bilan yasalgan oykonimlar esa kam uchraydi.  
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XULOSA 

Qoraqalpog‘iston oykonimlarini tadqiq qilish natijasida quyidagi xulosalarga 
kelindi: 

1. Oykonimlar geografik nomlar hamda til leksik tizimida o‘ziga xos birliklar 
sifatida tilning tarixini o‘rganishda, xalqning tarixi, etnik takomili, hududning 
tabiati, geografiyasi va boshqalar haqida qimmatbaho ma’lumotlar beruvchi 
xazinadir. Oykonimlar lingvistik, etnografik, tarixiy hamda geografik qimmatli 
ma’lumotlarni o‘zida aks ettiradi. 

2. Qoraqalpog‘iston oykonimlarining lug‘aviy-ma’noviy tahlili hududning 
tabiiy-geografik xususiyatlari, xalqning ijtimoiy turmushiga oid turli ma’lumotlarni 
o‘zida aks ettiruvchi muhim manba ekanligini ko‘rsatadi. Shuningdek, oykonimlar 
obyektning tabiiy belgilari, o‘ziga xos xususiyatlari haqida ham ma’lumot beradi. 

3. Qoraqalpog‘iston oykonimlarining shakllanishida toponimik indikatorlar 
muhim o‘rin tutadi. Aksari toponimik indikatorlar turkiy tillar uchun umumiydir. 
Qoraqalpoq tili toponimik indikatorlarining o‘ziga xos xususiyati shundaki, ular 
hudud gidronimlari, oykonimlari va mikrotoponimlarning shakllanishida faol 
ishtirok etadi. Tahlil qilingan toponimik indikatorlardan awıl, jurt, elat oykonimik 
indikatorlari Qoraqalpog‘iston oykonimlarining yasalishida faoldir. 

4. Qoraqalpog‘iston oykonimlari tizimi uzoq davr mobaynida murakkab 
tarixiy va lingvistik sharoitda shakllangan. Diaxronik nuqtai nazardan, bu ko‘p 
qatlamli shakllanishdir. O‘rganilayotgan hududlar doirasidagi oykonimlarning 
ko‘p qatlamliligi qoraqalpoq xalqining shakllanishida ishtirok etgan etnik 
komponentlarni aniqlash imkonini beradi. 

5. Oykonimlar ma’lum bir davr, jamiyat, geografik muhitda paydo bo‘ladi. 
Etnik belgilar, kishi nomlari, ijtimoiy-iqtisodiy sharoitlar, kasb-hunar turlari 
yashash joylariga nom berishda ma’lum darajada ta’sir qilgan. Hududda yuz 
bergan ijtimoiy o‘zgarishlar, yangilanishlar, yangicha g‘oyaviy tushunchalar 
zamonaviy oykonimlar guruhini paydo qilgan. Bu omillar oykonimlarning paydo 
bo‘lish manbalarini, nominatsiyasini aniqlashga yordam beradi. 

6. Qoraqalpog‘iston oykonimlari onomastik konversiya, transonomizatsiya va 
kompozitsion yo‘llar bilan paydo bo‘lgan.  

7. Yig‘ilgan oykonimlar tahlili shuni ko‘rsatdiki, Qoraqalpog‘iston 
oykonimlari yasalish usullariga ko‘ra ikki guruhga bo‘linadi: sodda va qo‘shma. 
Tuzilishi jihatdan ikki komponentli qo‘shma oykonimlar ko‘pchilikni tashkil 
qiladi. Ular orasida uch va to‘rt komponentli atamalar ham mavjud. 
Qoraqalpog‘iston oykonimlarining asosiy qismi “ot+ot”, “sifat+ot” kabi 
tuzilishdan tashkil topgan. 

8. Qoraqalpog‘istonning landshaft xususiyatlari, o‘simlik va hayvonot 
dunyosi, urug‘ va millat nomlari, dastlabki ko‘chib kelgan yoki mulk egalarining 
nomlari, ijtimoiy-iqtisodiy va madaniy hayotining xususiyatlari va boshqa omillar 
Qoraqalpog‘iston oykonimlarining shakllanishiga asos bo‘lgan. 

9. Qoraqalpog‘iston oykonimlarining lingvistik tadqiqi yuzasidan olingan 
xulosalar va natijalar kelgusida onomastika, toponimika, shuningdek, 
dialektologiya, til tarixi, leksikologiya, morfologiya, leksikografiyaning nazariy 
asoslarini to‘ldirish va boyitishda ishonchli manba bo‘la oladi. 
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Введение (аннотация докторской диссертации (DSc)) 

Актуальность и востребованность темы диссертации. В мировом 

языкознании топонимы изучаются как языковые единицы, которые несут в 

себе историческую, социально-экономическую и национально-культурную 

информацию. В современных условиях глобализации, в условиях 

стремительного развития социально-культурных и туристических связей 

между народами мира, а также в условиях интеграции наук, наблюдается 

повышенное внимание исследованиям с использованием топонимов, 

отражающих особенности языка, касающиеся разных периодов развития. 

Большое значение имеет изучение топонимов, выполняющих номинативную, 

коммуникативную и аккумулятивную функции в языке и речи как целостную 

систему, со сравнительно-исторической, этимологической, семантико-

структурной и антропоцентрической точек зрения. 

В мировом языкознании топонимика быстро развивается, проводятся 

широкомасштабные исследования, посвященные ее теоретическим вопросам. 

Среди топонимических материалов расширяется круг исследования 

ойконимов, вида топонима, который воплощает в себе языковую, 

историческую, географическую, этнографическую, социальную 

информацию, на основе новых парадигм науки. Определение 

этимологических, географических, языковых, этнокультурных особенностей 

ойконимов в связи с историей, обычаями и традициями, национальными 

ценностями, образом жизни, социально-политическими, духовными и 

материально-культурными богатствами народа, выявление их семантико-

грамматических признаков, исследование их с историко-этимологической 

точки зрения, является одной из важных задач, стоящих сегодня перед 

топонимикой. 

После обретения независимости в Узбекистане, наряду с изменениями, 

произошедшими в различных сферах жизни общества, произошли большие 

изменения и в национальной и духовной жизни. Особенно, повысился 

интерес к изучению языка с новой точки зрения, несшего в себе историю, 

культуру и идентичность нации и выступающего связующим звеном между 

поколениями, а также появились современные методы его изучения. Как 

правильно отметил Президент Республики Узбекистан Ш.Мирзиёев: 

«Является естественным, что в нынешний период глобализации каждый 

народ, каждое независимое государство придает приоритетное значение 

обеспечению своих национальных интересов, прежде всего, сохранению и 

развитию своей культуры, исконных ценностей, родного языка».
104

 С этой 

точки зрения анализ семантико-грамматических особенностей, этимологии и 

этнокультурных аспектов топонимов, характерных для древней, устойчивой 

формы языка, в том числе и ойконимов, на основе новых научных и 

                                           
104

 Ўзбекистон Республикаси Президентининг «Ўзбек тилининг давлат тили сифатидаги нуфузи ва мавқеини 

тубдан ошириш чора-тадбирлари тўғрисида»ги 2019 йил 21 октябрдаги ПФ 5850-сон фармони. 

https://lex.uz/uz/docs/4561730 
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теоретических концепций, считается сегодня одной из актуальных задач. 

Определенный интерес в научном плане представляет ойконимия 

Каракалпакстана, которая до сих не подвергалась специальному 

исследованию. Актуальность изучения ойконимов Каракалпакстана не 

вызывает сомнения, ибо в них заложена уникальная информация об истории, 

быте и языке каракалпакского народа. 

Данное диссертационное исследование в определённой степени служит 

для осуществления задач, обозначенных в Указах и Постановлениях 

Президента Республики Узбекистан №УП-60 от 28 января 2022 года «О 

стратегии развития Нового Узбекистана на 2022–2026 годы», №УП-5850 от 

21 октября 2019 года «О мерах по кардинальному повышению роли и 

авторитета узбекского языка в качестве государственного языка», №УП-6084 

от 20 октября 2020 года «О мерах по дальнейшему развитию узбекского 

языка и совершенствованию языковой политики в стране», №ПП-4479 от 4 

октября 2019 года «О широком праздновании тридцатилетия принятия 

закона Республики Узбекистан «О государственном языке», в 

Постановлениях Президиума Жокаргы Кенеса Республики Каракалпакстан 

№ 584 от 16 октября 2019 года «О широком праздновании тридцатилетия 

принятия закона Республики Каракалпакстан «О государственном языке»», 

№ 135 от 3 ноября 2020 г. «О мерах по коренному повышению престижа и 

статуса каракалпакского языка в качестве государственного языка», а также в 

других нормативно-правовых документах, принятых в данной сфере. 

Соответствие исследования приоритетным направлениям развития 

науки и технологий Республики. Данное исследование выполнено в 

соответствии с приоритетным направлением развития науки и технологий 

Республики Узбекистан: 1. «Пути формирования и осуществления системы 

инновационных идей в социальном, правовом, экономическом, культурном, 

духовно-просветительском развитии информационного общества и 

демократического государства». 

 Обзор зарубежных научных исследований по теме диссертации
105

.  
 Научно-исследовательская работа, направленная на исследование 

ономастики и его раздела – топонимики, а также историко-этимологических, 

лексико-семантических, грамматических, стилистических, 

антропоцентрических особенностей топонимов, проводится в ведущих 

научных центрах и высших учебных заведениях мира, в таких, как Институт 

лингвистических исследований Российской академии наук, Башкирский 

государственный педагогический университет, Казанский государственный 

университет (Россия),The University of Adelaide (Австралия); University of 

California, Boston University (АҚШ); University of Bordeaux (Франция); Peking 

University (КНР); Oxford University Language Centre (Англия); Казахский 

национальный университет (Казахстан), Ташкентский государственный 

                                           
2
 Обзор осуществлен на основе следующих источников: www.internauka.ru; www.edication.usa.info; 

www.philology.ru; www.rusnauka.com; www.uzh.ch/en.htm; www.zora.uzh.ch; www.bu.edu; www.uv.es; 

www.education.ua/universities; www.kaznu.kz; www.navoiy-uni.uz; http://www.philology.nsc.ru; 

http://www.ivanovo.ac.ru; http://philology.nsc.ru. 
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университет узбекского языка и литературы имени Алишера Навои, 

Институт узбекского языка, литературы и фольклора АН РУз, Нукусский 

государственный педагогический институт (Узбекистан). 

В результате проведенных в мировой лингвистике исследований, 

связанных с ономастикой, получен ряд научных заключений: разработаны 

теоретические основы ономастики (Oxford University Language Centre, 

Англия; Sorbonne College de France, Франция); получены научные выводы на 

основе исследований, направленных на изучение происхождения, значения и 

структуры ономастических единиц (University of Нагvаrd, University of 

Colifornia, США); усовершенствованы теоретические основы 

топонимических исследований (Белорусский государственный университет, 

Беларусь); определено место топонимов в ономастической лексике языка 

(Бакинский государственный университет, Азербайджан); обоснованы 

антропоцентрические особенности топонимов (Пекинский университет, 

КНР); теоретически обоснованы коммуникативная, номинативная функции 

топонимов (University of Geneva, Швейцария, Московский государственный 

университет, РФ); разработаны основы наименования и переименования 

географических объектов (топонимические комиссии городов Москва и 

Санкт-Петербург, РФ); обоснованы структурно-семантические, 

номинативно-мотивационные, стилистические, лингвокогнитивные, 

лингвокультурологические особенности топонимов (Ташкентский 

государственный университет узбекского языка и литературы имени 

Алишера Навои, Институт узбекского языка, литературы и фольклора АН 

РУз, Нукусский государственный педагогический институт, Узбекистан). 

В мировом языкознании проводятся исследования по комплексному 

изучению топонимов, в том числе ойконимов, по следующим основным 

направлениям: выявление лингвистических явлений в структуре и семантике 

ойконимов; изучение их семантических, структурных особенностей; 

исследование историко-этимологических аспектов ойконимов в разрезе наук 

и в новом направлении; определение человеческого фактора в их 

возникновении; раскрытие лингвокультурных, этнокультурных аспектов; 

изучение ойконимов в качестве концептов, отражающих национальную 

культуру народа; выявление отражений языковой картины мира, 

представленной в ойконимах; составление толкового и этимологического 

словарей топонимов и ойконимов. 

В мировом языкознании, в русском языкознании, а также тюркском 

языкознании ойконимы проанализированы в структурно-семантическом, 

историко-этимологическом и этнокультурном аспектах. Велики заслуги 

российских ономастов, таких, как А.К.Матвеев, А.П.Дульзон, В.А.Никонов, 

Н.В.Подольская, Е.М.Поспелов, Э.М.Мурзаев, А.В.Суперанская, 

В.Д.Беленькая, А.И.Попов в формировании, развитии, разработке 
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теоретических основ топонимики
106

. Также в исследованиях этих ученых 

были разработаны основы семантического, структурного и этимологического 

анализа топонимов (в том числе ойконимов). 

Степень изученности проблемы. Проведена успешная работа по 

исследованию топонимов, а также ойконимов в лингвокультурном, 

лингвокогнитивном и этнокультурном аспектах.
107

 

В тюркском языкознании ойконимы первоначально изучались в рамках 

топонимов. Ойконимы изучались в азербайджанском языкознании,
108

 в 

татарском языкознании,
109

 в башкирском языкознании,
110

 в туркменском 

языкознании,
111

 в казахском языкознании,
112

 в узбекском языкознании.
113

  

                                           
106

 Суперанская А.В. 1) Структура имени собственного (Фонология и морфология). – М.: Наука, 1969; 2) 

Общая теория имени собственного. – М.: Наука, 1973. – 366 с.; 3) Что такое топонимика? – М.: Наука, 1985; 

Никонов В.А. Введение в топонимику. Изд. 2-е. – М.: Изд. ЛКИ, 2011. 
107

 Березович Е.Л. Топонимия Русского Севера: Этнолингвистические исследования. – Екатеринбург: Изд-во 

Урал. ун-та, 1998; Дамбуев И.А. Ойконимия Циркумбайкальского региона: лингвокультурологический 

аспект: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Улан-Удэ, 2004; Гальцова А.С. Лингвокультурологический 

потенциал Петербургской топонимии: Автореф. дисс. … канд.филол.наук. – Санкт-Петербург, 2011; 

Давлеткулова Л.Н. Топонимы в лингвокультурологическом аспекте (на примере географических названий 

графства Оксфордшир и Челябинской области): Дисс. … канд. филол. наук. – Челябинск, 2014. 
108

 Керимли Р.А. Некоторые замечания об азербайджанских ойконимах. // Материалы научной конференции, 

посвящённой изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. – 82-83 с.; Гасанов А.Г. О некоторых 

искажениях в написании ойконимов Азербайджанкой АССР. // Материалы научной конференции, 

посвящённой изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. – 104-106 с.; Гейбуллаев Г.А. 

Топонимия Азербайджана (историко-этнографическое исследование). – Баку: Элм, 1986. 
109

 Саттаров Г.Ф. Названия населенных пунктов Татарии, производные от древних тюрко-татарских личных 

имен. // Советская тюркология. – Баку: 1979, №2. 36-41 с.; Хазиев Р.И. Историко-лингвистический анализ 
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 Камалов А.А. Башкирская топонимия (сравнительное и ареальное исследование): Дисс. в виде науч.докл. 

… докт.филол.наук. – Уфа, 1997; Хисамитдинова Ф. Г. Башкирская ойконимия XVI – XIX вв. // Избранные 
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В каракалпакском языкознании топонимы Каракалпакстана впервые 

исследованы К.Абдимуратовым.
114

 Некоторые вопросы топонимики 

Каракалпакстана освещены в работах К.Кощанова
115

, местные 

географические термины изучены в кандидатской диссертации 

М.Курбанова.
116

 Д. Юлдашевым топонимы южных районов Каракалпакстана, 

Г.Мамбетовой были исследованы гидронимы Каракалпакстана, Г. Абишовым 

топонимы Чимбайского района, И. Халмуратовым ойконимы южных районов 

Каракалпакстана, А. Есемуратовым топонимы Ходжейлинского района.
117

 

Был составлен первый словарь топонимов Каракалпакстана.
118

 Однако по 

ойконимии Каракалпакстана до сих пор не проводилось специальное 

исследование.  

Связь темы исследования с научными планами высшего учебного 

заведения, где была выполнена диссертация. Исследование выполнено в 

рамках плана научно-исследовательских работ Нукусского государственного 

педагогического института на тему «Актуальные проблемы современного 

каракалпакского языкознания».  

Целью исследования является выявление ойконимической системы 

изучаемого региона и характеристика путей ее становления и развития.  

Задачи исследования: 
– выявить ойконимическую систему выбранного региона, вскрыть 

причины возникновения ойконимов; 

– определить виды ойконимов и показать их взаимоотношения с 

другими видами топонимии; 

– определить влияние социально-исторических условий на 

возникновение тех или иных групп ойконимов Каракалпакстана; 

– семантическая классификация ойконимов Каракалпакстана; 

– выявить закономерности построения ойконимов Каракалпакстана 

путем структурно-словообразовательного анализа; 
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– изучить специфику ойконимических маркеров (индикаторов, 

аффиксов), грамматических признаков, присущую именам собственным. 

Объектом исследования выбраны ойконимия Каракалпакстана. 

Предметом исследования является изучение историко-

лингвистических, номинативных, лексико-семантических, грамматических 

характеристик ойконимв Каракалпакстана, а также функционально-

семантических особенностей топонимических индикаторов. 

Методы исследования. При освещении темы исследования были 

использованы сравнительно-исторический и описательный методы. 

Использованы методы статистического, этимологического и компонентного 

анализа, учтены некоторые экстралингвистические данные. 

Научная новизна исследования заключается в следующем:  

определены простые ойконимы, аффиксальные и безаффиксальные 

ойконимы, сложные ойконимы по их морфемному составу, образованию, 

грамматическому строю, а также функционально-семантические особенности 

аффиксов в ойконимах Каракалпакстана; 

выявлены ареалы распространения топонимических индикаторов, 

терминообразующая функция, семантические особенности, орфография, 

исторические ойконимы; роль природно-географических факторов в 

номинации ойконимов; причины переноса географического названия с 

одного объекта на другой; 

раскрыты влияние на появление ойконимов Каракалпакстана 

социального образа жизни народа, национальных обычаев, событий, 

происходящих в обществе, а также своеобразные особенности возникновения 

ойконимов в местах, где проживали и проживают представители нескольких 

национальностей. 

разработана классификация ойконимов Каракалпакстана по их 

происхождению на основе фауны и флоры региона, природно-

географических, рельефных особенностей, этнонимических, 

антропонимических, профессиональных, социально-идеологических 

терминов, а также по семантическим типам; 

на примере ойконимов Каракалпакстана раскрыта роль географических, 

исторических, этнокультурных, лингвистических факторов, связанных с 

топонимами и ойконимами, национально-культурных компонентов 

топонимов, обычаев и традиций, отражения материальной и духовной 

культуры. 

Практические результаты исследования состоят в следующем: 

обосновано то, что заключения и результаты историко-

лингвистического изучения ойконимов Каракалпакстана, анализируемые 

материалы могут оказать практическую помощь в преподавании 

языкознания, его разделов (ономастика, топонимика) в качестве дисциплины, 

наполнении их новыми научно-теоретическими идеями, терминами, 

источниками; 
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ономастические термины каракалпакского языка служат надежным 

источником при создании толковых и орфографических словарей топонимов 

Каракалпакстана; 

показано, что определение места человеческой деятельности в 

происхождении ойконимов, изучение отражения в названиях этнической 

принадлежности, менталитета, социальности и народности могут стать 

основой важной для лингвокультурологии информации; 

отмечено, что материалы исследования могут в дальнейшем служить 

вспомогательным материалом в исследованиях, проводимых не только в 

направлении языковедения, но и истории, этнографии, географии, 

культурологии. 

Достоверность результатов исследования объясняется 

достоверностью использованных научно-исследовательских, теоретических 

данных и методов, которые получены из научных источников, 

обоснованностью приведенных анализов историческим и описательным 

методами и методом компонентного анализа, достоверность исследования 

обеспечивают широкое применение на практике теоретических мыслей и 

выводов, подтверждение полученных результатов соответствующими 

организациями. 

Научная и практическая значимость результатов исследования. 

Научная значимость результатов диссертации заключается в том, что в них 

теоретически развиты научные взгляды о топонимах (ойконимах) в системе 

ономастики и служат важным источникам для дальнейших исследований в 

этом направлении, а также достигнутые результаты и выводы служат 

теоретической основой и источником при написании монографии, учебников 

и учебных пособий. 

Практическая значимость исследования заключается в том, что 

заключения и материалы исследования могут быть использованы в качестве 

важного источника при создании учебников, учебных пособий по 

топонимике, составлении толкового и этимологического словарей топонимов 

и ойконимов, организации самостоятельных занятий и семинаров по 

предметам ономастики и топонимики, преподавании в бакалавриате и 

магистратуре высших учебных заведений по специальностям филология, 

история и география, а также при написании магистерских диссертаций. 

Внедрение результатов исследования. Полученные научные 

результаты изучения ойконимов Каракалпакстана были внедрены 

следующим образом: 

Результаты изучения морфемного состава ойконимов Каракалпакстана 

были использованы в Каракалпакском научно-исследовательском институте 

гуманитарных наук Каракалпакского отделения Академии наук Республики 

Узбекистан при реализации проекта «Функциональное словообразование в 

современном каракалпакском языке» (2012-2016 гг.) для изучения топонимов 

Каракалпакстана (Справка № 103/1 Каракалпакского научно-

исследовательского института гуманитарных наук Каракалпакского 
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отделения АН РУз от 13 марта 2023 года). В результате стало возможным 

определить взаимодействие слов и топонимов (ойконимов), провести 

сравнительное исследование вопросов образования собственных имён и 

лексических единиц, которые были обогащены новыми взглядами; 

Научные заключения по выявлению ареала распространения 

топонимических индикаторов, терминообразующей функции, семантических 

особенностей, орфографии, об исторических ойконимах и их 

восстановлении; о роли природно-географических факторов в номинации 

топонимов (ойконимов); об определении причины переноса географического 

названия с одного объекта на другой были использованы при реализации 

плана мероприятий и выполнении задач, отмеченных в дорожной карте 

Департамента по развитию языка при Совете Министров Республики 

Каракалпакстан (Справка № 11-09/5-02/161 от 20 февраля 2023 года 

Департамента по развитию языка при Совете Министров Республики 

Каракалпакстан). В результате выявлены разные лексические и 

семантические типы топонимов Каракалпакстана, обогатилось содержание 

проводимых работ по переименованию улиц, селений, населенных пунктов, 

восстановлению исторических топонимов; повысилось качество процедур, 

проводимых по наименованию топографических объектов, мер, 

принимаемых по сохранению природно-географических особенностей 

региона; 

Рекомендации, идеи и научные заключения по раскрытию влияния на 

появление ойконимов Каракалпакстана образа жизни народа, национальных 

обычаев и традиций, событий, происходящих в обществе, а также 

своеобразных особенностей возникновения ойконимов в местах, где 

проживают представители узбекского, казахского и туркменского 

национальностей были использованы при обеспечении соблюдения Закона 

“О Государственном языке” в Дорожной карте, разработанной и 

Каракалпакским филиалом Республиканского центра духовности и 

просветительства, а также при выполнении задач, отмеченных в разделе 

“Делопроизводство на государственном языке” (Справка № 01-13/272 от 30 

декабря 2022 г. Республиканского центра духовности и просветительства). В 

результате удалось дать подробную информацию о содержании духовно-

просветительской работы среди молодежи, повышении уважения к родному 

языку, сохранении культурного наследия;  

Классификации ойконимов, этнонимические, антропонимические, 

профессиональные термины были использованы в Государственном музее 

истории и культуры Республики Каракалпакстан, посвященных природе, 

этнографии и историческим личностям родного края. (Справка №18 

Государственного музея истории и культуры Республики Каракалпакстан от 

17 января 2023 г.). В результате обогащено содержание выставок, связанных 

с природой, национальной историей и культурой нашего края; экспонаты, 

подготовленные к выставке, были улучшены дополнительными материалами; 
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Национально-культурные компоненты топонимов, обычаи и традиции, 

материальная и духовная культуры были представлены широкой 

общественности посредством теле и радиопередач Каракалпакстанской 

телерадиокомпании “Тил байлығы – ел байлығы”, «Тилге итибар – елге 

итибар» (Справка №05-22/16 Телерадиокомпании Республики 

Каракалпакстан от 10 января 2023 г.). В результате был о достигнуто 

повышение культурно-просветительской значимости телепередач и 

радиовещании в результате ознакомления широкой общественности с 

обычаями и традициями, с материальной и духовной культурами, 

отраженными в ойконимах Каракалпакстана. 

Апробация результатов исследования. Результаты исследования 

прошли апробацию в форме докладов на 6 международных и 3 национальных 

научно-практических конференциях. 

Опубликованность результатов исследования. Всего по теме 

диссертации опубликовано 26 научных работ, из них 1 монография, 16 статей 

в научных изданиях, рекомендованных Высшей аттестационной комисией 

Республики Узбекистан для публикации основных результатов докторских 

диссертаций, 11 статей – в республиканских, 5 – в зарубежных.  

Структура и объем диссертации. Диссертация состоит из введения, 

четырех глав, общих выводов и списка использованной литературы. Общий 

объем составляет 204 страниц. 

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ. 

Во введении обоснованы актуальность и востребованность темы 

диссертации, о характеризованы степень изученности проблемы, цели и 

задачи, объект и предмет, указано соответствие приоритетным направлениям 

развития науки и технологии республики, даны сведения о научной новизне 

исследования, практических результатах, их достоверность применение на 

практике, публикации в печати, о структуре диссертации.  

Первая глава диссертации называется «Принципы изучения 

ойконимов». В первом разделе первой главы «Основные направления 

ойконимических исследований», проанализированы теоретические 

вопросы топонимики, единицы, входящие в топонимическую систему, 

взаимоотношения слов и топонимов, семантические признаки ойконимов, а 

также вопросы взаимосвязи ойконимики с другими науками. 

В топонимических исследованиях высказывались разные мнения о 

взаимоотношениях и взаимосвязи между словом и топонимом, о функции и 

специфических характеристиках топонимов
119

. М. В. Горбаневский писал, 

что основой любого топонима является слово, что топонимы входят в 
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систему языка и образуются по законам языка
120

. С этим мнением можно 

согласиться, тем не менее, топоним имеет своеобразные особенности. 

Например, слово только называет предмет, а топоним делает его более 

индивидуальным; слово имеет значение, относится к какому-то понятию, 

исходное значение слова в топонимах имеет второстепенное значение, а 

задача наименования предмета — первостепенное. 

Географические названия имеют важное значение также в изучении 

истории. Во многих старых названиях “спрятаны” исторические сведения. 

Выявление их – сложная и трудная задача. В ойконимах отражаются 

исторические события разных эпох. Например, названия Qumbasqan, 

Qumjıqqın, Qoyqırılǵanqala в Каракалпакстане возникли в связи с разными 

событиями. 

Топоним – важнейший элемент географической карты. В 

топонимических исследованиях показано
121

, что ключ к географическим 

названиям следует искать в географии. Объяснение происхождения 

топонимов без знания географии может привести к неверным выводам. 

Топонимы, возникшие в связи с природными условиями определенного 

географического объекта (местности), требуют изучения на основе 

закономерности географии. Много таких географических названий в 

Каракалпакстане. Например, Qumawıl, Shegeawıl, Qutankól, Baqalıkól, 

Porlıtaw.  

Второй раздел первой главы называется «Изучение ойконимов в 

тюркском языкознании».  
Изучение ойконимов в тюркском языкознании началось в 50-х годах 

прошлого века. Азербайджанские ойконимы впервые были изучены Р.А. 

Керимли и А.Г. Гасановым, а позднее Г.А. Гейбуллаевым
122

. Ойконимы 

Татарстана приведены в исследованиях Г.Ф. Саттарова, Р.И. Хазиева и О.Р. 

Хисамова
123

. Башкирские ойконимы подробно рассмотрены в работах А. 

Камалова, Ф. Г. Хисамитдиновой
124

. В научных трудах С. Атаниязова 

определены источники происхождения топонимов Туркменистана 

(гидронимов, оронимов и ойконимов)
 125

.  

В исследовании А. Абдирахманова проанализирована этимология 

топонимов Казахстана (названий городов, сел, сельских местностей, районов 
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и железнодорожных станций).
126

 Ойконимы изучались также в научных 

работах Г.Конкашбаева, Т.Жанузакова и Е.Койшыбаева.
127

 В топонимике 

казахского языка географические названия изучаются в лингвокультурном, 

лингвокогнитивном, лингвосоциологическом, этнокультурном аспектах
128

. 

Проведены широкомасштабные исследования по историко-

лингвистическому и этнокультурному описанию ойконимов 

Кызылординской и Джамбульской областей
129

.  

В узбекском языкознании вопросы топонимов Узбекистана, а также 

Центральной Азии рассмотрены в работах Х. Гасанова «Из истории 

топонимов Средней Азии» (1965), «Язык земли» (1977), «Тайна 

географических названий» (1985). Большой вклад в развитие топонимии 

узбекского языка внесли Т. Нафасов, С. Наимов, З. Дусимов, Н. Охунов, С. 

Караев, Т. Эназаров, Ю. Нематова
130

. 

Топонимы Каракалпакстана впервые были иучены К. Абдимуратовым. В 

его исследованиях приведены сведения о таких географических названиях, 

как Ámiwdárya, Kegeyli, Qızılózek, Qaraózek, Kókózek, Esimózek, Aqjaǵıs, Tarlı, 

Rawshan, Súwenli, Qızketken, Nókis, Shımbay, Qońırat, Xojeli, Moynaq, 

Qazaqdárya, Shaǵalkópir, Jańabazar, Taqıyatas, Qumawıl, Shege awıl и т.д.
131

 

Они служат ценным ресурсом в изучении ойконимов Каракалпакстана. 

Информация об ойконимах Каракалпакстана дана также в работе К. 

Кощанова «Вопросы взаимодействия русского и каракалпакского языков» 

(Нукус, «Билим», 1991). Структурные типы топонимов Каракалпакстана 
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даны в статьях К. Пахратдинова и К. Бекниязова. В кандидатской 

диссертации М. Курбанова, наряду с оронимическими, агроонимическими и 

гидронимическими терминами, изучены этимология и ареал ойконимических 

терминов
132

. В диссертации Д. Юлдашева рассмотрены особенности 

топонимов южных районов Каракалпакстана.
133

 Исследование Г.Мамбетвой 

посвящено семантическим и структурным особенностям гидронимов 

северного района Каракалпакстана.
134

 Исследование Г. Абишова посвящено 

семантическим и структурным особенностям топонимов Чимбайского 

района
135

. Научные труды Ш. Абдиназимова дают сведения об этимологии, 

происхождении и старых географических названиях топонимов 

Каракалпакстана.
136

 В диссертации И. Халмуратова рассмотрены 

особенности ойконимов Амударьинского, Берунийского, Элликкалинского и 

Турткульского районов
137

. Работа А. Есемуратова посвящена историко-

лингвистическому анализу топонимов Ходжейлинского района.
138

 

Третий раздел первой главы озаглавлен «Источники по ойконимии 

Каракалпакстана». Сведения о многих древних городах и крепостях, 

населенных пунктах, водоёмах на территории Каракалпакстана можно найти 

в трудах С.П. Толстова, Я.Гулямова и других археологов. В исследованиях 

С.П. Толстова имеются сведения о таких исторических местах, как 

Jambasqala, Shılpıq, Bestóbe, Gáwirqala, Kat, Gúldirsin, Adaqqala, Baraqtam, 

Bilewliqorǵan, Jomart qassap, Shamunabiy, Topıraqqala.
139

 

Фундаментальный труд Я. Гулямова «История орошения Хорезма» 

(Ташкент, 1957) содержит сведения, касающиеся названий многих наземно-

водных объектов, древних городов и аулов на территории Каракалпакстана и 

их возникновения. Например, приводятся причины появления древних 

названий Амударьи: Oks, Jayhun, а также названия ее рукавов (ответвлений): 

Okuzketken, Kókózek, Kurder, Kegeyli, Quwanıshjarma. 

В исследованиях Т.А.Жданко и С.Камалова даны сведения о 

возникновении городов Qońırat, Shımbay, Xojeli, Mańǵıt, Aqqala, Aydosqala, 
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Ernazarqala и т.д.
140

 Этнограф Х.Есбергенов изучал причины появления 

названия Qońırat, названий аулов Ayran, Ashamaylı, Boyrashı, а также 

названий городищ: Adaq, Qorǵansha.
141

 В статьях М.Мамбетуллаева и 

О.Юсупова приведены сведения об истории городов Nókis, Tórtkúl, Qıyat, 

Shımbay, Xojeli, Qońırat, Mańǵıt, городищ Maylısheńgel, Janǵazıqala, 

Erejepqala, Qudaybergenqala, Iyshanqala, Jańaqala, Qılıshqala, Ernazarqala, 

Serenqala, Mexterqala, Aqqala, Aydosqala, Orınbayqala, Qosminar.
142

 

В монографии археолога Г.Ходжаниязова даны сведения о крепостях 

Dumanqala, Qırqqızqala в Элликкалинском районе, Aybúyirqala в 

Шуманайском, памятнике Aqshúńgil, Dáwkeskenqala в Кунградском, Qızılqala, 

Pilqala в Берунийском и Anqaqala, Gúldirsin, Shılpıq в Турткульском 

районах.
143

 Кроме того, в ряде исследований встречаются бесценные 

сведения об истории городов Турткуль, Чимбай, Кунград, Ходжейли, 

Нукус.
144

  

В большинстве языков топонимы образуются благодаря географическим 

факторам. В своей кандидатской диссертации К. Сейтниязов на основе 

географических методов проанализировал названия земельных и водных 

объектов, находящихся на территории Кегейлийского, Бозатауского, 

Чимбайского, Караузякского и Тахтакупырского районов.
145

 В своей книге 

«Ўзбекистон вилоятлари топонимлари» (Тошкент, «Ўзбекистон миллий 

энциклопедияси», 2005, стр. 189-201) доктор географических наук С. Караев 

прокомментировал и объяснил происхождение ряд ойконимов 

Каракалпакстана. В своей кандидатской диссертации О. Балтабаев 

проанализировал ойконимы Каракалпакстана в социально-географическом 

аспекте. Показан ареал распространения, дана карта собранных 1151 

ойконимов и топонимы, возникшие под влиянием географических и 

социальных факторов
146

. 

В диалектологических исследованиях происхождение топонимов, их 

языковые особенности изучаются в связи с языком и историей местного 

народа. В работе О. Доспанова «Лексика южного диалекта каракалпакского 
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языка» (Нукус, «Каракалпакстан», 1977, стр. 59-72) объяснены причины 

происхождения топонимов Tórtkúl, Shabbaz, Ayazqala, Biybazar, Amirabad, 

Gúldirsin, Kelteminar, Nayman, Qumsingár, Dosbay awılı, Sarıbiy awılı, 

Shoraxan, Shimam, которые встречаются в Турткульском, Амударьинском, 

Берунийском и Элликкалинском районах. А.Ишаев предоставил интересные 

сведения о следующих этнотопонимах: Agadil, Ayran, Ayuvchi, Aqnoǵay, 

Baǵanalı, Baysun, Esábiy, Ishkili, Kánágás, Keráyit, Nayman, Oyrat, Saǵır, Sayat, 

Tama и т.д.
147

 Т.Бегжановым дана этимология топонимов Qazaqdárya, 

Qarabaylı, Tallıq, Qarajar, Moynaq, Aqdárya, Úshsay и других, встречающихся 

на территории Муйнакского района.
148

 О. Бекбаулов в своих работах дает 

этимологический анализ названиям Aral, Nawqas и Nókis.
149

 

Сведения о некоторых топонимах Шуманайского района встречают в 

монографии Г. Бекмуратовой. В этой работе она определила периоды 

появления названий Shomanay, Ketenler, Jampıqqala, Jańaqala, Qasqajol, 

Monshaqlı, Qızıltaw, Gúmiskól, Qıyatjarǵan, Ólidárya, Jańaqala.
150

  

В исследовании С.Шынназаровой были проанализированы причины 

происхождения, структура и духовные характеристики топонимов Altınkól, 

Arzımbetqum, Qanlıkól, Qarabaylı, Qızıljar, Qızılqala, Tabankól, что в 

Канлыкульском районе
151

. Ы.Куттымуратовой выяснены причины 

происхождения топонимов Payǵambar qızı, Qoyansor, Qundızkól, Saransha 

awıl, Jiyde toǵay, Jiydekól, Sabankól, Juwsansay, Jawınǵırdıń kóli, Qazaqdárya, 

Qaraxojanıń baǵı на территории Кунградского района
152

. 

В некоторых лексикографических работах приводятся сведения о 

топонимах Каракалпакстана. Известный русский ономаст В. А. Никонов в 

своем труде «Краткий топонимический словарь» рассказывает о 

происхождении топонимов Barsakelmes, Beruniy, Qońırat, Nókis, Tórtkúl и 

Shımbay.
 153

 В книге З. Дусимова и Х. Эгамова «Краткий толковый словарь 

топонимов» (Нукус, «Билим», 1991) даны сведения о происхождении 

топонимов Ámiwdárya, Baday toǵay, Beruniy, Baraqtam qorǵanı, Diywanbegi 

awılı, Depeliqaq awılı, Dorman awılı, Yawmıtjap awılı, Jumırtaw, Qat awılı, 

Mańǵıt, Nókis, Aral, Taqıyatas, Qaraqalpaqstan, Qurbanaq. В своей работе Т. 

Эназаров высказал ценные мнения о происхождении названий Mańǵıt, 

Tórtkúl, Qızketken, Qazanketken, Qońırat
 154

. 

                                           
147

 Ишаев А. Қорақалпоғистондаги ўзбек шевалари. – Тошкент: Фан, 1977. – Б. 10-12; 17-21. 
148

 Бегжанов Т. Қарақалпақ тили диалектологиясының мәселелеринен. – Нөкис: Қарақалпақстан, 1971. – 

Б.58-69. 
149

 Бекбаўлов О. 1) «Арал» гидроними ҳәм «араллылар» этноними ҳаққында. // Қарақалпақ тили бойынша 

изертлеўлер. Илимий мақалалар топламы. – Нөкис: Қарақалпақстан, 1971. – 169-178 б.; 2) Арал бойы 

топоним ҳәм этнотопонимлери ҳаққында. // Вопросы каракалпакского языкознания. Сборник научной 

статьей. – Нукус: Каракалпакстан, 1983. – 194-208 с. 
150

 Bekmuratova G. Qaraqalpaq tilinin’ Shomanay so’ylesimi. – No’kis: Bilim, 2004. – B. 24-27. 
151

 Шынназарова С. Қанлыкөл сөйлесиминде топонимикалық атамаларға байланыслы өзгешеликлер. // Илим 

ҳәм жәмийет. – Нөкис: 2010, № 3-4. 67-69 б. 
152

 Құттымұратова Ы.А., Мамбеткаримов Ғ. Қоңырат ауданындағы топонимикалық атауларға шолу. // 

Norwegian Journal of development of the International Science. 2021, №74. 47-48 б. 
153

 Никонов В.А. Краткий топонимический словарь. – М.: Мысль, 1966. – С.44; 55; 220; 300; 430; 470. 
154

 Эназаров Т. Ўзбекистондаги баъзи топонимларнинг этимологик талқини. Тошкент: ЎзМУ босмахонаси, 

2004. – Б.39-97. 



51 

 

Книга «Қарақалпақстан топонимлери сөзлиги» дает объяснение 

происхождения и смыслового значения названий географических 

объектов.
155

 В 2022 году по инициативе Департамента по вопросам 

духовности и развития государственного языка при Кабинете Министров 

Республики Узбекистан издано пособие «O‘zbekiston joy nomlarining izohli 

lug‘ati» («Толковый словарь топонимов Узбекистана»)
156

. В него включено 

около 150 топонимов Республики Каракалпакстан. 

 В конце «Русско-каракалпакского словаря» и «Каракалпакско-русского 

словаря» в качестве приложения приведен список географических названий 

Каракалпакстана.
157

 В конце орфографического словаря каракалпакского 

языка, изданного в 1980, 1990, 2020 годах, дан краткий список 

географических названий Каракалпакстана
158

.  

В публицистической литературе часто встречаются источники и легенды 

об истории городов и районов Каракалпакстана.
159

 

В публицистических трудах К.Кунназарова дана информация об 

истории и развитии таких городов и районов Каракалпакстана, как Нукус, 

Чимбай, Беруни (Кият), Турткуль (Петро-Александровск), Ходжейли, 

Кунград, Муйнак, Тахиаташ.
160

 

Ж. Моянов в своей книге «Кегейли тарийх жылнамасында» привел 

информацию об истории Кегейлийского и Бузатауского районов и 

происхождении некоторых топонимов.
161

 

В большой книге А.Абдиева и А.Реймова даны сведения об истории 

исторических крепостей Baraqtam, Qorǵansha, Aydosqala, Serenqala, 

Meterqala, находящихся на территории Тахтакупырского района, о 

происхождении топонимов Qaratereń, Bórshitaw, Júyrikbas, Quwanıshjarma, 

Jańasuw, Taxtakópir, Balkeózek, Ibrayımózek, Atamurat, а также легенды о 

названии Dáwqara.
162

 

Вторая глава диссертации называется «Топонимические индикаторы, 

употребляющиеся в ойконимии Каракалпакстана».  
Топонимические индикаторы представляют собой специфическую часть 

местных географических терминов и являются лексическими единицами, 

активно участвующими в формировании топонимической системы 
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определенного региона. Топонимические индикаторы, принадлежащие 

каждому языку, указывают на специфику местности. 

Всесторонне изучены лексико-семантические особенности 

топонимических индикаторов в тюркских языках, их историко-

этимологические источники и вопросы употребления в топонимах
163

. 

Индикаторов, встречающихся в ойконимии Каракалпакстана, можно 

разделить на несколько групп в зависимости от того, какой географический 

объект они представляют.  

Первый раздел второй главы называется «Ойконимические 

индикаторы». В современном каракалпакском языке в качестве основных 

ойконимических индикаторов используются следующие слова, awıl, elat, jurt, 

posyolka, kóshe, qala, qorǵan, rayon. 

Большинство ойконимов в Каракалпакстане образовано с 

использованием индикатора awıl: Áwez awılı, Bayawıl, Allayar Dosnazarov 

awılı, Bessarı awılı, Qıpshaq awılı, Ádebiyat awılı, Xorezm awılı, Jamansha awılı, 

Kelteminar awılı и др. 

Топонимический формант –abad участвует в образовании некоторых 

ойконимов Каракалпакстана: Elabad, Gúlabad, Diyqanabad, Jańaabad, 

Qırqqızabad, Ámirabad, Miynetabad, Nurabad, Paxtaabad, Xalqabad и др. 

В Каракалпакстане индикатор elat употребляется как элемент составных 

ойконимических названий: Qazaqdárya elatı, Qızketken elatı, Taslaq elatı, 

Jiydelibaysın elatı, Qopaqkól elatı, Qıyatabad elatı, Sarı altın elatı и др.  

Если топоним содержит индикатор jurt, это означает, что имеется ввиду 

«аул, населенный пункт», «место, местопроживание»: Atajurt, Eshimniń jurtı, 

Kóseniń jurtı, Gúlqızdıń jurtı, Ǵaniydiń jurtı, Esbergenniń jurtı, Mádiyarjurt, 

Saparbayjurt и т. д. По мнению Э.В. Севортяна, слово yurt («переселение, 

поселение») образовалось от присоединения суффикса существительного –t к 

слову yur-u «ходить» в древнетюркском языке
164

.  

Индикатор qala в тюркских языках, в том числе в каракалпакском языке 

первоначально означал «крепость». В прошлом на территории 

Каракалпакстана было множество крепостей (городищ). Они произносились 

со словом qala: Aydosqala, Ayazqala, Búrkitqala, Dumanqala, Dashqala, 

Ellikqala, Qabatqala, Oyqala, Gáwirqala, Jańaqala, Jılanlıqala, Húrliqala, 

Iyshanqala, Ayaqqala, Tasqala, Jambasqala и т. д. 

По мнению Э.М. Мурзаева, индикатор qala встречается в ойконимах 

всех материков, кроме Австралии и Антарктиды
165

.  
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Слово rayon означает административно-территориальную единицу, 

территорию в пределах республики, области или большого города. В 

Республике Каракалпакстан название 16 районов используется с помощью 

этого индикатора: Moynaq rayonı, Xojeli rayonı, Kegeyli rayonı, Taxtakópir 

rayonı и т.д. 

Во втором разделе второй главы «Гидронимические индикаторы» 

проанализированы индикаторы arna, arıq, ataw, basıw, bóget, dárya, jaǵıs, 

jarǵan, jarma, jap, jar, jıqqın, jılǵa, kanal, kól, kópir, qazǵan, qaq, qashı, qudıq, 

quyı, oy, ózek, saǵa, say, salma, suw, tarnaw, tuba, shúńgil. С участием 

вышеперечисленных индикаторов образовано более 260 ойконимов 

Каракалпакстана. 

Индикатор arna широко распространен на территории Каракалпакстана 

и означает «большой водный путь, канал». Об этимологии слова arna 

высказали свои мнения такие ученые, как В.В.Бартольд, А.П.Дульзон,
166

 

З.Дусимов.
167

 В ойконимии Каракалпакстана индикатор arna не является 

активным индикатором. Например, Arnaboyı awılı, Tentekarna awılı, 

Qazaqarna awılı, Paxtaarna awılı. 

Слово arıq означает небольшой водный путь, отделенную от канала, 

водоемов, вырытую вручную канаву для орошения земель. Ойконимы с 

компонентом arıq в Каракалпакстане немногочисленны: Qamısarıq, Shoqarıq, 

Jańaarıq. 

В Каракалпакстане названия десяти населенных пунктов образованы с 

помощью индикатора ataw: Ataw awılı, Bozataw, Bozataw posyolkası, Bozataw 

awılı, Qulataw awılı, Erjanataw awılı. 

Bóget – запруда, сооружение, преграждающее течение воды, для 

которого используется глина, камень или земля. Индикатор bóget участвует в 

образовании названий таких объектов, как Tilewbaybóget, Atamuratbóget, 

Múytenbóget, Tasbóget, Shuwaqbaybóget, Xanbóget, Bógetli, Larbóget. 

В Каракалпакстане гидронимов, образованных с индикатором 

Ámiwdárya, Jańadárya, Kókdárya, Ólidárya и др. Этот индикатор имеется в 

составе названий около десяти деревень Каракалпакстана: Ámiwdárya, 

Erkindárya elatı, Jańadárya awılı, Kókdárya awılı, Aqdárya, Qıpshaqdárya, 

Qazaqdárya elatı, Dáryalıq, Dáryaboyı. 

Jaǵıs «берег канала или реки». В ойконимии Каракалпакстана известны 

названия Qállijaǵıs, Ámiwdárya jaǵısı. Этот индикатор не активный. 

Индикаторы jarǵan, jarma и qazǵan участвуют в образовании названий 

водных объектов и микротопонимов: Qıyatjarǵan, Mıńjarǵan, Suwjarǵan, 

Ernazarjarma, Quwanıshjarma, Shopanqazǵan. Значения терминов jarǵan, 

jarma и qazǵan – «канал». 

Jap – один из наиболее продуктивно используемых индикаторов в 

образовании гидронимов Каракалпакстана, который встречается в составе 
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названий водных объектов и микротопонимов: Bozjap awılı, Jalpaqjap awılı, 

Seytekjap elatı, Abatjap awılı, Álimjap awılı, Mayjap awılı, Sazanjap awılı, 

Tazajap awılı, Tallıjap awılı, Qosjap awılı, Shalıjap awılı, Xanjap awılı и др. 

Некоторые исследователи утверждают, что слово jap «речка» восходит к 

иранскому слову ab (ob) «вода».
168

  

Слово jar означает «обрыв», «крутой берег», «яр»: Aqjar. Обрывы часто 

образуются на берегах рек, каналов, где протекали сильные потоки воды или 

в результате разрушения высокого берега под действием прибоя. Также 

обрывами называют крутой склон, образованный действием боковой эрозии 

реки, срезающей выступы берегов: Qosjar, Qızıljar, Qarajar. 

Гидронимический индикатор jıqqın «перелив воды из реки, канала или 

озера через дамбу на берег» в гидронимии Каракалпакстана встречается в 

составе названий водных объектов не так часто: Qumjıqqın, Qoshqarjıqqın.  

Гидронимический индикатор jilǵa встречается только в ойкониме 

Qazaqjılǵa, что в Караузякском районе. 

Kanal – самый большой путь проточной воды, созданный искуственный 

путем. Слово kanal вошло в каракалпакский язык из русского языка. 

Гидронимический индикатор kanal встречается только одном в названии 

Qıysıqkanal awılı.  

Индикатор көл «озеро» встречается в составе названий всех озер на 

территории Каракалпакстана. Индикатор kól имеется в составе названий 

семидесяти двух деревень и населенных пунктов: Aytımkól awılı, Qopaqkól 

awılı, Altınkól elatı, Qanlıkól rayonı, Tabankól elatı, Uzınkól awılı, Mashankól 

awılı, Atakól awılı, Maqpalkól awılı, Arpakól awılı, Qattıkól awılı, Shomaqkól 

awılı, Naymankól elatı, Samankól awılı и др. 

Индикатор kópir встречается и в составе ойконимов. В Каракалпакстане 

с данным индикатором имеется всего 11 названий населенных пунктов: 

Beskópir elatı, Kúyikkópir awılı, Qarlıbaykópir awılı, Shayxanakópir awılı, 

Seksenbirkópir elatı, Taxtakópir rayonı, Taxtakópir awılı, Qoskópir awılı, 

Shaǵalkópir awılı, Aqkópir awılı, Xojakópir awılı.  

Гидронимы с индикатором qaq встречаются в Караузякском, 

Кунградском, Муйнакском, Тахтакупырском районах, а также в южной части 

города Нукус: Jańasholaqqaq, Kóktóbeqaq, Kósikqaq, Tayketkenqaq
169

. Слово 

қақ в качестве гидронимического индикатора используется в значении 

«небольшая впадина», в которой специально или искусственным путем 

собираются дождевые и паводковые воды. Названия Shuqırqaq awılı в 

Элликкалинском районе и Depeliqaq awılı в Турткульском районе появились 

посредством индикатора qaq. 

Слово qashi как гидронимический индикатор в составе названий 

некоторых селений сохранило значение «препятствие», «плотина». Это 
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можно увидеть на примере ойконимов Qashı, Aqqashı. Этот индикатор не 

активный. 

Индикаторы qudiq, quyı «колодец» участвуют в образовании названий 

водных объектов и микротопонимов: Aqqudıq awılı, Besquyı elatı, Besqudıq 

awılı. 

Индикатор oy «впадина, в которой накапливается вода», «небольшая 

яма» участвует в образовании названий водных объектов. В составе 

двенадцати названий деревень Каракалпакстана имеется индикатор oy: 

Dáwletoy awılı, Qaraoy awılı, Qorazoy awılı, Mamıtoy awılı, Mımıroy awılı, 

Kendirlioy awılı, Qumoy awılı, Tájenoy awılı, Pillánoy awılı, Tubaoy awılı. 

В Каракалпакстане с индикатором ózek «река» имеется всего 13 

названий населенных пунктов: Balkeózek awılı, Porxanózek awılı, Kókózek 

awılı, Qırqózek awılı, Maylıózek awılı, Qızılózek awılı, Qaraózek rayonı, Qaraózek 

awılı, Esimózek awılı, Tikózek awılı, Tomarlıózek awılı, Úshózek awılı, Kindikózek 

awılı. 

Слово ózek «река» восходит к древнетюркским словам uz, uzak, uzuk 

«вода», «река».  

Слово saǵa «исток, верховье реки» в гидронимии Каракалпакстана 

употребляется как апеллятив и как составная часть названий водных 

объектов. Встречается также и в составе микротопонимов: Bessaǵa, 

Jumabaysaǵa, Úshjapsaǵa, Kanalsaǵa, Ráwshansaǵa. 

Слово say «речка» выступает как название конкретной речки и в составе 

названий деревень: Dawıtsay, Tereńsay, Altınsay, Úshsay. 

Гидронимический индикатор salma «небольшой рукав арыка, проток 

канала» является элементом названия деревни Bozsalma, что в 

Амударьинском районе.  

Слово suw в каракалпакском языке выступает не только в качестве 

самостоятельного термина, но и в роли одного из компонентов в составе 

сложных названий водных объектов: Kóksuw и Bozsuw. 

Слово tuba употребляется в составе названий деревень: Tuba awılı, 

Naymantuba awılı, Aqtuba awılı. 

С участием гидронимического индикатора shúńgil «углубление, яма» 

встречаются ойконимы Aqshúńgil awılı, Sarıshúńgil awılı, Kóbeyshúńgil awılı и 

Mayshúńgil awılı. 

Третий раздел второй главы называется «Оронимические 

индикаторы». В собранном ойконимическом материале оронимические 

индикаторы были задействованы в составе около 70 географических 

названий. Например, индикатор qum встречается примерно в 30 названиях, 

индикатор taw - в 14, индикатор tas - в 7 и индикатор tóbe - в 5 

георграфических названиях. 

Индикатор qum «холм, сопка» принимает активное участие в 

образовании названий деревень: Aqqum awılı, Arzımbetqum awılı, Belqum awılı, 

Juwanqum awılı, Jalǵızqum awılı, Qumshúńgil elatı, Qızılqum awılı, Qumbasqan 

awılı.  
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По мнению Э.М. Мурзаева, топонимы с индикатором qum встречаются в 

Казахстане, Средней Азии, Кавказе, в западной части Китая, Ирана и 

Афганистана
170

. 

Индикатор taw «холм, сопка; возвышенность» участвует в образовании 

названий деревень и микротопонимов: Aqtaw awılı, Beltaw elatı, Qırantaw 

awılı, Tóktaw awılı, Jumırtaw elatı, Qarataw elatı, Páshenttaw awılı, Porlıtaw 

elatı. 

Индикатор tas «камень» употребляется как апеллятив, а также как 

элемент составных ойконимов: Shoytas awılı, Tasshoqqı awılı, Tashqala awılı, 

Tash awılı, Taqıyatas.  

На территории Каракалпакстана топонимов, которые образовались с 

участием индикатора tóbe «холм, сопка» не так уж много: Aqtóbe, 

Shaytantóbe, Bestóbe elatı, Kempirtóbe awılı, Qaratóbe awılı.  

Четвертый раздел второй главы называется «Агроонимические 

индикаторы». В топонимии Каракалпакстана насчитывается около 50 

ойконимов, в составе которых присутствуют агроонимические индикаторы 

boz, baǵ, dala, jer, kebir, qayır, taqır, toǵay, shor. 

Слово boz «целинная земля» встречается в некоторых агроонимах: 

Bozjer. Слово boz также в составе таких гидронимов и ойконимов, как Бозкөл 

Bozkól, Bozjap, Bozjap kanalı, Bozawıl Bozataw и др. 

В Каракалпакстане при участии слова baǵ «сад» образовано около 

двадцати ойконимов: Baǵawıl, Jańabaǵ awılı, Júzimbaǵ elatı, Tazabaǵ awılı, 

Ullıbaǵ awılı. 

В тех случаях, когда в составе ойконимов присутствует индикатор jer, 

он означает «место, жилище, местожительство»: Jańajer awılı, Nurımjer awılı, 

Tazajer awılı. Агроонимический индикатор жер означает «земля, поле, 

принадлежащие кому-либо или находящиеся в чьем-либо владении»: 

Laqqınıń jeri, Ótemurat túyekeshtiń jeri и т. д.  

С участием индикатора kebir «солончак» образованы ойконимы 

Narmankebir, Esexankebir, Arshankebir, Kebiralań. 

В некоторых регионах Каракалпакстана можно встретить названия с 

индикатором taqır «степь»: Aytaqır, Uzıntaqır, Qaranıń taqırı, Jaymataqır awılı 

и т.д.  

Третья глава диссертации под названиям «Семантические особенности 

ойконимов Каракалпакстана», состоит из восьми разделов. 

Семантическая классификация является одним из основных условий 

анализа топонимов и ойконимов. Классификацией топонимов (ойконимов) 

занимались почти все учёные-терминологи. Например, Ф.Хисамитдиновой, 

О.Р.Хисамовым, З.Куламановой, З.Досымовым, С.Наимовым, 

Ю.Неъматовой
171

 были выявлены номинативно-мотивационные особенности 

ойконимов и разработана лексико-семантическая классификация. 
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Первый раздел третьей главы называется «Ойконимы, образованные 

от антропонимов». В ойконимии Каракалпакстана следующие названия 

берут начало от антропонимов:  

1) Ойконимы, образованные от личных имен: Amanbay awılı, Seytek awılı, 

Otarbay awılı, Ótegen awılı, Qasım awılı, Óten awılı и др.  

2) Ойконимы, образованные от прозвищ: Áliy shep awılı, Kóseniń jurtı 

awılı, Reyim bajbannıń awılı, Serjan ǵawqıldaqtıń awılı, Qulamet jıraw awılı и др.  

3) Ойконимы, образованные от имени и фамилии: Ayapbergen Muwsaev 

elatı, Ibrayım Yusupov awılı, Tolıbay Qabulov awılı и др.  

Второй раздел третьей главы называется «Ойконимы, образованные от 

этнонимов». Этноойконимов Каракалпакстана можно изучить разделив их 

на следующие группы: 

1. Ойконимы, образованные от названий каракалпакских родов племён. 

Родоплеменная структура каракалпаков делится на два отделения (арыса): 

qońırat и on tórt ruw. Арыс конырат включает в себя роды ashamaylı, qıyat, 

qoldawlı, qostamǵalı, balǵalı, qándekli, qazayaqlı, qaramoyın, múyten, 

teristamǵalı, baymaqlı, tiyekli, uyǵır, baqanlı-sháwjeyli. Перечисленные роды 

делятся на несколько мелких родов. В арыс on tórt ruw входят четыре 

крупных рода – qıtay, qıpshaq, keneges, mańǵıt. Эти роды также делятся на 

более мелких родов. Указанные арысы (отделения) имели свою территорию 

расселения, которая до некоторой степени сохраняется и в настоящее 

время.
172

 

Названия родов и племён, участвовавших в формировании 

каракалпакского народа, представляют особый интерес и они сохранились в 

следующих наименованиях: Ayteke awılı, Anna awılı, Aralbay awılı, Qırq awılı, 

Írǵaqlı awılı, Qańlı awılı, Keneges awılı, Aranshı awılı, Aqmańǵıt elatı, Mamıqshı 

awılı, Shúyit awılı, Arsarı awılı, Qılqalı awılı, Qıyatjarǵan awılı, Toǵızaq awılı, 

Qándekli awılı, Baymaqlı awılı, Qazayaqlı awılı, Uyǵır awılı, Sháwjeyli awılı, 

Shómishli awılı и т.д. 

 2. Ойконимы, образованные от названий казахских родов и племён. Как 

известно из истории, переселение казахов на территорию Каракалпакстана и 

их совместное проживание с каракалпаками началось еще в давние 

времена
173

. Согласно историческим источникам
174

, казахи и каракалпаки 

жили в среднем и нижнем течении Сырдарьи. В начале XVIII века казахи 

поселились на границе бывшего Хивинского ханства на территории 

Каракалпакстана, где они живут и сегодня. Как отметил Б.Бекетов, в 20-40-х 

годах XIX века казахи поселились на этой территории с целью улучшения 

социально-экономических условий, то есть, для занятия животноводством и 
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земледелием.
175

 Казахи проживают практически во всех районах 

Каракалпакстана. Большинство из них представители казахских родов, 

входящих в состав Малого жуза, в том числе рода алим - qarasaqal, tórtqara, 

shekti, kete, shómekey, рода байулы - aday, рода жети урыу - tabın, tama, kereyt. 

Кроме них, также есть xoja и tóre, которые считают себя казахами. В 

Амударьинском, Бузатауском, Кегейлийском, Канлыкульском, 

Караузякском, Нукусском, Тахтакупырском, Ходжейлинском и Чимбайском 

районах можно встретить ойконим Qazaq awılı, а также в Муйнакском районе 

есть населенный пункт Qazaqdárya. Кроме того, существуют ойконимы, 

образованные от названия казахских родов: Aday awılı, Ajım awılı, Álim awılı, 

Baylı awılı, Tuatay awılı, Batlı awılı, Jaqayım awılı, Tama awılı, Qarash awılı, 

Shegem awılı, Qarasaqal awılı, Shómekey awılı, Tabın awılı и т.д. 

3. Ойконимы, образованные от названий узбекских родов. Как указывает 

К.Л.Задыхина, узбеки, проживающие в низовьях Амударьи, также 

объединялись в роды, поэтому здесь возникли ойконимы Qońırat, Qıpshaq, 

Mańǵıt, Qıtay, Nayman, образованные от названий узбекских родов. Согласно 

приведенным данным ученого, по территориальному расположению узбеки в 

основном проживают в Амударьинском, Берунийском, Турткульском, 

Кунградском и Ходжейлинском районах. Поэтому в этих местах можно 

встретить множество географических названий, связанных с узбекскими 

этнонимами: Ózbek awılı, Durman awılı, Qańlı awılı, Qaraqıpshaq awılı, Qońırat 

awıl, Qıpshaq elatı, Mańǵıt qalası, Qurbanaq awılı, Qıtay awılı, Ógiz awılı, Saǵır 

awılı, Sayat awılı и др. 

4. Ойконимы, образованные от названий туркменских родов. Туркмены 

проживают в Хорезмской, Бухарской, Самаркандской, Кашкадарьинской и 

Ташкентской областях Узбекистана. На территории Каракалпакстана туркмены 

издавна соседствуют с местным населением, а в некоторых районах есть 

туркменские аулы. Большинство туркмен проживает в Турткульском, 

Шуманайском, Берунийском, Кунградском, Элликкалинском, Амударьинском, 

Ходжейлинском и Тахиаташском районах. В Турткульском районе проживают 

представители рода ata, а в Берунийском районе представители родов salır, 

shawdır, góklen и ersarı 
176

. Также в Турткульском районе есть аулы, которые 

называются Ataoba, Atayurt, в Тахиаташском районе – аул Shawdır aylanba awılı. 

В Амударьинском, Элликкалинском, Канлыкульском, Караузякском, 

Тахиаташском, Турткульском, Шуманайском, Ходжейлинском и Нукусском 

районах встречаются топонимы Túrkmen awılı, Túrkmenkól awılı, в 

Ходжейлинском районе – Yawmıtjap. 

5. Ойконимы, образованные от названий других народов. Наряду с 

каракалпаками на территории Каракалпакстана проживают узбеки, казахи, 

туркмены, кыргызы, таджики, русские и представители других народов. 

Ойконим Qırǵız awılı в Тахтакупырском районе свидетельствует о том, что 
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там живут кыргызы. Поначалу в этом ауле проживало небольшое количество 

кыргызов
177

. 

Третий раздел третьей главы называется «Ойконимы, образованные от 

названий растений». По данным источников, в настоящее время во флоре 

Каракалпакстана зарегистрировано более 1100 дикорастущих и культурных 

растений, из них 655 цветов, 364 лекарственных растений и более 400 

деревьев
178

. Топонимы связанные с обозначениями растительного мира, 

можно объяснить различными факторами. Обилие или редкость какого-либо 

вида растений в определенном месте привлекает внимание людей и это 

является основой для образования ойконимов. В топонимии Каракалпакстана 

таким образом появились ойконимы Júzimbaǵ, Shoqtorańǵıl, Kegeyli. 

Фитоойконимы в топонимии Каракалпакстана можно разделить на 

следующие группы: 

1) ойконимы, образованные от названий деревьев: Aqterek awıl, Gújim 

awıl, Gújimli awıl, Júzimzar elatı, Júzimbaǵ elatı, Shoqtorańǵıl awılı, Qaraǵay 

awıl, Qaratal awılı, Tallıjap awılı, Sayalıgújim awılı и др. 

2) ойконимы, образованные от названий дикорастущих растений: Aqbaslı 

awıl, Aqqamıs awıl, Boyanlı awıl, Qamısarıq elatı, Qamısshalı awılı, Pishenkól 

awılı и др. 

3) ойконимы, образованные от названий зерновых культур: Arpakól 

awılı, Geshir awılı, Kendirli awılı, Kendirlioy awılı, Mákke awılı, Shalıjap awılı и 

др. 

Четвертый раздел третьей главы называется «Ойконимы, 

образованные от названий животных». В последние годы под 

воздействием различных факторов многие виды животных и птиц в природе 

Каракалпакстана изменили места своего обитания, уменьшились в 

численности, а большинство из них вообще исчезли. С этой точки зрения 

лингвистическое исследование топонимов, отражающихся животный мир, в 

топонимии Каракалпакстана имеет особое значение в изучении природы и 

животного мира региона. В эту группу можно отнести ойконимы Ǵazoy, 

Ǵarǵatúbek, Ǵarǵasay, Qarabaylı, Sazanjap, Súwenarım, Súwenli. 

В пятом разделе третьей главы «Ойконимы, связанные с 

геоморфологическими особенностями объекта» были проанализированы 

такие подгруппы: 

1. Внешний вид и цвет ойконима. В ойконимах Каракалпакстана 

встречаются слова qara, aq, sarı, kók, qızıl. В ойконимах Каракалпакстана 

слово ақ используется не очень часто: Aqjap, Aqqum, Aqkól, Aqqudıq, Aqtuba, 

Aqshúńgil. Лексема kók встречается в составе топонимов Kókdárya, Kóksuw, 

Kókiyrim, sarı – в составе ойконимов Sarıataw, Sarıshúńgil, Sarıkól, а слово 
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qızıl встречается только в названии Qızıljar, что в Муйнакском и Чимбайском 

районах. 

2. Числовые показатели объекта. В ойконимии Каракалпакстана в 

основном встречаются числительные úsh, bes, altı, jeti, toǵız, on, jigirma, qırq: 

Úshaǵash awılı, Beskópir awılı, Jetitóle awılı, Úshtam awılı, Bestam awılı, Altıtam 

awılı, Jetitam awılı, Toǵıztam awılı, Ontam awılı, Besjay awılı, Jigirmajay awılı, 

Qırqjay awılı, Qostam awılı, Qoskópir awılı и др. 

В начале XX века в Каракалпакстане при территориальном 

разграничении и картографировании некоторые географические объекты 

были названы порядковыми номерами: Birinshi awıl, Ekinshi awıl, Úshinshi 

awıl, Segizinshi awıl, Toǵızınshı awıl и др. 

3. Естественные особенности объекта: Tazaqonıs awılı, Jańajer awılı, 

Góneqala, Góne awıl, Oydaǵı awıl, Ayaq awıl, Arqa awıl, Qostruba awılı, Shertek 

awıl, Ferma awıl, Bozawıl, Kebir awıl, Qumawıl и др. 

В шестом разделе третьей главы «Трансойконимы» проанализировано 

явление перехода онима одного разряда в другой. В топонимической системе 

часто встречается переход одного вида топонима в другой вид топонима. 

1. Переход гидронима в ойконим: Abatjap awılı, Seytekjap awılı, Begjap 

awılı, Bozjap awılı, Arpakól awılı, Aqımbetshúńgil awılı, Qopaqkól awılı, 

Moyınkól awılı, Aqkól awılı, Aqshakól elatı, Altınkól elatı и т. д. 

2. Переход оронима в ойконим: Aqqum, Arzımbetqum, Belqum, Jilliqum, 

Qızılqum, Ústirt, Aybúyir, Qarataw, Qırantaw, Porlıtaw elatı, Tóktaw и т.д.  

Седьмой раздел третьей главы называется «Ойконимы, связанные с 

бытом и хозяйственной жизнью населения». Наши предки издревле 

занимались ремеслом. Эта отрасль была хорошо развита.
179

 В 

топонимической системе Каракалпакстана несколько сохранившихся 

названий сообщают о занятии каракалпакского народа ремеслом: Arbashı 

awılı, Arqanshı awılı, Boyrashı awılı, Kónshi awılı, Usta awılı, Úyshi awılı и др. 

Животноводство у каракалпакского народа было развито издревле. 

Таких названий в ойконимии Каракалпакстана значительное количество: 

Sharwa awılı, Sharwadar awılı, Shopan, Shopanlar eli, Túyekesh awılı  

В прошлом у каракалпаков существовала профессия shırashı 

(фонарщик). Ночью фонарщики вместе с кормчими зажигали фонарь в 

носовой части корабля и указывали дорогу
180

. Обладатели этой профессии 

жили вблизи берегов рек и каналов. В ауле Shırashı, находящемся недалеко 

от нынешнего поселка Водник Ходжейлинского района, раньше около в 

двадцати домах жили фонарщики. Они выполняли функцию маяка, зажигая 

фонари для лодок и кораблей, прибывающих ночью в Амударью, показывая 

им берег. 

Происхождение названий Baǵman awıl, Bajban awıl, Diyqan awıl, 

Juwazshı awıl, Murap awıl, Paxtakesh awıl, Paxtashı awıl, Paxtakor awıl, Salıkesh 

awıl связано с занятостью населения в сельском хозяйстве.  
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Восьмой раздел третьей главы называется «Ойконимы, связанные с 

духовной культурой населения». Такие ойконимы, значения которых 

связаны с обиходно-бытовыми процессами и событиями, народными 

обычаями, обрядами и поверьями: Nawrız awılı, Paxtaabad awılı, Paxtabirlik 

awılı, Ádebiyat awılı, Bilimtuw awılı, Bunyodkor awılı, Bereket awılı, Doslıq 

bayraǵı elatı, Eńbekshi awılı, Birlik awılı, Miynetabad awılı, Abat mákan elatı, 

Aydınjol awılı, Baxıtlı awılı, Bostan qalası, Shadlı awıl, Axun awıl, Iyshan awıl, 

Iyshanqala, Qazı awıl, Maqsım awıl, Maqsımqala elatı, Bay awıl, Biy awıl, Bek 

awıl, Bolıs awıl, Zıyalı awıl и др. 

Четвертая глава диссертации под названием «Структурные типы 

ойконимов Каракалпакстана» состоит из четырех разделов. Первый раздел 

четвертой главы называется «Взгляд на словообразование ойконимов». По 

мнению А.В. Суперанской, структура и образование топонимов следует 

изучать на основе принципов лингвистики
181

. В тюркском языкознании ряд 

ученых изучали теоретические основы образования, возникновения 

топонимов. К примеру, О. Т. Молчанова выявила особенности грамматики и 

образования топонимов тюркских языков в результате изучения названий 

различных географических объектов Горного Алтая
182

. 

Структура топонимов Казахстана, примеры их образования 

проанализированы в монографии Б. Биярова.
183

 Ж. Б. Бугыбаева выделяет 

простые (традиционных) топонимы, топонимы с аффиксами, с добавлением 

слова, и лексико-семантические группы топонимов.
184

 С.Караев в своих 

работах топонимы Узбекистана делит на две общие группы: 1) 

морфологический (аффиксальный) и 2) синтаксический способы образования 

топонимов. Образование топонимов с помощью словообразующих аффиксов 

и топоформантов он рассматривал как морфологический способ, а 

образование топонимов по способу словосложения основ — как 

синтаксический
185

. 

Н.Охунов отметил, что топонимы Узбекистана образованы 

конверсионным, синтаксически-лексическим методами и методом 

аффиксации. Он подробно описал ономастическую конверсию, выделяя ее 

внутренний и внешний виды
186

. Также он высказал другие мнения по этому 

поводу
187

.  
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Второй раздел четвертой главы называется «Образование ойконимов 

Каракалпакстана». Ойконимы Каракалпакстана образуются способами 1) 

ономастической конверсии; 2) трансонимизации; 3) композиции. 

1. Ономастическая конверсия –переход языковых единиц в имена 

собственные, без изменения их внешней структуры. Переход слов из одной 

части речи в другую – явление, свойственное всем языкам мира. В одних 

языках конверсия стабильна и продуктивна в образовании новых 

лексических значений, а в других языках этого не ощущается.
188

 В 

топонимике Каракалпакстана имеется большое количество ойконимов, 

образованных по ономастической конверсии. По морфологическим 

признакам их можно разделить на следующие виды: 

1) Ойконимы, состоящие из имени существительного: Azatlıq elatı, 

Arqanshı awıl, Bolıs awıl, Axun awıl, Doslıq awılı, Geshir awıl, Toǵay awıl, Shege 

awıl и др.; 

2) Ойконимы, состоящие из имени прилагательного: Boz awıl, Kebir awıl, 

Dóńli awıl, Jańa awıl, Shor awıl и др.; 

3) Ойконимы, состоящие из имени числительного: Birinshi awıl, Ekinshi 

awıl, Bestam awılı, Toǵızınshı awıl и др. 

2. Способ трансонимизации. Трансонимизация – это переход 

определенного названия (термина) из одного разряда в другой.
189

 В 

последнее время в работах ряда исследователей трансонимизация 

рассматривалась как отдельный способ образования топонима.
190

  

Трансонимизация играет особую роль в образовании ойконимов 

Каракалпакстана. В зависимости от вида онима, на котором они основаны, их 

можно разделить на следующие группы: 

1) Переход этнонима в ойконимы: Aqmańǵıt elatı, Anna awılı, Tama awılı, 

Bessarı awılı, Qańlı awılı, Tájik awılı и др.; 

2) Переход гидронима в ойконимы: Aqshakól elatı, Baǵjap awılı, Besqudıq 

awılı, Bozjap awılı, Qaraózek rayonı, Qarakól awılı, Sarmanjap awılı, Sarıkól 

awılı, Tuba awılı, Úshsay awılı и т.д.; 

3) Переход оронима в ойконимы: Arzımbetqum awıl, Jupayqum awılı, 

Qızılqum awılı и т.д.; 

4) Переход антропонима ойконимы: Tolıbay Qabulov awılı, Oraqbay awılı, 

Alımkók awılı, Pirjan awılı, Berdibay awılı, Jumamurat qara awılı, Qulamet jıraw 

awılı и др. 
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3. Композиционный способ. Ойконимы, образованные способом 

композиции, делятся на такие виды, как сложные и составные: 

1) Ойконимы, образованные сложением компонентов: Aqtam, Ámirabad, 

Bozawıl, Ellikqala, Jambasqala, Qumawıl, Qızılúy, Úshtam и др.; 

2) Ойконимы, образованные сочетанием двух основ: Abat mákan awılı, 

Joqarǵı jamansha awılı, Kepe sheriwshi awılı, Kishi jádik awılı, Kishi qayshılı 

awılı, Onekiúy awılı, Reyim bajban awılı, Qıysıq terek awılı, Shernazar baqsı awılı 

и др. 

Ойконимы Каракалпакстана делятся на несколько типов по 

синтаксической связи содержащихся в них слов: 

1. Ойконимы, образованные на основе определительных 

словосочетаний. В них соединяются определяющее слово в первой части и 

определяемое слово во второй части. В зависимости от этого они делятся на 

два типа: 

а) Ойконимы, образованные слиянием двух основ: Abat mákan awılı, 

Aqjay, Diyqanabad, Aqqala, Besjay, Jańaqala, Qırqjay, Bestam, Qosterek, Ontam 

и др.; 

б) Ойконимы, образованные на основе изафета. Первый компонент в 

форме родительного падежа, вторая часть с аффиксом принадлежности III 

лица: Atanıń awılı, Baqsınıń awılı, Kóseniń jurtı, Qorıs boyı и т. д.; 

2. Ойконимы, образованные на основе объектных (дополняющих) 

словосочетаний. Первый компонент – существительное в притяжательной 

форме, а второй компонент в форме именительного падежа: Eli abat и др. 

Третий раздел четвертой главы называется «Простые ойконимы». В 

топонимии Каракалпакстана простых ойконимов немного. Простые 

ойконимы делятся на аффиксные и безаффиксные ойконимы. 

1) Безаффиксные ойконимы. Употребление безаффиксных простых 

ойконимов создает в языке большие удобста: Múlk, Órnek, Bostan, Keńes, 

Shege и др. 

2) Аффиксные ойконимы. Под специальными ойконимическими 

аффиксами имеются в виду только те из имеющихся в языке 

словообразующих аффиксов, которые восприняты ойконимией и которые 

вошли в не как одно из средств образования ойконимов. 

Топонимообразующая функция аффиксов, их смысловые особенности 

рассмотрело в трудах В.А. Никонова, Е.М. Поспелова, В.А. Жучкевича, В.Д. 

Бондалетова, А.В. Суперанской и др. Функции и значения некоторых 

аффиксов в топонимах Каракалпакстана были проанализированы в 

кандидатских диссертациях К. Абдимуратова, Г. Мамбетовой и Г. 

Абишова.
191
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С. Атаниязов, изучая топонимию Туркменистана выясняет, что аффикс -

lı//-li активно участвуют в образовании и простых, и сложных топонимов.
192

 

По мнению Р. Шакурова, аффиксы –lı и -lik в башкирской топонимии 

яляются продуктивными.
193

 О. Т. Молчанова аффикс -lı//-li в топонимии 

Горного Алтая считает основным.
194

 Д.Исаева, для топонимии северной 

Киргизии наиболее типичными афиксами являются -lı, -lık, -luu, -tı с 

вариантами.
195

 

На наш взгляд, топонимы Каракалпакстана как Aqbaslı awılı, Boyanlı 

awıl, Dońızlı awılı, Shaǵırlı awılı, Bógetli awılı, Dóńli awılı, Qumbızlı awıl, Azatlıq 

awılı, Birlik awılı, Bostanlıq awılı, Jaslıq posyolkası не образовались с помощью 

аффиксов -lı/-li, -lıq/-lik. Потому что, эти лексемы образовались еще до 

топонимизации.
196

 

Четвертый раздел четвертой главы называется «Сложные ойконимы». 

В основе каждого названия лежит определенный географический объект, 

определенное пространстовенное содержания. Сложные названия в 

ойконимии Каракалпакстана представлены наиболее богато. Они возникают 

из жизненной необходимости дифференцировать местонахождение 

ойконимических объектов. Сложные ойконимы Каракалпакстана можно 

разделить на составные и слитные. 

1. Составные ойконимы имеют следующие типы: 

а) ойконимы, образованные от сочетания двух существительных: Abat 

mákan awılı, Shegara terek awılı, Tolıbay Qabulov awılı, Mırzamurat Abdullaev 

awılı, Ayteke sheriwshi awılı, Álimbet anna awılı и т.д. . 

б) ойконимы, образованные от сочетания прилагательных с 

существительными: Góne Esim awılı, Eski Nayman awılı, Kishi Gúldirsin awılı, 

Taza Ámirabad posyolkası, Sarı ataw awılı, Taza baza, Kishi jádik, Kishi qayshılı 

и др.;  

в) ойконимы, образованные от сочетания числительных с 

существительными: Alpıs jıllıq, Jeti tóle, Tórt Sharyar, Eliw jıllıq, Qırq jıllıq и 

др. 

2. В ойконимии Каракалпакстана слитных ойконимов значительное 

количество. Они делятся на следующие типы: 

а) тип «существительное+существительное»: Júzimbaǵ, Qamısshalı, 

Esimózek, Xojamberdijap, Shaǵalakól и т.д. 

б) тип «существительное+ прилагательное»: Aqımbetshúńgil awılı, 

Moynaq, Pillánoy awılı, Tájenoy awılı и т.д. Таких ойконимов меньшинство. 

в) тип «прилагательное+существительное»: Aqtam, Bozataw, Góneqala, 

Jańabaǵ, Qaraózek, Qızılqala, Góneqala, Sorqala, Tazabaǵ и т.д.  
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г) тип «прилагательное + прилагательное»: Qaratereń, Sarıshúńgil и т.д. 

д) тип «числительное+существительное»: Altıtam, Besjay, Beskópir, 

Bestam, Úshsay, Qostam, Taǵjap и т. д. 

е) тип «существительное+глагол»: Qazanketken, Orısketken, Qumbasqan, 

Shólquwar, Suwjarǵan и т. д.  

ж) тип «наречие+глагол»: Alǵabas, Qattıaǵar и т. д. 

Сложные ойконимы Каракалпакстана делятся на следующие типы: 

1) Составные ойконимы, образованные по типу изафета I. Сложные 

ойконимы, образованные на основе изафета I типа, составляют значительную 

часть ойконимов: Qızıljar, Úshsay, Aqjay, Aqkópir, Qara aǵash, Shegara terek, 

Kishi jádik и др.; 

2) Сложные ойконимы, образованные по типу изафета II. Первый 

компонент в форме именительного падежа, второй компонент с аффиксом 

принадлежности III лица: Doslıq bayraǵı, Qorıs boyı и др.;  

3) Сложные ойконимы, образованные по типу изафета III. Первый 

компонент в форме родительного падежа, второй компонент с аффиксом 

принадлежности III лица: Eshimniń jurtı, Kóseniń jurtı, Mamıydıń dalası и т.д. 

В ойконимии Каракалпакстана наиболее распространенные типы – I и II 

тип изафета. Реже встречается III типа изафета. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

В результате исследования ойконимов Каракалпакстана были сделаны 

следующие выводы: 

1. Как составная часть системы географических наименований и 

специфическая область лексической системы языка ойконимия становится 

важным средством в решении многих вопросов истории самого языка и его 

носителей, исторической географии, этнографии и др. Ойконимы содержат 

ценнейшую лингвистическую, этнографическую, историко-географическую 

и др. информации. 

2. С семантической точки зрения ойконимы Каракалпакстана несут 

различные информации, связанные с естественно-географическими и 

общественно-бытовыми условиями жизни. Ойконимы давались по 

природным и хозяйственным признакам объекта. 

3. Большинство топонимических индикаторов являются общими для 

многих тюркских языков. Отличительной особенностью географических 

терминов Каракалпакстана является то, что они активно участвуют в 

образовании гидронимов, ойконимов и микротопонимов. Из 

вышепроанализированных индикаторов специфичными, характерными в 

основном для Каракалпакстана, являются awıl, журт, елат. 

4. Ойконимическая система Каракалпакстана формировалась в течение 

длительного периода в сложных исторических я языковых условиях. В 

диахроническом плане она является многослойным образованием. 

Моногослойность ойконимов в пределах изучаемых регионов позволяет 
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выявить этнические компоненты, участвовавшие в формировании 

каракалпакского народа. 

5. Ойконимы появляются в определенный период, в определенном 

обществе и географической среде. Определенное влияние на присвоение 

названия местам проживания оказывают этнические признаки личные имена, 

социально-экономические условия, профессии. Социальные изменения, 

обновления произошедшие в регионе, а также и новые идеологические 

концепции создают группу современных ойконимов. Эти факторы помогают 

определить источники возникновения ойконимов. 

6. Ойконимы Каракалпакстана образовались путем ономастической 

конверсии, трансонимизации и композиции.  

7. Анализ собранных ойконимов показал, что ойконимы 

Каракалпакстана с точки зрения способов образования резделяются на две 

общие группы: простые и сложные. В структурном отношении самые 

многочисленные названия по составу – это двусоставные. Имеются и 

трехсоставные, и четырыхсоставные наименования. Основное ядро 

каракалпакских названий составляют наименования, состоящие из 

конструкции типа «существительное+существительное», 

«прилагательное+существительное». 

8. Особенности ландшафта, растительного и животного мира, названия 

племен и народов, имена первых поселенцев и владельцев, черты социально-

экономической и культурной жизни и другие факты стали основой для 

образования ойконимов Каракалпакстана. 

9. Выводы и результаты лингвистического изучения ойконимов 

Каракалпакстана в будущем могут стать надежным источником для 

дополнения и обогащения теоретических основ ономастики, топонимики, а 

также диалектологии, истории языка, лексикологии, морфологии, 

лексикографии. 
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INTRODUCTION (annotation of the DSc Dissertation) 

The aim of the research is to identify the factors of origin, reasons for 

naming, lexical-semantic and onomastic-grammatical, historical etymological, and 

ethnolinguistic features of the toponyms of Karakalpakstan. 

The object of the study was the research and observations conducted by the 

dissertation candidate, as well as the dictionary of toponyms of Karakalpakstan, 

catalog materials, and more than 1,300 toponyms collected from all districts of the 

republic and the city of Nukus. 

The subject of the research is It consists of determining the historical-

linguistic, nominative, lexical-semantic, grammatical and formationalfeatures of 

the oikonyms of Karakalpakstan, as well as the functional-semantic characteristics 

of toponymic indicators. 

The scientific novelty of the research is as follows: 

morphemic composition of oikonyms, formation, simple, affixed, affixless, 

mixed models depending on their grammatical structure; the affixes and their 

functional-semantic properties in the Karakalpakstan oikonyms have been 

revealed; 

distribution areas of toponimic indicators, term making function, semantic 

differences, spelling, historical oikonyms, natural-geographical factors in the 

nomination of oikonyms, assignment of the term of one toponymic object to 

another object have been defined according to the theory of toponymy; 

In the emergence of Karakalpakstan oikonims, the influence of the people's 

social lifestyle, national traditions, events taking place in society on the toponymic 

system, and the linguistic features of the emergence of oikonyms in places where 

representatives of several nationalities lived and reside together have been 

revealed; 

It was determined that the fauna and flora of the region, natural-geographic 

and relief features, ethnonymic, anthroponymic, professional, and socio-

ideological terms were the basis for the formation of Karakalpakstan's oikonyms, 

and their classification in terms of semantic types has been developed in 

accordance with onomastic and linguistic principles; 

Geographical, historical, and ethnocultural motifs associated with the naming 

of toponyms and icononyms have been revealed, and the reflection of national-

cultural components, traditions and programs, and material and spiritual culture in 

the semantics of place names has been substantiated on the basis of available 

materials. 

Implementation of the research results.The obtained scientific results of the 

study of oikonyms of Karakalpakstan were implemented as follows: 

The scientific conclusions and results about the morphemic composition of 

oikonyms, formation, simple, affixed, affixless, mixed models depending on their 

grammatical structure; the functional-semantic peculiarities of affixes in the 

composition of Karakalpakstan oikonyms were used in the fundamental research of 

2012-2016 FA-A1-G003 - "Házirgi qaraqalpaq tilinde funkcional' sóz jasalıw 
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(Functional word formation in the modern Karakalpak language)" by the 

Karakalpak Scientific Research Institute of Humanities, Karakalpakstan Branch of 

the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan.(Reference No.103/1 of 

the Karakalpak Scientific Research Institute of Humanities, Karakalpakstan Branch 

of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan dated March 13, 2023). 

As a result, there was an opportunity to determine the current situation and 

development stages of Karakalpak language word formation, establish the 

relationship between words and toponyms (oikonyms), and comparatively learn 

about the problems of onomastic and lexical units formation, and they are enriched 

with new perspectives. 

The scientific conclusions about the areas of distribution of toponimic 

indicators, term making function, semantic differences of Karakalpakstan 

oikonyms, spelling, historical oikonyms, and their reconstruction, the place of 

natural-geographical and ethnographic factors in the nomination of toponym 

(oikonym), the reasons for reassignment of the name of one toponymic object to 

another were used in the implementation of the tasks defined in the action plan and 

road mapsof the Department of Language Development under the Council of 

Ministers of the Republic of Karakalpakstan. (ReferenceNo. 11-09/5-02/161 of the 

Department of Language Development under the Council of Ministers of the 

Republic of Karakalpakstan dated February 20, 2023). As a result, it was 

determined that toponyms of the republic belong to different linguistic and 

semantic types; the correct spelling norms have been improved; the content of the 

works carried out on changing the names of streets, villages, rural places, The 

procedures for naming topographic objects and the quality of measures taken to 

preserve the natural and geographical features of the territory have improved; 

The opinions and scientific conclusions expressed about the influence of the 

people's social lifestyle, national traditions, events taking place in society, as well 

as about the differences in the emergence of oikonyms in the places where the 

Uzbek, Kazakh and Turkmen nations lived together in the Karakalpakstan region 

were used in the implementation of the duties specified in the section "Ensuring 

the implementation of the Regulation “VI. On the State Language”, Conducting 

Business in the State Language" in the "Road map" developed by the 

Karakalpakstan department of the spiritual and educational centre of the Republic. 

(Reference No. 01-13/272 of the Karakalpakstan Department of the Republican 

Spiritual and Educational centre dated December 30, 2022). As a result, the content 

of spiritual-enlightenment works related to widely spreading the historical places 

and their names among young people, explaining their meaning and importance, 

increasing respect for the mother tongue, correct pronunciation and spelling of 

toponymic names, preservation of cultural heritage, and reviving the names of 

historical places has been more enriched. 

The information about the semantic content of the Karakalpakstan oikonyms, 

in particular, the fauna and flora of the region, geographical features, ethnonymic, 

anthroponymic and profession-related oikonyms was used in the preparation of 

exhibitions related to nature, ethnography, and historical figures of the State 
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Museum of History and Culture of the Republic of Karakalpakstan. At the same 

time, the ethno-cultural forms of oikonyms in upbringing of young children in the 

spirit of national values were used in the organization of the exhibitions and 

events. (Reference No. 18 of the State Museum of History and Culture of the 

Republic of Karakalpakstan dated January 17, 2023). As a result, the exhibitions 

prepared related to nature, people's history and culture are enriched in terms of 

content, and the exhibitors prepared for the exhibition were enriched with 

additional materials. 

The scientific conclusions about the role of the ethnocultural factors in the 

naming of oikonyms - the names of places of residence, reflection of national-

cultural components, traditions, material and spiritual culture in place names were 

used in the preparation of tv program "Til baylıǵı – el baylıǵı" of the 

Karakalpakstan television and the radio broadcasts "Tilge itibar - elge itibar" of the 

Karakalpakstan radio (Reference No. 05-22/16 of Television and Radio Company 

of the Republic of Karakalpakstan dated January 10, 2023). As a result, the 

scientific nature of these program and broadcasts has been ensured, their content, 

spiritual and practical importance has increased; in the figurative-literary, spiritual-

enlightenment programs the language-related information has been enriched with 

new data. 

Structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an 

introduction, four chapters, a conclusion, a list of used literatures, and the total 

volume is 204 pages. 
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